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VOCABULARIO

PORT[_gGUEZ,

LATINO:

AULICO, ANATOMICO, ARCHITECTONICO,

Bellico, Botanico, Brafilico,Comico , Critico , Chimico,Dogmatico , Diale&ico, Dendrolo-
gico, Ecclefiattico, Etymologico, Economico,Florifero,Forenfe,F ruétifero,Geographico,
Geometrico, Gnomomcq, I—Iyd.rogra_lphlco_, Homo_nymico,Hicrologico,Ichtyologico, In-
dico, Ifagoglco, Laconico, Liturgico , Lithologico, Medico, M ufico, Meteorologico,
Nautico, Numerico, Neoterico , Ortographico , Optico , Ornithologico , Poctico,
Philologico, Pharmaceutico,Quidditativo,Qualitativo,Quantitativo,R hetorico,
Ruftico, Romano, Symbolico, Synonimico, Syllabico , T heologico , Terapeu-
tico, Technologico, Uranologico , Xcnophonico, Zoologico,

AVTHORIZADO COM EXEMPLOS
Dos melbores Efcritores Porcuguezes, &~ Latinos,

E OFFERECIDDO

A ELREY DE PORTUGAL

DOMJOAM V.

PELO PADRE

D.RAPHAELBLUTEAU

CLERIGO REGULAR, DOUTOR NA SAGRADA THEOLOGIA,
Prégador da Rainha de Inglaterra,Henriqueta Maria de Franga,& Qualificador
ne fagrado Tribunal da Inquifigad de Lisboa.

NA OFFICINA DE PASCOAL DA SYLVA,
Imprcﬂbr de Sua Mageftade.

M. DCCXVL.
Com todas as licengas nece(larias.
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INDICTIONARIUM LUSITANO-LATINUM,

vel potitis utriufque linguz veré Thefaurum, i Reverendo
admodum ac {apientiffimo

DLRAPHAELE BLUTEAU

aFabré concinnatum

EPIGR A MM A:

Mplificas noftrum poliens idioma, venuffle,
Vertis & hoc [apiens in Latiale decus,

Idque facis, noStro quafi non fis advena regno,
In Latio veluti natus &~ ipfe fores,

Unus es omnigena Sophia bené preditus ,unus
Hanc varis linguis fignificare foles.

Hos nimis egregios cuicumque revolvere libros
Sors dederit , tali [orte beatus erit. -

Hec aded locuples , &~ tam pretiofa fupellex
Eximias illi [uppeditabir opes.

T aliter eft fapiens , vere drve[que futurus;
Panper erit Crafus pauper eritque Midas.”

“Tom.V. a i MA.-
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MAXIME COLENDO , E OBSERVANDO MAXIME,
Patri Do&ori Domino

RAPHAELI BLUTOVO,

DOMINO SUO,
IOANNES PIRERIUS

Duo foliti , duo infoliti generis Epigrammata:

PRIMUM GENERISINSOLITI
De Mufa hac, &ec.
EPIGRAPHE,AUT TITULUS:
Epigra.

T unc me vel rzgidi leaant Catones.
matog, O
hib.1s.

epig19. GLOSSA AUTINTERPRETATIO.

De Mufa o t:bi quam, Blutove , panxi,
Est Cenfor mihi nemo confulendus:
Hic Cenfor licet omnium per omnes
Plus it dignus baberier Palemsn.
Iss (quis dubitarit hocce? ) Cenfor
Summus quifque petendus otiose ,

A guisrite Blutovus eff petendus.
Tantis quid loguor, eloguenda paucis
Hoc eft , gno [atis eloguenda tantim.,
St me el leviter legas , Blutove,

Et me vel levins probes legendo,

Tunc me vel rigidi legant Catones.

SECUNDUM SOLITI GENERIS
De {olita Domini Blutovi facundia.

Cum duo fint ; unus non eft perbibendus in Orbe
Tullius: hoc zvo Tullius alter ineft.

Ore , Blutove , t10 guod tempora noftra renidents
c_Ztas noftra [uo eff vel Cicerone nitens.

Es mnor baud illo, (ed maior habendus : utrigue
Quod decet ,id loguitur guod Themis ip(a,loguar.

Suade primus erat Dive arduns effe Sacerdos:
Hujus & Antiftes celfior ipfe Deg es.

TER.
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TERTIUM SOLITI GENERIS
De eadem Dictione.

Quantus erat Cicero ! quam te minor ifle ! triumphis
Quam [uperas ipfxm, quis fuperator erat \

Cum Cicerone Themis te conferat ipfa: modeftus
Sic tibi, fic illi eft ufgue futura Paris.

Salmoneialoquens modo fulmna Tullius equat,
Fulmina fulminei, tugue , Blutove y Des.

Par Lufitanim Demofthenis ipfe Vieire es:
Romannm ut Cicero eft te Cicerone mincr!

QUARTUM GENERIS INSOLITI
De Lexico ejufdem Domini Lufiranico-Latino.

TITULUS AUT EPIGRAPHE:

Incipient omues pro Cicerone logui. Epigri-

/3 matog.
Scripta per hec duplici tua quim Cicerone beamur ! i‘lzggé
Ipfe, Blutove , pates hifce Vieira duplex. eSS

Hec monumenta tus , Tulli monumenta fecunds
Eloguio tollst primus in afira pio.
Lyfius bic Cicero, Cicero latinfque cornfcas:
Quam mnor hinc Cicero te Cicerene micat!
Lyfia quod phrafium, Roma quod ora tuentur
Pulchrius , bec pulchre [tripta venusta tenent,
Sunt (vel Ariftarchus fic cenfet ) & ore Maronis
Digna nimis 5 Phaebi digna guod ore [atis.
Zotlus ergo filet : filet hic nifi Zoilus; ifto
Iucipient omnes pro Cicerone loqur.

a iij LI-
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Da Religiao.
APPROVA (} A M.

E mandato Reverendiflimi Prapofiti Generalis D.

Gregorii de Baucio, vidi, fummaque cum volupta-
te perlegi librum infcriptum, Diccionario Portuguez, &~ La-
tino,Authore P.D.Raphaele Bluteavio noftrz Congrega-
tionis Theologo,ac Qratore eloquentifime, in quo nihil
reperi, quod Fidei Catholicz, aut bonis moribus adver-
fetur, imo eumdem cenfeo ad commune Reipublicz lire-
rariz bonum typis mandari debere. Ulyflipone, Adibus
noftris Sanctz Mariz de Divina Providentia, Idibus
Ockobris 1697.

D. Federicus Retz, C. R.

Oc opus infcriptum,Dittionario Portuguez ;<& Latino,

aP. D. Raphaele Bluteavio noftre Congregartionis
Theologo compofitum , & juxrta affertionem Patrum,
quibus id commifimus, approbatum ;ut Typis mande-
tur , quoad Nos {pectar, facultatem facimus , & concedi-
mus. In quorum fidem praxfenteslitteras manu proprid
fubfcripfimus , & folito noftro figillo firmavimus. Roma
23. Junil x698.

D. Gregorius de Baucio ‘Prapofitus Generalis Cler Reg.
D. Caretanus edntonius Papafava Secres.

LI-
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LICENGCAS
Do Santo Officio de Coimbra.

APPROVAGAM

P Or ordem dos Illuftriflimos Senhores Inquifidores , vi efte tomo quin-
to do Lexicon Univerfal dalingua Portugueza,que da i luz o muito
Reverendo P. M. D. Rafael Bluteau,Clerigo Regular Theatino da Divina
Providencia , & nelle nao 6 nio achei coufacontra anofla Santa Fé, ou bons
eoftumes, mas admirei huma obra, que declara a vaftifiima erudigio de feu
Author, & o grande, & inceflante trabalho, & profundos continuos eftudos,
que lhe tem cuftado a noffa utilidade: nio {6 porque quem di tio exaltas
noticias de hiia lingua, conlegue o pOr em ordem a confufad , & fazer ar-
monia no mefmo Babel; mas porque elle o faz tio conpletamente , que lhe
nio he neceflaria a defculpa, que ja deo hum Erudito quando diffe: [z mag- Colum.
na [ilva boni venatoris eft indsganter feras quamplurimas capere y nec cuiguam Vs <*
sulpe fuit non omnes cepiffe : porque elle bufcou com diligencia , achou com
felicidade, & refere com elegancia. Por efta razio me parece tio util efta
obra, que nio {6 entendo que he hiia Hiftoria univerfal da nofch)\e nag¢io,mas de
todo o mundo, & ainda mais ; pois fe,conforme S. Agoftinho, & os Theolos
gos,todaadoutrina ouhe de entidades, ou definaes, que as fignificad : Om-«
nis dofirina vel rerum est, vel fignorum, fed res per figna dignofcuntur , & das
entidades {ad (inaes os vocabulos , deve aver tantos vocabulos como enti-
dades. E aflim aqui fe encontrio nio {6 as de § fe fervem todas as fciencias,
todas as artes liberaes , & mechanicas,com etymologias , proloquios , ufos, &
hiftorias,mas as que a6 neceflarias paraosritos,paraas leys,para cs commer-
cios, & para as fabricas ,as com que fe explicatudo quanto fe efconde nas a»
guas,tudo quanto {eremonta nos ares, tudo quanto vive na terra, & tudo
quanto perece no fogo. Ultimamente de quanto ha vifivel, & invifivel, fen.
do haa collecgio de omni [ribili, a que o Author reduzio as muitas {ciencias,
as prefentes noticias ,as pofliveis comprehenfGes, com quetioperfeitamens
te 0 admiramos nas letras humanas,& divinas,nos idiomasaffim patrios,como
peregrinos , havendo de lhe fer precio a0 mefmo tempo eltar no feu Mufeo
difpondo difcurfos , & nas officinas inveftigando palavras, na livraria deci-
dindo duvidas, & nas tendas dos officiaes inquirindo propriedades. Mas allim
como Cravilio dos desbaftes da Eftatua de Jupiter he que fez afua;aflim o
Author do refiduo dos mayores empregos tabrica tio famofa Eftatua, que
bem pode fer a fua. Nem me parece que nenhum dos Authores , que fahirdo
nefta materia, lhedifputard a coroa, Tambemefte Lexicon pode fer Thefous
ro como oda Lingua Latina; tambem pode fer Thefouro de erudigaes, co-
mo o de Bafilio Fabro ; tambem pode fer Univerfzl, nio {0 comono Idioma
Francez,o de Antonio Furetiere,mas Univerfal,como o de Jodo Jacobo Hof.
manno, deixando muitoatraz no Idioma Hefpanhol Calderon, & Sobrinhe,
no [raliano Franciofini, & Veneroni, & todos osmais por mais vaftos, &
eruditos que fejad. Mas afua lingua hetad fecunda, que parece que ella (0
cra a que podia fer digna penna defta lingua: Lingua miea calamus [cribe we-

lociter



Plinius
praf, ad
Vefpafi -
anum,

leciter ftribentis. Nio lhe fazendo cahir em nenhiia impropriedade o fer de
diverfa nagio, para nio confeguir a agradecida veneragio com que devemos
eftimar a utilidade dos feus eftudos. E ultimamente porque nio parega pa-
negyrico o que {6 he cenfura,acho que venceo aquella difficuldade de Pli.
nio: Res ardna vetnftis novitatem dare y novis authoritatem , obfoletis nitoren,
obfcuris lucem,fafliditis gratiam , dubiis fidem , omnibus vero natwram, & nas
ture [ue omuia. Pclo que me parece dignifiimo do Prelo. Efte he o meu pa-
recer. Coimbra 31.de Janeirode 1712,
O Meftre Fr.Bernardo Tellzs.

oo o} 0 of Jo o forot o ot do o o st o ot oot fo aHlo %o ofto ot iodo
APPROVAGAM

Or ordem dos Illuftres Inquifidores vi , & revi com gofto, & comad-

miragio o quinto volumedo Lexicon Univerfal,que da ao Prelo o Re-
verendiflin o Padre D. Rafacl Bluteau, Clerigo Regular. K fe bem a obra traz
a mais fegura approvagiao em nome de feu erudiuflimo Author, pela teliz
aceitagiao Gue os feus eforitos achao com a circunfpegio dos judiciofos, &
univerfal applavio das nagdes ; he me precifo dizer, que fobre nio achar nef-
te Epilogode erudigoes, & noticias coufa que encontre a nofla F&, ou bons
coftumes, reconhego nelle o grande crediro,que o Author daa Nagio Por-
tugueza yuniverfalizando ao conhecimento das Nag6es citrangeiras a 1ntels
ligencia de {ua lingua.

Foy fempre a Lingua , ou Idioma dos Portuguezes, tam ignorada das
Nagoes eftrangeiras, como conhecidas as gentilezas de fua etpada. Fez-
fe fentir o valor, & ¢fpada Lufirara em todas as partes domundo pelas he.
roicas emprefas de fuas largas Cenquufias; mas nunca fe fez bem entender o
ufo da fua lingua das vaftiflimas povoagdes habitadoras dellas; fofle porque
o genio defta nagdo conquiftadora, fe icva mais as demonliragoes de feu in-
fito valor ,que as exprefides de feu natural Idioma ; ou porque nas fuas Con-
quiftas fe valem mais da violencia, & actividade das armas, que dafuavein-
duftria de attraltivas palavras

Mas hoje por beneficio defta obra do elegantifiimo Lexicon voari a
intelligencia dalingua Portugueza por todasas Na¢oes do mundo,chegan.
do a facilidade do feu ulo aos mais remotos fius da terra, & correrié com
igual paflo pelas esferas do Univerfo as eftupendas ncticies do valor Portu-
guez , & us exprefloes do Idioma Lufitanc; & v rieha exccutado aquelle Pro.
fetico texto: In omnem terram exivit fcnuseorum , ¢ in fines Orbis terre vers
ba eorum. Efte he o meu parecer. Collegio de S. Bernardo da Univerfidade
de Coimbra 2.de Fevereirode 1712,

Mefire Fr.Bernardo de Cafiro.

Odefe imprimir, mas nio correrd fem nova licenga, para o que torng
conferido. Coimbra em mefa 14.de Mar¢o de 1712,

Cabral P.  Portocarrero.  Gama Lobo.

Do Ordinario.

Odefe imprimir efte tomo do Vocabulario Portuguez , & Latino, & de-
pos de 1n, preflo tornara para fe dar licenga que curra, & fem ellanio cors

rerd. Lisboa 9. de Abiil de 1715.
M. Bifpo de Tagaste.
LI
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LICENCGC A

Do Defembargo do Pago.

APPROVACAM

S ENH O R:

Oi V. Mageftade fervido ordenar vifle efte quintotomo do Vocabulario

Portuguez, & Latino, que o M. R.P.M.D.Raphael Bluteau, Clerigo Re=
gular da Divina Providencia,da 20 Prelo. Vi, & admirei nio {6 a ampla, vafta,
& protunda erudigio do Author, mas o infuperavel trabalho de revolver os
Di&ionarios noffos, & Latinos,como Authores de todas as claffes, de que defe
entranhou a propriedade dalingua Portugueza, para defterro de Vocabulos |
intrufos ,intelligencia dos menos praticados, & efcolha dos mais proprios.
Trabalho verdadeiramente infuperavel , masdeftinado as forgas deigualene
tendimento , a{lim bem dontrinado como facundo, a que devem confeflar ef-
tes Reynos a nova, & cabal induftria com que introduz nos ouvidos eftrane
geiros a genuina , & fuave elegancia do Portuguez Idioma , que ainda na falta
de pouco ufadoconfirma a eftimagio de preciofo.

Agora fe defcobrird melher a,fua valiaytirada dos thefouros,em que efe
teve efpalhzda, & defconhecida,até queo Author encorporando os feusmae’
teriaes nefte feu grande Vocabulario, melhor Phidias de melhor Minerva, en-
tre as mais a fez avultar nefta Eftatua,que chamando dignamente as atten-
¢oes do Univerfo,ji defde agora fe efcutara Oraculo.

Bem fey que aos mayores, que fallardo pela voz do prelo, quiz fempre
emmudecer a cenfura da ignorancia,ou o hypocrita efcrupulo da enveja,a que
impaciente efcutei, eftranhando aslicengas,com que em femelhante genero
de efcritura fe exprimem dicgoés, & vozes, a que talvez o coftume deo pro-
priedade, ou amateria nioadmitte expreflad mais decorofa (como aquellas
a que o Author chama bem Chulas, & cutras em que fe exprimem ou as cous
fas mui vulgares , ou 3s menos decentes) fem advertir, que o que talvez pa.
rece frivolo dignorancia, he precifo i noticia; & que hum Vocabulario he
Expofitor , & nio inventor do Idioma; propoem o proprio, nio difputa o ef-
colhido, & faltaria ac doutrinal do Vocabulario, fenio exprefiafle tudo.

Aflim efcreve o Author como quem conhece a obrigagio da materia,
que tomou por empreza , no que até-qui temos vifto tio bem confeguida, &
defempenhada ,como nefte tomo,em que lhevoaa penna, por maisque car-
regada de noticias , & em tdo varias, & diffufas materias; que aflim como os
Gregos chamario ao homem Microcoimo, ou mundo abreviado, me parece
efta obra hum Microcofmo noticiofo ; aflim inclue o melhor, & orudo,como
o homem o tudo, & o melhor do Univerfo,

Melhor feguirei a Platdo,chamandoatoda efta obra,Orizonte do eftue
do, como elle ao homem,QOrizonte do Univerfo. Aflim lhe pareceo vendo coe
mo nelle fe unia o Ceo, & a terra, no corpo, & no efpirite; & aflim me parece
a mim que nefta obra fe inclue, o que na terra, & no Ceo pode conhecerfe,
nio {6 definido nos nomes, masexplicado nas propriedades de forte, que po=
dem parar, & nio paflar della osdifcurfos , como noOrizonte, ultimo termo

" ém que pario os olhos. Nio



.-Ngo.involve menos documentcs'a ampla, & indiv idualexpofigio nio
{6.de vozes, mas de frafes nas derivagées, & origens doncflo 1dioma, authos
rizedo com os eftranhos , em que o Author efta t30 prom pro, & verfado co-
mo faverecido daquelle-grande privilegio, que nos mimofos da Sabedoria’
Alii ge- increada ponderou o mayor Theologo della na noticia das linguas, & in-
peralin” cerpretagao das palavras.
Shie: Nio fera fo efte voto meu, mas a mefma maledicencia nio deixara ji
terprera- de emmudecer a cenfura, depois de reconhecer nefta obrabem doutrinada a
ho ke lingua, porque ferd obftinada fem razdo, que fabrique inftrumentos de fal-
1.4d lar mal, dos ditames de {aber fallar. :
Comintd. Efte he o juizo, que formei fobre efta obra, & nio encontrando nella
12.1 10, .
coufa que offenda, ou fe opponha ao Real fervigo de V. Mageftade,, (antes
decencia, & ornamento i nagio Portugueza, a que tambem deve attendera
cenfura, por ndo ver cada dia occupar ociofamente o prelo com as a foutezas:
da ignorancia , & efcandalos da prudencia) me parece digno o Author da lie’
cenga que pede, & que todos acompanhemos a fua fupplica, intereffados nos
laboriofos empregos da fua penna, a que niorifcara os caralteres a pofteri.
dade, porque todos a6 exprefloés do feu nome., V. Mageftade ordenari o
que for fervido.S.Domingos de Lisboa 21.de Mayo de 1714.

Fr. Lucas de Santa Catherina.

& depoisde impreflo tornard 4 mefa para fe Conterir, & taxar, & fem
ifto ndo correrd. Lisboa o primeiro de Junho de 1714.

Duque P. Cofta. Andrade. Pereira. Galvas.

Q Ue fe poffa imprimir viftas as licengas do S, Officio , & do Ordinario,

TY Ode correr efte livro. Lisboa 11.de Dezembro de 1716.
Haffe. Monteiro. Ribeiro. Rocha. Fr.R. Lamafire. Guerreiro.
P Ode correr. Lisboa 15.de Dezembro de 1716.
M. Bifpo de Tagafte.
Axad efte livro em quatorze toftes. Lisboa 15.de Dezembrode 1716

Duque P. Cofta. Andrade, Botelho, Oliveira.

ERRA.
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ERRATAS, EEMENDAS

Dos pnmcxros quatro volumes defte Vocabulario
impreflos em Coimbra.

s \z: \!

Ondemuitos fe ajudad a efrar, ndo pode deixar de haver muitos erros, Para qual-
quer livro fer errado, concorrem com o Author delle os Authores de que le va-
“leo 3 & com eftes concorrem os Amanuenfes no treslado, os Compoﬁtorcs 5 &5
" Correttores no Prelo.

Todo'o Author, por douto que (qa pode errar , & muitas vezes er ra,principalmente
em obras como elta, em que forgofamente da o Author conta de muitas coufas que nunca
vio, rcferinde-fe, & dando féa Authores, que a modo. de. alcatruzes ,naroda de fuas noti-
cias transhmdcm os feus €rros de huns em outros , & com fuccefliva communicagio , muls
tlpllcao ignorancias. Delta viciofa patricipagad fe. originad os primeiros erros defta dbra,

No'famofo Diccionario- Hiftorico de Moreri, impreflo em Pariz,anno de 1699. pag.
§63. col.2. do fegundo-volume , achei Eftremoz Cldadc & com efta errada noticia der uo
Alentejo effa Cidade de mais. ,&c ulnmamcntc quando eu quiz emendar efte erro, achei que
ja cltava impreflo.

No Thefouro dalingea Caftelhana, impreffo em Madrid, anno de 1611, o Licen-
ciado Sebaftjad Cobarruvias Orofco dw: Alyzbarrota , es wna Aldea de Portugal | cerca de
la gnal buvo aquella batatha . e, Segurndo as pifadas de tad grave Author , cahi no mefino
eryo; & com 1njuriofa Topographa chamei Aldca a huma Villa, em CUJOS campos ganha-.
146 o8 Porivgiezes huma batalha, digra dos Tiumphos de Roma. ‘

Na terceira parte ¢a Monaichia Luftana livio 10.cap. 32. pag. 181.dize Douror Fr.
Antonio Brandad, fallandona Abbadia de *slcobaga Por doagai delRey D, Affonfo Henr:qmz., |
pertencem a cfia Abbadia tiinta , & hwma Villas. Verdade he, que foy erro do impreffor, que”
‘havendo de pdr em citva 33. poz 31. Dez annos de affiftencia em Alcobacga, baﬁ{wao paka
eu faber de raiz o numero-certo das Villas, pertencentes ao feu Real Mofteiro; mds quando
mandeli pala o prelo deCoimbra os meus cadernos , pafloume por alto a- feformagio defte
artigo ; porém nad me arrependo ter exced:do na conta, porque com as treze Villas; yquetioje
pottuem os Religiofos de Alcobaga, lhes pertencem outras , que ;umas com povoagocs do
feu fenhorio , ainda fazem mais de trinra & huma.

Ayvab por Gayvad feacha no The'ouro dalingua Portuoueza do P. Bento Pevcn*a. '

Finalmente nasadvertencias ao Agiologio Lufitano §. 6. pag 24.diz o P, Jotge Car»
dolo , que no Tribunal da Mefs da Confirensia [¢ confultai os Bifpados de Cliramar, Agora by
co dlZCl‘ que no proprid Confetho Ultramarino fe confultad os ditos ‘Bifpades. -+« 1

Nab me obriguci a faber mais que cltes , & qutros’ Authores , que cahirad em alguis
eiros. A boa opiniad que dellestive me obrigou afeguir as {uas pifadas 'com elta diffefen.
§a,que a mim {e me: attmibuem os fevserros; para elles a critica he'cega,  para ‘wiim: tem
a ciitica dars olhos qué-Aigos 5 todo ¢ Lcytor fe fez Anftarco, & nos “Microcolpa de deu
rigorofo exame , cada argueio meu paréce hum elephante , & cada:atomo hia mlfmar‘h’a.

Ultimamente o vurrn, Jue ni (Ag: 136 do 1. volume letra A Tamd cltae tiles giakis
vras , Admiragai , & admirar. No Mied origial eftad amplameme declaradus,. muddbu. do
Amanuente , ou 20 Compofitor paffirad por alto. rad no- {applememv jquandileimpas
mir.
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ERRATAS, E EMENDAS NO PROLOGO
a todo o genero de Leytores.

AO LEYTOR IMPACIENTE.
pag. 2. do laboniolo , delaboriofo.
ibid. quem defcanga, quem nad defcanga.

AO LEYTOR PORTUGUEZ.
ag.3. humas vezes, bumas rezes.
AO LEYTOR ESTRANGEIRO.

pag. 1. & cada, & acada.

3. dominados , dominadares.

§.nome, Nume.

ibid. farva , farna,

8. reduzir, deduzir,

9. palava, palavra.

AO LEYTOR DOUTO.
pag. 3. Maguellanico, #Magellanico,
AO LEYTOR INDOUTO.

pag. 4. T'revavad no, Treinavas-no.

AO LEYTOR PSEUDOCRITICO.
pag.2. Kufano, Cufano.

3¢ cra, erao,

AO LEYTOR MOFINO.
pag.3. pertenderad , wao pereenderao.,
5.acharem , achacarem. :

ADVERTENCIAS

Para as emendas dos dous primesros volumes.

I. Nao fe apontad os erros da pontuas
Gad , pela multidad delles ; tacilmente os co-
nhecera o Leitor difcreto , & douyto,

IL. Certas palavras fahem quafi {empre
com mais, ou menos letras, ou com letras
trocadas: v. g. Edicgad , por Edigad, plurar,
por ptural, luzido, por luzidio, Saimacie, por
Salmafio , accender, & accezo , por acender,
& acefo, e, Tambem os erros defte genero
1ad tantos, que as emendas delles encherad -
muitas paginas. Dos artigos do , & da,em lu-
gar dede, ou ao contrario, tambem nao ic
faz mengad , pela razad fobredita,

ERRATAS, E EMENDAS NAS PALAVRAS DA LETRA 4,

no primeiro volume.

Pag. 3. 05 QUE,para o5 gue,

4. lobentendefle  fobentendefe,
6.Terrario , Ferrarto,

ibid. de Armenia, da Armenia.
15. do abate , de abate,

2.0. Alceternns , Afceteriss,

21 Paralytia, Paralyzip

ibid, Cidadoens , Csdadaos.

23 Abcedario, dbecedario,
24. Genetivo, Genitivo.

ibid. Meligo , Melliga.-- -

245, Suciflora , Succiflora.

2.6. fignificatius , fignificantsus,
30.da proa,de proa. .

ibid. he abjurar . & abjarar.
ibid. no tempo doitempo , no tempe, . ..

ib. Medieina,Cirurgia, Medicina, & Cirurgia,

31.Cylendro , Cyfindro,

32. Abobara, Aboboras,

ibid. Cugwibitio, Cucurbitis,
33: Abocadas, Aboladas.

36. 120 ditto , (a0 amigos diffo.
-38.obluti , obrats.

42. accelarat, morseos accelerar,
47. Abrotonum, Abretanum.
48. recorntados , recorradas.
so.afli, a fi
2,. como de , como as de.

ibid de Algebra, da Algebra.
§3 heaterra, be terra. '
54 vid, Abundante. vid. Logaritiame.
ibid. Repaitioue Repartse.

. -~

§5. do feu, o fegundo he quando dafes.
1bid. de Afia ,da Afa,

ib. fobre o canal do canal do, fobre o canal do
1bid. a quem, 4 gae. ’
56, ABABADO, ACABADO,

1bid. vmbelicum , ymbilicam,

1bid. 0 que comegou , 0 gue ¢ comecon,
57. aliqua, religna,

1bid. Paginam Cic. paginam wolui. Cic.
ibid. eflet Rex, effer vefte Rex,

ibid. Epiftulam , Epiftclam,

58. Rerlcribere, Perferibere.

ibid. Genova , Genev; a.

59- Cimou , Cimon.,

6o. decedia, decidia.

1bid, cintus , cinélus.
65. texos , textos.

66. Dragma , Drama,

67. leuigiofas , lirsgiofas.

75. nad acculaftes, a nao accufafte;,
1bid ablte, abs ze.

ibid, intermillerint, intermifersne.

76. invictus , invitus.

78. miudalhas, miugalbas.

79.como , corpe.

81.medicus es , mendicus es.

82. minares , mineraes,

85. Tenho, Tendo.

1bid. fatine, farsfne,

86. folitudine , follicitudine.,

ibid. experio , expersor,

88. nami , em buma,

92,
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92. excepit , excipit,

93. fermofi , formof.

1bid. laceflifti , Zacefiss,

97.vellim , velim,

ibid. nad fabe , nai f¢ fabe.

99. cfte he verdadeiro , effe verdadeirs.

1bid. morada , moradia.

101.afluefce , affucfcere,

102. decoagad, decocgas,

ibid ftomama,fomema.

103.1e ceva , fe cevao,

107. Dilatum , Dilaratums,

109. acreditdrad , acreditarias,

114. adjuétorem , adjutorem.

117. 0 melmo Acucena,o mefmo que Acucena.

119. Daque, Dague.

120. bracedeiias , bragadesras,

121. Sujicere , fubjicere.

ibid. perturbale , pertarbaffe.

122. fubuilem, gracilem , fwbtilem vocem.

ibid. Turcos da, Taurcos , & da

126. Afcanio , Afconio,

127.MOVES , 1€, moves te,

ibid. prevettare , prevetare,

ibid, Adiantarfe , Adsantafe.

128. vede deis, vede ,gue nag dess.

130. mirum eft hoc, msrum eff te hoc,

ibid. coaptatus, cooptatus.

132.daTribu, do Tribs,

134. chamafe a ifto, chamafe iffo.

ibid. collere , olere.

13§. 1njicem , injicere.

136. prega ,praga.

140, ADUFADA , ADUFADO,

148. Afendo , Aferido.

1bid. moletrivae , moletrine.

151, Exquifitionis , Exqwifitsorss,

152, Recebeo, Recebeo-o,

15%. accidens , accidst.

1§6. immediate , smmediatamente,

ibid. Affugentar, Afugenrar.

ibid, Gloflarius , Glofarios.

ibid. Fideijubere , Fidejubere.

157.obfervari , obverfari.

ibid. femenino , femsnino,

168. exaggregare, Ex aggregare.

170. encacha, encasxa.

171. Elementar , Elemental,

ibid. & recebe , gue recebe.

ibid. Porietaria , Parietaria.

172.Vid. Agoaardente, o Agoardente. Agua
ardens , 4984 Vit ,A7%4 ex Vino VAporata,
vinum igne vaporatum , & Stsllatum.

ibid. Exerotoria, Excretoria.

ibid. dasaguas ,daswvas.

ibid. delmanchefe, defmanchafe.

ibid. efpalhefe, efpalkafe.

1bid, vallent, valent.

ibid.alma, alguma.

ibid. aut, #z.

173. exercito Ceef, Exercito Aguari. Cef.
ibid. Aquarium , Aguarsm.
177.Agoada, Aguarda.
183.impenidade , impunidade.

184. Recreafe, Recrearfe,

185. Difle, Diz-fe. '

189. fahirad , fabsrias,

191. Favad, 7 avas,

195. Zambino , Lambino,

ibid. fubftines , fisfténes.

197. mollebantur , moliebantnr.
199. dem , nem.

200. Cidadoens , Cidadios.

201. moral , natural.
202.Se ouve, fe onver.
ibid. Filiam , Ajuftar o cafamento de fua fi-

tha. Filiam.,

ibid. Ajuntarfle , 4jnffarfe.
205. he alambre, be de alambre.
207. dilitar , dilatar. ‘
ibid. alargarlhe , alargatbe.
ibid. producet , producit.
ibid. Alargarfe , Alargonfe.

208. que comparandoos , comparandoos.
ibid. paftor ,paffo.

210. Storto , Horto.

ibid. tratique , trattigme.

211. Albana, dlbansa.

212 Genor, Genova.

1bid. fraldes , fraldas,

1bid. ALBENOZ. 4ALBERNOZ.
1bid, compofta , compofte,
213. mais cincoenta , mais de cincoenta.
ibid. Albofeira , Albufesra.

214.foi cafado, gue for cafado.
216. obrace , obraffe.

219, aliquo, #b aliguo.
222.0perativas , aperitivas.
223, tomado , todo,
1bid. Saimacio , Salmafio;
224 31. Villas, 13. Villas,

ibid. defcompor , defcompor [wa'grandeza,

ibid. Hertio , Hirtio,

224. Camfabono , Cafanbene.
214. Salapa, 7alapa.

ibid. Serpio , Sezgio.

230.dar agraga,dargraga.

231. moftraracara, moffrar cara.
235. Caravanfeta, Caravangari.
ibud. fpprovagaé s Povoagac.

236. fuas Cidades , fuas povoagies,
ibid. nad pode, nad poder.
237.cedendo nella, cedendo ella.
238 de palha, dapalha.,

239. veftido , veffidos.

243.falta Alfeizaras.Vid.pag 244.col.2.fim.

243,
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243. AFENA, ALFENA,

243 1o pogo, nopago,
ibid. Algravia, Algaravia,

250. minas , rutnas.
ibid. 1omendados , remendados.
10id. dividida , dividido.

2§2. haveis de vos ir , baveisvos de ir.
253. Tulvio , Fulvie,
ibid. verrucam ivam , verrucam illam.
255.velcofidade , vifcofidade.

. ibid. em demafiado, com demafiado.
258, fe colhe nem , fe colbe gue nem.
ibid. obias, chegas , obras.

259, plcbeculum , plebeculam.

260. parte aliquanta,

261. Aljubarrota, Aldea, Aljubarrota Villas
ibid. mid vid,

262, Alizarie, Alizafe.

265, adigoens , acgoens.

266. funrorum , funttorum.,

267. ftramica , Sraminea,

268. Almagralo ,.A4lmagrai-o,
269.da alma, de alma,

1bid. ALMEGEGA , ALMECEGA.
ibid. ALMEGEGAR , ALMECEG AR.
1bid. luzidas , luzidias,
1bid. Goa , Coa.
271.0ULI0 , 04110,
ibid. parafien{c, parifienfe.

2.74. Carpintana , Carpintaria,

277. lufido recinolo , luzidio refinofo,
278. Combada, lombada.
ibid. He precifo , mas como poem duas caftas

de area , he precifo.

ibid. haba , aba.

279. do Eneidos , dos Eneidos,
ibid. propulzum , propyleum.

280. he fagrado , be o fagrado,

281. velcofidades, vifcofidades,

283. outro, outros.

284. pagos , papos.

287. decedirad , decidirad.

288. plurar , plural.
1bid. efcolher , pode Pedro efcolber.
ibid. rigosofa , 7igurofa.

289. aos , & 404,
ibid. ovatorios, oraterios.

3o1. Alta xox , Alta vox.

303. vadio , radio.

30¢. muita , m#ito,

1bid. Liencacantha, Lencacantha.
306. falta vereadores , falla dos Vereadores.
307. carraes, curraes.

308. Locanum , Locariam.,

1bid. Alvinado , Alvitanado.
309. fultibalo , fuftsbale,
310.velat, velut,

314. Hircio , Hirtio.

ibid. inveterat tam , inveteratans,
317. natu , nata.

1ibid, affi,a fi.

324. compridos , compridas.
325. alibi , albs.

328. peleja, pelejar,

ibid. ambos , paras ambos.

ibid. logra, lograra.

1bid. do privauvo, do 4 privative.
330. floci, flocei.

331. Ameagado , Ameago,

332. Amalia , Amelia.

1bid. furreptio , furrepticio.

ibid. inftrictis, smeritis,
334.Gamaica, famaica.

335. €X quo , ex wquo.

336. defpedio , defpedeo.

337.a mecu ,men,

340.1nverata, inveterata.

34.1. applicari , applicare.
1ibid.de amilade , da amizade.
346. na fua abundancia, na abundancia,
ibid, meritricius , meretricins,
347.0amor que e# vos tinha.

8.nad tey, nad tem.

1bid. philanbropos , philantrepos.
349. nos cofre , nos cofres.

350. felga , felpa.

1bid. efpeciofa , efpaciofa.

351. Martte,, Motze,

353. que eu fabia , gue ex [aiba.
ibid. Franfi , Tranf,
35%.difputas, difpatatio.

356. Teima , Teimar,

357. Mifie , Mifce,

359. foliculi, follicali. ¥
ibid. lanificis , Lanificis,

ibid. dicem , dizem.

360. gufta, jufla,

1ibid. das da, das,

ibid de Lacio, do Lacio,

ibid. de humanidade , da bumanidade.
361. veflas , aveffas.

1bid. mina, ruina.
ibid. lufidos , luzidios.

362. determinagad dos, determinagad , & dif-

fecgao dos.

363. Difficare , Diflecare.

1bid. terpo , terge.

365. Ancora, Anchora,

1bid. con lyfum, contra Lyfum.
366. ingreflus , greffus,

368. logios , Relogios

1bid. molioribus , mollioribus.
369. Ephipium , Ephippinm.
372.aula, aura.

377-dagielte , a da giesta.

378. Ganire , Gannire.,

3go.



Erratas, & Emendasdaletra A, no primeiro volume.

380. Baldino , Bahuine,
382. Boldini , Boldonio.
383. que fe no, gue fe faz no,
ibid. ANNELISTA, ANNALIST A.
ibid. Itha, da llba.
385. oefpago , be o efpago.
386. quatiocentos , em guatrocentos,
387. Sinodocos, Synodices,
1bid. 35. dias ,353. dias.
ibid. aos planetas , 405 annos.
388. quarenta hum , guarenta & ham.
392.citavad , eftarad.
1bid. o gota , om gora.
395. polonhento , peconhento.
ibid. ANSLA , ANSIA.
398. Anteparalytico, Antiparalytico.
ibid. Ha 1mitagad , he imitagao.
400. tres dias , guatro dias.
ibid. potiu , possus.
401. Biante , Diante.
403, ACCETCEre , accerfere.
406, lufidas ,lufidias,
409. eftiril, effersl.
ibid. nao havia , havia.
410. Efcritura, Efcrituras,
1bid. malatia , malacia.
ibid. errodentium , erodentium.
413.cftin&or , extinilor.
ibid. Pigneus , Pnigeus.
415. tempelies, cali temperses.
416, ab omni , ab imo,
1bid. oprimat , epprimat.
418. quantaria, cantaria.
ibid. imprimidura, imprimadura,
ibid. Reft. Porz. Reft.
419. he de Cicero , & de Cicero,
420, accintus , accinétus,
425. abfte , abs e,
ibid, preftimonis , pretimonio.
426. como , coma.
428. avariti , avaritie.
ibid. colatio , collatso.
430. Apontando , Apentado.
431. Gallio, Gellio,
1bid. apontar dia , ~pontar do dia.
432. Eafer, fazer,
ibid. Apontar , Apontoar.
ibid. Anotomico , Araromica.
ibid. Anotomicos , Anatemscos,
. Ocgenita , congenita.

12. ﬁr%&os » Stratos.
435. fpontione , fpentsone.
439. Apoftrapha, Apoftropha.
440. Animar , Arrsmar.
441. fc nad fc vem ;fe nao vem.
414 junto litis, jumto a0 feito. Litis,
445 indiéti, indx'n;' -

17. apphcar , applicarfe.
T Tom.V.

ibid.
ibid,
449.
1bid.

50.
Ky
ibid.
451.
453,
ibid,
455
456.

459-
460.

1bad,
ibid.

acrcentad, f¢ falla, f¢ acrefcentas,
& o Orador, ¢ Orador.
Apreger , Apregoava.
Aprimiar , Apremiar.
Firunculus, Tiranculus.
Firincula, Tirancula.
perigrinus , peregrinus,
Aproperare, Approperare.
parcipipromus, parcipromus
aproveta, aprovestara.
ManUUm , morum,
Expugnare, Expurgare.
Inurgere , now urgere,
jocundo, jucende,
divide , dividem.

Macha, Marcha.

ibid. Gefconha , Gafeunha.

461.
462.
1bid.
463.

%64.

46s.
ibid.
ibid.
466.
ibid.
ibid.
ibid.
468.
ibid,
1bid.
409.
470.
477-
ibid.
ibid.
ibid.
i1bid,
1bid.

noblado , nublade,

diciderunt , deciderunt,

no vento ,de vento,

Rafalgate, Rozalgate.

Tantum uno , Tantum agri, quantum.
accela, acefa. - 8
ex zrefteli |, ex are textils.

que tha dad, gue lbe dai.

de ferrad , doferrao.

lacrao , lacrao,

OpINIOENS , s opinsoens.

Efter, affer,

dochili, deghsls,

dicifaG, decifao,

arbitrale , a.bitrarfe,

deceptatore, difceptatore.,

deftrugad ,deffrusgad,

Archonte, Archontes.

ARCHON TALOGIA, Archontologia.
accelos , acefos,

accendem , acendems,

accende , Acende.

Arciprefte entre, Aciprefte entre,

>

1bid. dizer Aciprefte, dizer Arciprefte,

ibid.
478
ibid.
479-

480.
481.

lhes derao ,/be derai,
reformagad , refracgad.

de Roma, fora de Roma.

fer da,fer erro da.

accefo, acefo ,accende , acende,
Accudio , Alludso.

382.accelo, acefo.

ibid.
483.

ibid.

opes , apes.

Criticos, ftratagema, Criticos, fFratae
gema ,atis. nent, Eront. lib. 4. instio,
verfatus , verfutus.

487. quartala, guartela,
488, Rendina Arethufa, Rendina, Arethufa.

ibid.

Armerica, Armena,

ibid. inigando , érrigando.
ibid. Falto, Feffo,

499. dos cavallos , defes cavallos,
ittt

492
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492. perderia , nao perderia.

1bid. Jocolarias , focoferias.

493. multa di&ta, mulfa diéla.
94. della , delles.

496. difpofta , difpoftas.

498. Aula-orum , Aulacrvm.

499. Armarlhe , armalbe,

502. mile, mille.

s5o5. Pallos , Pallas,

1bid. Floreteados, Floreteadas.

1bid. cruzes potentes , cruzes potenteas.

506. chefre , chefe.

ibid. principium , pringipum,

1bid. falum , folum.

§07.urvum , furvam.

1bid. o dinheiro, a diubeiro.

514. AROMA que, 4ROMAS. Deriva-f¢

do Grego Aro , gue.

§47.la&anctis , Juétantis.

548. raptans , reptans.

550. Arvavelar , Arrevefar.

1bid. pela, pifa.

5 1.avoran, avocari.

1ibid. verficulz , veficule.

ibid. dirumpar, dirumpaz,

553.ablatvo, nosblativo,

ibid. Tribaca, Tribacca.

1bid. chegoa , chegon.

554. nervos , beigos.

§56.arrenegado , arrenegando.

559. Eclipie, Ellpfe.

561. Arnas , Arriar,

1bid. que , be a gue..

ibid. paftador , pafador. (

ibid. Febofos , Felofas.

ibid. T'racazes, Trocazes.

§62. generi , genere

563. Arrobar , Arribada.

1bid. degravagad , depravagac.

564. fulmentum , fulcimentum.,

1bid. do wotum , de motum.

ibid. unica , efta unica.

§67 alleva,aliéra.

ibid para (i, attrakindo para fi.

570, Armeriia, Armeria.

ibid. Arruchas, Arruelas.

571.faciales, feciales

ibid. placeo , planco.

§72. perniciofa, preciofa.

573 Selvecia , Seleucia.

574. aftranaloi, Affragaloi.

584. na Tribu ywo Tribu. d

585. Afcendentes , Afcendente,

587. Betavia, Batav:a.

589. comotem , como nai tem.

ibid. privativativo , privative.

597. Tracem , Thracem.

ibid. Salarin , Salariar,

ibid. Feftinax , pertinax.

6oo.omni mihy, omni t1bi.

6o3. fident, fiderit.

604.cedate, fedare,

6o5. ACESSUAR , ASSEST AR,

6.6. abfte , abs e,

611.Gonco, Gango.

616. honya, honrar.

617. Thedofionis, Theodotion:s,

618. delcrto, deferta,

ibid. adufterina, adulterina.

1ibid. doura , Dozrada.

62 1. mandala para , mandara conffruir em
Tkebas , para, '

627. phalangiufir, phalargi.

633. diflidiaicmque, difjidiornmque.

637 0s quaes atomos , o5 guaes (4o Atomos.

639. ATRAVESSADIC,A, ATRAVES-
SA4DIC,0.

650. detter, deter.

652.rcalidade, rea’idade be.

653. nad atura, nao aturas.

661. Binz duplici, bine anres duplies,

664 o que, 0 4 gue,

666. entertenimento , entreteninento.

669 avczinharfe , avezinhafe.

670. Viiis, viwis.

671. leeltende, feeffendco.

673 Colonma, Colonia

678. vertigiofos , vertiginofos.

680. AURIPHRIGLATA, AURIPHRI.
GIAT 4,

681. dizemos, fedizemas.

1bid. morrele, morrefe.

687. Robo, Bobo.

689. larrojadica , arrojadiga.

691.fecundo , fecunda.

697.efleito, effeito mao.

ERRATAS,E EMENDAS NALETRA B,NO SECUNDPO VOLUME.

1. Euphania, Esphonia.

ibid. depois daryalavia Latines ,falta o que fe
fegue : Ambo’, & nai Anbo , Ambages, &
nao Ankages, Ambiguns, & nao Anfzgum.

ibid. falra overfo feguinte,

B fimul inclufis profertur uiringue lakellis,
ibid, no fim dadita ccluna, depots . capala-

vra dizia , faltao que fe fegue, Sag PVen.
to, gue Bento gque faz.

3. nome Real, nome Baal.

ibid. fingulares, tao fingnlares.

8.vetuttis, vernftis,

ibid. pellis, pelvis,

14. Hierclericon , Hierolexicon,

16,
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16.BAINHA , BAINILHA.

ibid. tobaion, To baion,

ibid. ruas regionatim , ruas , Regio, onis, Fem.
Vitruv. De bairro em bmrn. Regsonatsm.

18.Balao , BALLAG.

20. Baldlo , BALDIO.

ibid. na6 baldeltad , nai baldes tas.

21. a contrabaldar , @' contrabaldar.

22. Corudouros, Corttdare;

ibid. Baleftilha, Ballaejhlha

ibid. quafi inodo , quafi. 4 modo,

24. balfo, bolfa.

26 com pclla, como pella,

30. abextera , a dextera.

32. Exarmata navis reliquis , Exarmate na-
vis roltqmm

33. nad a6 menos dlgnas v, “nad he menos dzg-
na.

ibid. corre o campo , correr o.campo.

38. minz , ruine.

41. deadoens thad:la:.

42, Hum homcm be homem.,

45.1 que,; gue.

47. Balearia, Palearia.

§1. latrones , laterones.

1bid. Giovenezo , Grovenazo.

ibid. BARBITOM, BARITOM.

ibid. BAROIL. , BARONI/L.

54. Rilevi , Relevi.

§6.eftendeflc , effendefe.

1bid. Umbical , Umbslical.

57 Conﬂdcnna ®. Saburratus. Pentris cons
fidentiae. Fern. Saburratus venter.Efte ad=
jettivo,

58. turbata in figurz. Turbinatd fignre.

59. afqueletos, ¢fgucletos,

65. Baterios, Baterias.

68. tomentis , termentis,

70. I;(ultare calcxbus Infultare fores calvia

TR

71. Cucarve, Cucarne,

74 imbellico , imbecillo,

1bid. imbellicus , imbecillns.

76. he a que delde, be aque teve , defde,

82, faz mengad , faz Vofflo mengas.

83.ad Calorum , ad Carolum.

86. Imperadorcs » Emperadores,

go. Capere , Carpere,

1bid. Frariga, Franga,

1bid. na Breflia, na Beugefia. .

91. coragao caraa,

100, Profiadamente, porfiadamente,

104..Bens movens , bens maoveis,

105. Raftrum,, Ro/}rnm.

106. Arculari, Arenlati.

108. 4 gente dad , a gente «do Norte dai.

109. Povoadas Butlcn , povoadas por Butler,

112, tenian ,ténian, 2

Tom.V.

113. com area,como area.

116. Eﬁadgsdo Mogol , Effados do Cango.

122, Bigamos , Digamos,

136. fattidiofus Jaffsdiofins.

138. de baxo, debaxo preco.

ibid. Smommo de Budo,, finonime de Boda.

144. Boleta , Bolota.

ibid. manuu , mansum..

ibid. da pad, de pas.

145, Tcrraﬁgxllata porque. Terra figillata
he o mefmo que Bolo Armenio s Porgme.

ibid. Afivell, Afinells,

146. Bolota lcngo Bojota de lenga.

147. Celeireiro , Celeresro.

149. jucundus, znjumndm

150, poftiolum, offiolum.,

1bid. garambazes , lmmmbnzu.

162. Trincal , Tincal.

163.)adrad, lidrno“.

1bid. nad he calma , n4d be Latino, Calmay

166. germing , gensina,

168. chamafle , chamafe.

169. & como as drogas, &* camo es Emmm&
vendem 4s drogas. -

ibid. aflim fe diz, affim como f¢ dtz..

172.da rapina, de rapina,

ibid. al,uguer aluguel

175. pruncipes , principes,

177. pag. parece , pag. 3 19. parece.

1bid. Tédu&o %rfd:?&og. 3

1ibid. BRAD ALO » BRADADO,

179. hum bigora, bumea bigeta.

ibid. cicota , ¢fcora,

180. Turcos Tucros. .

ibid. outenta & mil , vitenta rml
181, Porco, Pombo.
ibid. neceffidades necedade.t.
ibid a Noeorfi, 4 Noe orti.,
182, recordadas , recertadas.
184. dos Souvens , dos, Onvens.
ibid. da vela, de velsa.. ..
186. para, Para.
ibid. Pariba, Paraiba.:
188, Cetoris , Ceteris,.
189. fruéticibus , fruticibus.
191. Armaria,, Armeria.
193. pencedanum , Pescedanum,
196.de Varro, be de Varro.
199. & he confta, &he a qhe vonf}m -
203. de nome, de fen nome.
1bid. ferve /érwm.
206. na Eftift.na Epif,
208. aborrefe, aborrece.
iog guidilhoes , gndilhoens, .
1§. pag. 122. que, diz Ficente le Blmu',
qne . bR

bij ERRA-


http://barambaz.es

Erratas,& Emendas da letra C, no fegundo volume.

ERRATAS, E EMENDAS NAS PALAVRAS DA LETRA C.

Ppag. 1. cadilho, cedslho.

2. Baccho, Bacco.

1hid. Aulo Gelcio , Anlo Gellio,

4. fol. 139. fol. 135.

5. CABAINHA , CABANA.

1ibid. mernitrix , meretrix.

7. ftadiorum , Fudioram.

8. Vefta, Teita.

ibid. ter , tem.

ibid. quc dantes nad , gue dantes, Nao-

10. fe poem , & em que fe poem.

12, alguma coufa confeguir,confeguir alguma

confa,

14. Brenice , Berenice,

17. Bilaftes , Bilbafres. Ce
ibid. Tigni cap. Tigni capita.
ibid. teriti, tevets, -
21. {uper quam, fuper aguam.
22.tomado, tomada.

24. cachoens , caixoens,

1bid, CACHACA , CACHAC,0.
24.refolve , revolye,

28. Genet. Genit.
ibid. Cathaphainomas , catapbainemas.
31.Queroy , Quercy.

32. Pafmances , Pefmancos.

35 elcrupulos , efermpulofos.
39.alguem , algum.

40. Tua Enfis, Tua Lipfiss
41. Barbuno , Babuine,
42. Soldados , Se/daos,
1bid. Stollanda, Hollanda.
ibid. Pyramedes, Pyramides.
1bid. Tunia , Tenis,
43.do genero, ofaz dogenero.
ibid. de hum navio , de navso.
44. Cofeuza , Cofenga.
1bid . Cautauzaro , Catanzaro.
45. bracos , barces,
46.chareado , charoado,
47. 1dolatria, Jdolatra,

ibid. Lecrim , Alecrim.

438. cala, nacafa.

58. Andrinapla, Andrinopla.

61,da Califa, do Califa.

ibid. Soldados , So/daoes.

63. pernas, penas,

64. Abylla, Abyla.

66. preparado , preparada.

69. Miniftro , Miniftres,

73.como , & ¢omo,

1bid. annum , gnnxum.

75. Spina cerriva, Spina cervina.
1bid. fe conferva em que fe recolhe aagoa, e

eonferva , & [¢ recolle a agna.

77.de vagante , de Se vagante.
ibid a conclave , o Conclave.
78. Interclufum , Jrer intercinfum.
1bid. infetum , infeffum.
ibid. inextricabile , inextricabiles,
1bid. Irremiabilis , frremeabslis,
ibid. perplexum, fier perplexum.
81.Dealbare, Quer dizer. Dealbare. Marso
Tullio efcrevendo a Cicero wolivro 7.das
Epift. Famil. Epift. 29. #fa defte Adagio
nefta forma : Sed amsce Magne , noli hang
- Epiftelam Attico oftenderc. Sine enm er-
rarc , & putare, me virnm bonum cffe, nec
folere, duosparictes, de nna fidelia deal-
bare. Quer dizer.
81.camifa de cobra , camifs da cobra.
83. amphacio , Omphacio. By 5
85. Ecclefiatticos , & Ecclefiafticos.
86. Agriculz , Agricols.
ibid Ager fterilis, Ager immunis. Cic.
1bid. Campo foreiro, que paga alguma coufa.
Campus veltigalis.
ibid. Campo cfteril, que naé produz coufa
alguma. Ager ferslis,Cic, Infelix. Virgil,
Infecundus. Columel,
87. do campo , de campo.
1bid. Tem , Tendo.
ibid. Terraplano , Terrapleno.
88. forjavaé , forjaras.
89. Caneus , Cannens.
ibid. denavio, de navio.
1bid. medidas , medida.
go.da Canadé, do Canada.
91.he cad , gue hecad.
ibid. petulente , petulante,
ibid. utiamo , #ffamo.
92. legoas , velas.
93. langueris , lauguens.
99¢.ulcaras, slceras.
98. facraficio , facrificio.
1bid, Cenea, Canéa.
99. DANDURA, CANDURA.
100. Embalfemar, Embalfamar,
104.CANC,ADA ,CANIC,ADA.
ibid. Duzenteflimo , & trigeflimo , Duzentes
JSimo | & trigefimo,
105. Colloquiz, Colliguse,
106. lambique, Lambigye,
109. infuflurrat, mfufurras.
111.delle, & pelo, delle S.Gregorio | & pelo
115.N0S TeiNos , mas reinos.
12§, pErMUNCTATU , pernumeratumy,
127. Embaixadas , Embofcadas.
1bid. nella, nelle.
1bid. elle , e/la.

ibig,
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ibid. Citedella , Citadella.
129. CAPAROTE , CAPOTE.
ibid. Penulla, Pensula,
132. liberalis, liberals.
ibid. Tem cara, Ter cara.
133.ma bofe, mao bofe,
134. plan&ta, planta.
ibid. maneyo , manejo.
ibid. pofto , pofta.
137. Cancro , Cancer.
142. & hum , & be bum.
143. ocapello, no capello,
ibid. Provincia , Provedoria.
145. Vegeraticos , vegetatsvos.
146. defprezais, defprezess.
149. adjungat, adjungant.
ibid. viéta , vita.
ibid. caritates, carstate,
151. flaétibus , flatibas,
152. luxoriolo , luxuriofs.
156. medecina , medicina.
158. Scapanto , Scarpanto.
ibid, CARPORALSAMO, CARFOBAL-
SAMO.
1§9. mao , mao,
F63. palavra , polvora,
165. Tomas , tomafe.
166. os levallc ,ves levaffe.
ibid, reftitua , fe reftitna.
168.dos niares , das mares.,
169.da cor , de cor.
ibid. o refto , aroffo.
1ibid. carteaife carteafe.
170. chamadvys, chamadris,
172. Cravos , chamados cravos,
17§, quatros , guatro.
177. conjugis , conjugio.
1bid. engado, enganado.
184. Accommodatores , Accommodatio: es.
190.via, vita.
191.&, be.
1bid. tromentas , tormentas.
192. cdicGad ,edigad..
195. de catadura , de bea catadura.
200. €M QUE FOUCO . em gue [¢ le punco,
1bid. nad cahiflem , cab:fem.
202.applaufu , appulfu,
203. Molad , Milio
ibid. inferior , & inferior,
204. lugar \parte do /ugar.
ibid. Etoffi, Efoff.
2¢6. dos Diccienarios , de Diccionarios.
207.a cavalleiro . 4 cavaileiro.
ibid. barbaras, barbara.
208.branco , banco.
209 Garafulho, Garabuibe,
ibid. Salmario, Salmaiie.
2 12.a1ca0 , alazbo,
Tean. V

213. Everem, eferevem.
ibid. enginhava , originava.
ibid. Pan , pars,
ibid. refayo, refaco.
214. cavadura, cavatsra.
218. Ex merito, & merits.
220. defpois limpa , depois de limpa.
ibid. erupear , debulbar,
223.plurar ,plural.
1bid. edicgoens, edrcocns,
224, capud,capan:.
225. Phanicia, Phenicia.
1bid. Languadoc , Languedoc.
227.anles ceges , antes cegHes,
229. Cebeles, Celebes.
23o0. labelum , labellum.
231. Sacerdota, & Diacona, Sacerdote, &
Diacono,
ibid. Irmad , Jrmaa.
ibid. paflag , poffas.
1ibid. vita , vize.
ibid. Calibs, Celebs,
1bid. arruinados , arrimados,
ibid. Czlicola , Celicola.
1bid. tira , tirad.
232. imicircular ,-femicircnlar.
232 Garcenna , Garnmna.
2 g proverbio , Adverbio,
ibii, defte , dejies.
1bid. vitriofo , vitriolo.
236. do mana, de Umena.
242. doze planetas , fere planctas,
244 por alta,por alte.
249. Occipicipial ,Occipicial,
ibid. quatros, guatro.
ibid He pois fubftancia, He pois ocerebro biia
[ubfancia.
ibid. Pia mareria, Pig mater.
254.10r, tus,
1ibid. cerrafle , cerrafe.
255. cerrarie , cerrafe.
256. aflertitius, Afiertstie littere ,ou affer-
torins libellus , porque aonde acharas elles
Affertitius.
ibid. Faz-fe , Fazerfe.
257. huma efpecic de efpecie de cerveja,
buma efpecie de cerveja,
265. elpeza, efpefa.
266. Sallere , Salere.
1bid. felugao , folugao,
267. Pepu , Pern.
ibid. CHALYRES, CHALYBES.
268. corrupta , corrupte.
271. Efcavelho , Efcaravelho,
27%. quando queriad, guando a gucriad,
277. continent , Continens.
278. corredor confemicircu'ar, gorredor fi-
micircular,
b 1ij

ibid.
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1ibid, Paflaro , Pardal.

280. da boanota, de boa nota.
1bid. claves , clavis,

ibid. da chave , de chave.

288. Pitos , Pintos.

ibid, Pitainho , Pintainho.

293. outras , offras.

295. aos chocolheiros , a0 chocalbeiro,
ibid. lucutuleius , locutuleins.
296. Pitos, Pintos,

298, chorava , chorara.

ibid, aditu , abits.

299. terras , 26774,

301, agendique , agendigue ratione.
1bid. divifad , derifao.

303. os Ourivez, os Qurivezes.
305. fe faz , fe fex.
306.Chufma , Churma.
309.Oppidi, Oppidani,

313. fazer decima, ficar de cima.
316, Aflos , Alffes.

101d. artus , arius.

ibid. Quincuces , Qaincunces.
%)l 7.dozenss , dezenas,

1bid. Saxageni, Sexageni.

321. Traquinio , Targu:nio.
323. avillares , axillares.

327. Perilabis , periftalis.

1bid. perterito , preterito,

328. Chirurgia, Chirurgica:
330.arguftos , argutos,

ibid. entrear , enfrear.
337.Limpidius , Limpidus.
338. Clermone , Clermone.

ibid. da primeira , deprimeirs.

ibid. he o melmo , elaudicar he o mefmo.

ibid. efpada, ¢fgnadra.
ibid. da Mufica , de Mufica.
342. dormincm , #40 domsnems.
343. Mofca, Mofa.
348. lem , rem.

49. Lodis , Lodix. '
ibid. Motda , Moefelia,
351. Tenho, Tendo.
i1bid. morrecem , merecem.
352. alcofidade, acofidade.
353.cfcandeliza , efcandaliza.
356. perfebejo , perfobejo.?
357. faa, fao.

9. obletaneum , obletanenm,
361.COGULA, coGuLo,
1bid. Oroacia, Croacia.
ibid., Pliolctus, Bolerss.

362. Bolatus, Bolerus.

363. COHORAR ,COHOBAR,
1bid. cohorefe , cobobefe,

364, occupada , oceupado.

366. cecitado , ¢uitade.

367. Lufitani, Lufitanice,
1bid. Tarta, Fana{
370. Meris, Mori;s.,
372. & fe ba, (¢ ha.
376. pedrencira , pedreiral
377- aco, Effago, d
378. Alvare , Alveare. B
1b§d. COLOI]I_RINA , COLOBRINA.
0. que applicar , gue (abe applicar.
i?,bid. Oforicr:,pOrqﬁa. e Jabe o
382. fobiafle , fobiafe.
385. infonalencia , snfomnolencia,
1bid. dice, diffe. -
388, pancrauaftas, Pancrariaftes.
ibid. Przliare , Preliari.
390. applicafe , applicafe.
g1. Hortentencio , Horzenfio.
1bid. Hortenuus, Fortenfins. '
ibid. aperfeicooa , a4 aperfesgoos. g =
392.ainda que as pdlavras, 4inda gue palas
Vras,
ibid. Extris, Effrix.
393. Hoc, Hos.
396. que has, gue nai bas.
398. Allutiones , Allocutiones.
399. commettendo de , commettendo o fims
de.
404. fatura, fatura. ,
406. fluminis vallem , flaminis ad vallem.
410. Quomedo ,. Qno modo,
ibid, baxofo , baxo.
41 1. Miferari , mifereri,
420. vluma,precum ultima.
421. julgavaile, julgavafe.
424.mendatium , & mendatio , mepdacinm,
& mendacio,
ibid. compor , compe/?s.
425. a lertercio, ofeffercia,
1bid, hoftulos, bortulo;.
ibid. Enutant , Emtitan:.
429. voltorum , votorsm.
ibid. blandiciz, blanditie,
432 explicado , explicada.
436. {celere , feclera,
437. poteft, potes.
438.tapia , fapia.
440.Sacramento , #o Sacramento,
449. a8 penas , as Voffas penas.
451.inftituhio no tempo, ne tempe,
452+ Conegos, Conegas,
ibid. regularis , regz/is.
455. aufus elt, axfus es.
456. addidit, editto addidiz.
458. abinteftado , ab inzeitato.
Nefta columna, o imprefior repetio, &
confundio tudo o que pertenge 3 de.
claragab da palavra Cowf//foens,
461, mogo, neve.
ibid,
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ibid. pede , pode.
ibid. Lynceum , Lyncum..
462. a primeira do , aprimeira noite do.
463. recebido, recebida.
464 do cufto,, d¢ cuito.
465. melhorale , melboraff.
1bid. conhecemos , inter , conbecemos. Hzc in-
ter nos nuper admodnum notitia eff, Mexis
to tempo ba  que nosnos conhecemus. ine
ter , ¢rc. '
69. com ma , ewm ma,
476. dedicifti ;. didicifti,
1bid. CONSEQUENTE, CONSEQUEN.-
TEMENTE.
-.1bidvde metro , do metro,
486. Florens, Forens.
487. Subftancial , confubstancial,
488. demifius, dimiffus,
496. Accipere , Accipe.
ibid. habet , habeto.
491. recipifty, recepists,
49z. infegad , infecgas.
495. Leugiolo, Lii/giofo,
1bid. contencio , contenciofo.
496. Maures , Patres.
497. Aprovado, Ayrovando.
ibid. Negotiorum , Negotium. ‘
ibid. Cupiditates , cobibere cupiditates.
%98.diccr , differs . :
ibid. em feu Ry , em fervigo do e Rey.
500. Frutuitus , Fortuiias, B
§o1, occzxpifti,ococpsfiis.
§o2. baranda , varawda. '
§04. contracambier¢ , contracambiare.
§06. latuit , atewlit.
507, cedere , reddere.
§19Q. COTTUPIUM , CorrHptoram.
523. intrinfects , extrinfecus.
§30.aarchitrave, o architrave,
§32. os Copciros, a0 Copeiro,
534 Vitrum, oinun e
§36. Foris, Floris.
540. Milad, Milen.
ibid. molivi, mollirs.
541, valim , velim.
1bid. animo , amice.
1bid. animi, anime.
2, concernente ,concernenles.
1bid. perdomina , predooina.
ibid, & manda , emarada.
§44. tomar 0cof¢o, tomar 4 corgo,
§46. quebra, guebre.
ibid. Mocro , Macro: '
548.diz a Fabula, que Jupiter o betgo os
Corybantes, quando chorava, tocavao,
Diz a FAbWA, gxe guaido chorava Japse
ter 1o berco, o5 Coribantes 1o6avav,

549. Caputaz , Caparaz.
550. urante , tsrantes.

552. Parnalius, Parvaffius.
553.cornex , coron.

.abid. complectas , completas,

560, Licga, Liege.

561. palavra, 4 palavra,

565. embarafe , embarace.

5§66, percurrere , perenrre.

575+ comracntibus, commeatibus,

1bid. a 1nterpofigad , com 4 imterpeficad,

577.Laba, Eatf. P

578. Civilas, Civilitas,

530. Fathgium , Faftigiatum.,

584. romeflavad , reme(favaq.

586. nephitico , nephritico,

ibid. autrazes , antrazes,

587. mendatio , mendacio,

589. en cautis , encanftis,

1bid. Sermad , no Sermaa,

§90. do coto ,de cots.

ibid. Lucre@o, Lucrecio.

ibid. Rofina, Rofine.

591. Cotovelada, Cetevelo.

594 Scutela, Scwtella,

§96. & que {e cuide, & que merece que f¢
cxuide,

£99. procottus , percoitus.

1bid. alimento , alimentofs,

ibid. fatiendz , fatiand.c.

603, prafer, prefert,

6o5. cxfcnt , ceffent.

1bid. metus , metas,

ibid. facilide , facilidade.

ibid. CREDULU, CREDVLO.,

6o7. arguem , ergsem.

6cg. pitos, pintos,

ibid. fervum , fetuum,

613. para obaxo, para baxo.

615. taitigio , faftidro.

617.entera, entera.

G24. afingere , effingere.

626. Antcpofto , Anrepafto,

628. os declarad, o declarav,

ibid. bifultorum , bifulcornm.

630. Ter ; Terei.

63 1. obrutis , obrutus,

632. prxmediata , premeditata.

633. mii, mibi,

634. ficbat , cjus culpa, fichat ut omnin mis
nus profperc gefta ,ejus culpe , Ge.

635. Ette, Effes. =

ibid. Dividile , Dividefe.

636. cultus modicus , cwltu modicws,

64.1. faz , faziad.

645. Incos, Incas.

646. Ex(crore , Exfcreare.
ibid,
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ibid, aciam , aciem.
648. cuquinarius , coguinarius.

649. que quatro vezes, gue be guatro vexes.

650. Pafchal , Pafechoal.
1bid. celebravas , celebrad.
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2. Decon, Decan,
8. faluo, faltatio.
13. Pholofophix , Philofophic,
16. precurfor , precurfira.
20, Tufit. Luf:,
22. Cenens , Cecens.
29. legundariamente , primariamente.
ibid. Dero, Decoro.
30. decotandofle , decotadfe,
32. fignificagad, fignificad.
36. penigo , perigeo.
48. Mollitem , Mollitiem.
49. Plaumas , Planto.
1bid. anfaftiad , enfaftias.
57. DEMOSTANTE,DEMOSTRANTE
67. cefar, Cefar.
71. doportado , deportado.
1bid. daportagao , deportagasd,
74 Rey , rei.
75. Magiftiatu , Magiftratis.
79. Precipio 4 precipicio.
85. introzidos , introduzidos.
87.tom. 8. tom.§5.
g4 incoriolus, sncuriofus.
9¥. refeluta, refoluta.
98. Comedientes, Comediantes.
100, aprodrecem , apodrecem.
121, dofejo , defejo.
1bid. fomentas , fomentao.
127, Bofio ,Vofio.
1bid. quado 5 quanda.
140. artem , arcem,
142. laac, llac.
143. altoris , aulteris.
146, fenas, [cenas.
ibid. princeza, Princeza.
149.hib1 , nibil,
151. delizando-0 , deslizando-o.
i153. conciderd, confidere.
ibid. fe iple, e épfo.
156. Deverim , Severim.
ibid. pedro , Pedro.
159. deforrigado . defobrigado.
160. appreflad , oppreffad.
162. Febresdefpedem , Febres que defpedem,
165. goncro , gerero,
173.dcfterado, defterrado.
ibid. pafto, pafe
178. inftria, indultria,
1 84 Harauus , Horativs,

185 methor , melborar.

186. debeet , debet.

188. Tranfifalania , Tranfilvania.
1bid. no numa , oz em buma.
189.ex vicinate, ex vicinitate.
1bid. acreenta, acrefcenta.

1bid. configiunt , confuginnt.
ibid. perjuris , perjnri.,
191.TORYpIC, proprio,

102. conlogratie , confagrarfe.
196. noftr, noffris.

202. circuftancia, circunsFancia,
1bid. papuihas , papolbas,

20§, precnunciagad ,prongnciao.
210 dianceiro , dianteiro.
211.dejuntivo, disjunétivo.
212, formentagad , fermentagao,
1bid. camamaras , camaras,
214 diviuis, de vitiis,
217. gabamus , gabamus,
218. teflere , teffera,
219. diale&ta , Dialettica,
223. dignade, dignidade.
22.4. bonore , bonore,
225, corogoens , corageens,
229 Diminutivo , Diminnta.
236.do eu, do fen.

237 para a,para as.

ibid. darad, deras,

241 dos fentido, dos fentidos.
245. divfcurfiva, dijesrfiva.
ibid. Enominad , Examinai.
252. tempeftadas, fempeffades.
258. acrecentando, acrecentado,
ibid. lrmaa, Irmas,

263. afta, effa.

265. Eafera , Esfera.

ibid, Potugal , Portugal.

266, Canochia, Canochiale,

269, a dicitur , o dicitar.

276. neciera , fincera,

230. Amagado, Ameagado.
283. Efperito, Efpirito.

ibid. entedimento , Entendimenio,
ibid. tiulo, titule,

ibid. de nad amitur, de o #ac admirtir,
284. dominua , dominava,

ibid enarava, entrava,

286 entenimento, entend:mento.
ibid, litteras Dowinica , litteras Dominse s,

2387,
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Erratas, & Emendas daletra E, no terceiro volume.

287. Domonio , domino,
287. fig ficado , fignificado.
287. Iie, be.

288. Duoro, Doxro.

289. fuabia , Swabia.

289. Bavieira, Baviera.
2.89. paro, para.

291. Bhrafe , Phrafe.

292. molhor , melhor.

ibid. da reflurreigaé,& que, da refurreigei do
Senhor refufcitaras , & gue.

295. Digiones , Diogenes.

296. Poella, Puclla.

ibid. Religiofum , Religiofans.

298. miuto , mxito.

299. binda , bina.

310. coftaes, criffaes.

317. Ducuriocns , Decnrioens.

ERRATAS,E EMENDAS DA LETRA E, NO TERCEIRO VOLUME,

r3. chomiolhe , chamailhe.
20. ovelhas , orelhas.

23. fabia, fayba.

44. Darr , Barra.

59. gia, guia.

60. cunabilis , cunabulis,

69. cprega, emprega.

79- apienter , [apienter.

1bid, concllbos , confelbos.

98. encravandofc , encruandofe.
124. abfordendos , abforbendoes.
128. coradas , coroadas.

135 perfuadento, perfuadends.
138. uado, sfado.

141. enterderfe , entenderfe.
142. no fins , nos fins.

2.43. contedere , contendere.
147.10S , £0X.

156. 1ntarea , interea.

1bid. cum , com.

158. conhal , canbal.

161 roechedos, rochedos.

ibid. fumes ,funes.

ibid. concraltum , contraitum.
162. de primeiros , de primesra.

ibid. ouro no do meyo , de o#ro nomeyo,
163. entro denvolta, entros de envolia,

173. microfcapio , microfcopso.
178. epincium , epsnicinm.
179. delerga , defcarga.
182. Meco , Medsco.

183. lavantade , levantado,
189. notaual , notavel.

193 granucou, grangeos.
194. falvia, falva.

198. opiab , opiniad,

207. aufugre , aufugere,
213. toucilho Jtouctnbo,
2145 chaiad , cahiad.

220, debatar , desbaftar,
221, vulueraria , vw/neraria.
244.3 Corna , 4 cornadura,
245.cexhautus, thlhﬂl“:o
246. ejuculari, ejaculars.
2.10. acufatio , accwratio,

261. Ettaada, Efacada.

264. fugundo , fegundo.

269. ou collo , no collo.

2.72. efpes, fpes.

280. quotianas , guoetidianas.

ibid. revelagoens , revolugoens.

282. com alma , como alma.

285. Gregorio onze , Gregorio primeiro,

286. Authores falla no coftume de aos, com
ontros Anthores falla no coftume de (an-
dar aos

290. verfudo , Hirfuto.

294 humo, bomo.

302.Qurivezes , Onrives.

304. Interpretatur , snterpretantur,

304. por ende, por onde paffa.

308. Arcajo , Arcanjo.

312, eftaca, effava.

314 eftacamento , effazamento.

ibid. Daudrandino , Bawdrand.

318. hanfiatica , afiatisa.

320. anguftte , angufe.

321. coporis , corporis.

1bid. concidernat, confiderat.

323 rriftes, triffes.

324. pun&tum, panétim.

326. elcrve, efcreve.,

336. Barcenica, Berenice,

343. maufcritos , mansuferstos;

343. cavallhos, cavallos.

346. eftrodo, effrondo.

353. immorta , immota.

357. execuda, executada.

359 muliiphlicou , multiplicos.

360. vir , ver.

362. coftrar, cafirar.

365. confideravel , confideravel.

367. cuidado, cuidadofo,

368. cofdroas,Chofroes.

369. mei , meis.

377- utilmente , inutilmente;

378. necrocofmo , microcofma.

1bid munigad , nutrigao,

379. Cabinete , Gabsnete.

3{)8:. methpora , metaphora.

1bid. euhaurnir , exbanrsr,

ibid, exhauto ,exhasnfto.

388.



Erratas,& Emendas daletraF, & G;no quarto volume.

87.remictere. remittere. ..
388. tupefticiofos , fupersticiofoss
391.{cienctia, fciencia.

392. PO, por. .

392. expediGad , expiagad,

393. nempus, tempus.

396. fafildade , falfidade, ~

405. etremidade , extremidade, e

ERRATAS , E EMENDAS DA LETRA F, NO,QUARTO VOLUME

15. Cercos de Lisboa , Cercos de Malaca,

ibid. Calchos , Colchos.,

19. vocavit, vacavit,

46. no Enchindio , no Enghiridion,
9. trato ., tratado.
3. beatudo , beatitudo,

81. humeres , bumores..

85. Sclia, Solea,

ibid. lavenha , lavanha.

121, braba 5 bmm.

150. Elementar , Elemental,

152, Pytharicos, Pythagoricos, "
153. Cinereres, Cincres.

159.0jo , Oja.

. 188. cencemos , vencemos, .
193 prlavra,palavra.

19§. uninas, & gente, ourinas, & adﬁrngemg
196, Fovonio, Favonio, - )
206. venerolas , venenofas.

2.28. fegue, fe que.

237.0veft, Ogfte.

226. Fulianfes , Faulienfes.

ERRATAS, E EMENDAS DA LETRA G, NO QUARTO VOLUME

9.admirone , admirome.

10. Mufiao , Musico,

15. Bellone, Bellona.

30. Rales, Ralés.

36. ezercito, exercito,

ibidem , frutum , fraffum,
38. gaftos os , 05 gaftos,

40. avore , arvore.
42.€XErCI08 , eXercicios.

ibid. alhuns , algans.
438.arterifmo , afterifmo.
ibid. dus, dous.

1b.o calorea,a humidade,o calor, & 4 humidade
49. cuius , cHjus. 2
59.Gaetano , Caetano,

60. Socerdotes , Sacerdotes,
ibid. virgilio , Virgilio.

1bid. mal, mel.

63. Didoro , Diodoro,

64. armolagad , annotagas,

7 1. coriofos , curiofos.

ibid, Exeada, Encade.

72. disfargado , disfarce,
73.brriga , barriga,

75 . Chrmazcerali, Chamecerali
76. Eompanhia , Companbia.
78. jacobo , facobo,

1ibid. gentros , Gentios,

83. gloroficais, glorificais,
84. criptoris, fcriptoris,

85. Ithma, Ifthmo.

ibid. Decant , Decan.

ibid. Iha . Ztha.

88. Bandrand , Baudrand,
1bid. Goleiada , Goffada.

89. montes , nantes.

92. fxminum , Feminam.,

ibid. infurtunio ,infortunio.
4. habiuflime , habitiffim:.

1bid. Euphorbio he goma. Exphorbie. He goma.

95. Fixo, Eixo, ,

1bid. langadas , enlagadas.

96. GORGUCIRA, GORGUVE{IRA.

1bid. Ova-zephyria, Ova zephyna.

ibid. qua , gue.

1bid. ilhos , ilhos.

1bid. novio , navio,

97. gandulas , glandulas,

98. delicadiflimi , delscatiffims,

ibid. o fas comes , faz ocomer.

101. caha , cabe,

102. 1aga, traca.

106. dafta, caffa.

108. do 2. tomo dos feus Sermoes, do 2.romp
dos [eus Sermoes , traz o P. Antonio Vieira,

110. nulto , mxuito, .

1bid. fad as gragas , & difcretas , (4 asgragas
diferetas,

111, Cemleos , Cersleos,

ibid. accaliad ,eccafias.

114.altnibarias, effribarias,

119. niminam , miniman.

321, parade , parede.

125. Clau , Clavio.

131.virgilio, Firgilio,

135.narnes, carnes,

136. Grgflidam , Groffidam,

149. guaridas , guariras,

150.wftruéta , instracta,

152. Cidace, Cidade,

153. vofho, Poffie.

157.qne, gue.
161. Arumonico , Armonico.

ERRA.



Erratas,& Emendas da letra H,& I, no quarto volume.

ERRATAS,E EMENDAS DA LETRA H, NO QUARTO VOLUME.

5. Theoleologo , Theologo.

11. Alado , 4/a do.

14. fogida , fugida.

ibid. dos quaes Julio Cefar,dos guaes faz men.
¢ao fulio Cefar,

15. Avelles, Avellar,

17. ettila, effilo,

1bid. palavis , palavra,

319.Yoo0, Jvo.

20. nodoflos , nedofos.

21. Heres ex balle, Heredes ex beffe.

2.4. habitadosres , babitadores.

ibid. Herco , Heroe.

ibid. Hereos , Heroes.

27. Vefthoha , Veffphalia.

ibid. Medirional , Meridional,

33. pillulos , pilulas,

34- qua, gue. '

ibid. Izamofos os Philofofos, Famefos Philofo,
phos.

35. matthiolo , Matihiolo.

37. venufia, Venufia.
1bid. forme, ferme.
38. conveniro, convenire,
39. Nanconc. Vafcone,
41. Fabula , Tabula.

9. €U, en,
1bid. Naias , Elias.,
62. horreres, horrores.
64. hopede , hofpede,
65.hmm , ham,
67.do C,ab , do Cao.,
ibid. ehegar , chegar.
70. prehere , prebere.
1bid. virginius , Virginens.
ibid. prater , preprer.
81.enformo , enfermo.
ibid. propriédaces , propriedades,
82.araqice , arabice.
ibid, oppiano , Oppiano.
ibid. paulus , Paslus.

ERRATAS, EEMENDAS DA LETRA I, NO QUARTO VOLUME.

1. embarcagoans , embarcagoens.

5. valen calendis, valvnlis,

6. Tacio, Tacizo,

ibid. Jattulagao , faculagao.

9. dizejo, deféjo.

1bid. feptentional , feptrentrional,

ibid. fornteira , frontesra.

ibid. gomas , gomos,

ibid. bem , bom.

ibid. gamatra , C,amatra.

10. EXEICIOS , exercicios.

ibid. Jano, fano.

11. quantio , guatro.

12. tolligata,, cotligata,

13. niticia, noticia.

15. culrivava, esltivava,

ibid. facicilita,facilita.

16. violata , viola , oz vidleta,

18. Jacent tes, Jacentes.

19. Aalguns , Alguns.

22. Perfos , Perfas.

28. exemplarilagad, exempl ficacao,
r. Santo Hilaio, Santo Hilariao.

41. defcubir , defeubrir.

45. Molcovio  Mofcovia,

47.condas , cordas.

6o0. Spieglio , Spigelio.

63. Imolo , Imola.

65 que o Demonio , g¢ o Ie nonio fa-..

77. Bibliotheca , na Bibliotheca,
1bid fenite, finete.

84 eredificava, edificava.

86. arvare , arvore,

ibid. Arabica, Arabia,

97 Potug. Portug,

104. Bacelor , Ganard , Barcelor , Canari,
108. parpertatem , pasupertatem,
11§, proque , porgue.

139. Pelquins , Pafguins,
140.1ngnorancia , ignorancia,
153. mais , mas,

154. mitrugoens, snftrugoens.
155. infumciencia , mfafficiencsa,
161. coufr, confa.

192. Gotifiado, Gorifredo,

ibid. a tornou, 4 tomou.

197. peripatetico , Patbetice.
199. amarcllos , amare//a.

205. Jagoge, Ifagoge.

ibid. Vutros , Osntrus.
207.alemanha, Alemanba.
211.1tenerl, siners.

213. do antigo , dos antigos,
222. quebrantamento a ,qucbrantamente,
226. finvius , fluvias.

232.ba, boa,

233. quadrado , guadrada.

234. defendum, defendendum.
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'SCIENTIFICA,

“Em quanto letra
" elementar. Heletra:

confoante , & do-
brada, & a decima

‘doAlphabeto Gre-

-go que lhe chama
" Kappa.No priniei-
..rolivro, diz Prif+

ciano; que heletra
inutil aos Romanos; porque com C pos.
dem dizertudo o que fediz comK. {6
ufad della na palavrd Kalenda;thas fem
neceflidade ; porque tambem dizem Cue
lende, Calendas, ¢ Calendis. Na fua
Ortographia efcteve Daufquio, que o
inventor do K fora hum certo Salvio s
fegundo Salluftio, os antigos Romanos
nao conheceradaditaletra. K nio fe do-
bra. Com o verfoque fe fegue, exprime
Quinctiano Stoa a pronunciagao defta
letra:

K faucesformant , medii cum parte pa-

lati ¥

,I.T'

om

* K enf'qhianto letra Portugueza, ou ufada
nalingua , & eferitura Portugueza, pro.
nuncia~fe como ¢4, fegundo Duarte Nu-
nes de Lead, he létra pard nds: bciofa,
& fuperflua. 50 paraefcrever Kyrie elei

. fon ynos poderia {er neceflatia; porque
para Kalendas , Kabjala, & outros feme-
Ihantes vocabu'os baftao nuflo C. E por
nie fazermosdifferenga do noflo alpha-

“betoao Latino, deyxamos efta letra na
pofie s & lugar que tinha, como tambem
para que os que: vigter aprender as les
tras Latinas, nin aefltrarihem,.

K, em quanto letra [cientifica. Efcreve
Lipfio, que o K eraa marca que fe pu-
nha natefta dosque erad condemnados
per calumniadores. Dos Cappadoces,
Cretenfes, & Cilices, povos da Grecia,
cujosnomestem K porletra.inicial, di-
ziio os antigos que erio tres KKK pef-
fimos:

Cappadoces, Cretes,Cilices, triape/fima

Kappa.
b A An-



2 K

Antigamente Kappa erahuma dasletras
numeracs, & figmticava duzentos & cin-
coenta: -

K gnogque ducentos,co quinquaginta te-

nebut.

Com til fignificava cento & cincoenta
mil. Nas abbreviaturas dos Romanos K
fignificava Calendis , Caput, Clari(fimus,
Cardo,Caftra, Celinus.Na compofigad da
pedra Pinlofophal tem o K muytos fig-

nificados. Segundo alguns Authores,

K

querdizer , Diffolucas dolapis, chama-

da -'vWJl_ga_rménféj,‘~‘1’é"i'i‘minete,’ id eft, por-
cnzas. Em outros he omefmo que caldry.
1o 1e1Cey10 £740-5 & [ublimagad do enxo-
fre. Em outros avariedade das cores na

~arte Chimica , & odecimp principio , ot

principio [enfual na dita arre ; & em ou-
tros ,ovafo de vidro, que na mefma ar-
te fe deve ufar , & he odecim® outavo da
figura S.

LETRA
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LETRA ELEMENTAR:
.P()RTUGUEZA,

SCIENTIFIC’A,

Em quanto letra
elementir. He les
tra femivogal , &
aundecima do Al-
phabeto. He notae
velmente branda,
aocontrario do R,
que he afpero,pelo
vibrar. da lingua,
que fe faz quandofe forma, Da brandura
defta letra, diz Ovidio Faft. 5.
Afperamutataeft inlenem tempore longo
Littera.
v.gr. Lemuriayem lugar de Remuria, Os
pividofos , por ndo poderem facilmente
vibraralingua,mudadoRem L, como
fe lé de Demofthenes, & Alcibiades. O
qual viciochamab os Gregos Lambda.
cifmo,que quer dizer, viciode frequenrar
a letra L, que elles chamio Lambda.
Qum&lano Stoa exprime a pronuncia-
gaddefta letracomoverfo que fefegue:
L facit extremum contingens lingua
palatum
L em guanto letra Portugueza. Em
muytos vocabulos mudad os Portugue-

zes Lem R, por duasrazoés;a primeyra,
Tom.V,

por fer letra mais varonil, & affim na
corrupgiodo Latim, de Blandus dizem
brando; de Planﬂus,pranto ; de Clavas,
€ravo; de Placere » prazer; de Supplere,
fuppm' afegunda razdo he, para {e def-
viarem de fallar como os Caftelhans; ,
que dizem Blando, Clavo , Plazer , Si:p-
pliry ¢r¢. Nafua Ortographia pag. 11.
&c. traz Duarte Nunes de Lead razoés,
para provar que os Caftelhanos erradas
mente fuprem onoffo Lhcem dous LL,
& q nefte particulareftamos melhor que
elles ; porque a todos os vocabulos Lati-
nos,que tem dous LL,% na lingua Cafte-
lhana guardao ofoido Latino, necefla~
riamente tirad hum L; como neﬂas pala-
vras Sylogi[mo, Sylaba, Colegio;quedeous
tra maneyra efcrevendoas com dous 11,
comodeviafer,ficariio dizendo, Szlhn-
gifmo s Sylhaba , Colbegio &rc. Tambem
condemna odito Author aos § na efcri-
tura,& pronunciagiomudad Lem R,em
certas palavras, que o ufo tem authoriza-
do em contrario ; que fe bem dizemos
brando por blando obrigar por obligar,
¢rc.em muytos outros vocabulos deve-
mos confervar o foido Latino, como em
Ajj Clewnen-
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Clemencid, Inflammar , Supplicat s 5;&1&6
devernts perverter as letras , como ajgiis
hom;'ﬁ§do,VUlgo, que dizem, &'chrq- .
vem f7oles por flores, Creligo por Cleri-
go, Cajros por Carles &c. km varias pa
Javras Latinas quando L vem depois de-
ftas tres letras C, F, P, nalingua Porru-
gueza corrompefe em Ch, como de Cla-
wis chave; de Flamma ; chima ; de Pla-
g4, chaga. Porignorarem a natureza d%‘i‘
palavras, & fitio dasletras, & fyllabas,
dobrad muytos o Lifem propofjta
rando as vozes, & ﬁéniﬁpagidipfgl bas, fe~
gundo a Orthographia deDuarte Nu-
nes d¢lead,elcrévEremoscom Liingello
os vocabulosyque dcdbioem La, ou La,:
pagticularmente @s nomes Latifios 5 que
fe dirivad, fe efcrevem aflim. Defte nu.
mero faé Camelo , Pelo, Querela, Cantela, .
Trtela, Tela, Péla,(que heo mefmoque
Pila) Vela pelo inftrumento danao, &
VéladeVigilialyem osverbosa que ajun-
tamos osrelativos O, A,em lugar de [,
Ea, id , Letino, a que por bom foido
mudamos 0 Sem {em algias pefloasdo
fingular , & plural,como Vallelu 2 #2151 ea
Iv? f:,!.,"i'l- »'I_,/ 3 fl'zf;!'?.; {uf v .:(F: ln? 4 W&j:
2elo? Amalo® Avwalas Amamolo. Item ti-
rando a prepoligio £er,8& Por,junta a0s
artigos-maicuhino, & feminino , Pelo,
Pelg, Polo , Pola. Item os nomes que
tem L afpiradeycomo Abelba, Ovelha,
Coelho, Trebelho , évc. Pelo contrario do-
brao L oscompoftos com a prepofigad
Ad , junta a verbos comecados em L,
como Allegar, Alludir, ¢¢c. Item os
compoftos, comegados dedigoeas , co-
megadas em L, como Collegzo , Colla.

1o alte=
“lesy Apollo,.

L

ravellay Eftudella § Amarello Jingello,
Verdizello, & sutros tdes ; poeque nes-
ghumadifferéiga lhe achamos de Fanels
14, iem de Bellp Trem dobrad L, eftes fu=

-perlasivos Facillimo , Diffcilima , Hu~

willima , Simillimo. Finalmenze por na«

“tureza’das ngelnigs palavrs fda vice oy

debayxo deregra geral,dobrad L os que
feguem :
Aguelle, Aquella, Aquelloutvo, Aquil
3 Alli yadverbio local, Amollecer, Ame
potbar, Annuplar e Appellar; A pp;l‘la [
Appellante, ﬁj%?peilidai‘ s Appellida, Apel-
P illonio, crc.

T Bellicofo. Billa.; - . 5 2
. Cabpllo,Cghlo, Callsope, Camillo, Caval-

In, Cebilla, Gelia sCelleiroy- Chancelles,

.C l'a,porgrude, Collo , Collar , Colleyra,
Qoll.izaypor ounteire , Collyrio, Compellr,

.
v Degollar. | |
Elle, Ella, Excellencia, Excellente. !
Falla, Fallar , Fullacia, Fsllecer, Falle-
cido, Fallecimento, Folle. |
- Gullego yGullizu ,Galtid; Gallo , Gald
kwha , Gallinhesvo , Galliwhola.
Elcliewro o fTdlefrunte s Tellanda.

Dyrico, Intervallo. . .
2 ;Warc’ella , Martello ; Molle Allli~

as. s ! "

Nullidade , Nullo.

Ollaria ,Olleiro. N

Parallelo , Pallas , Pelle , & os que del-
le defceéndem y como Pellica, Pelliteivos
mas nad Pelome, potque nio vem de Pel~
le,fenaode Pelo , & de Pelar, que feef-
creve com L fingello. Pollegar, Polls,

por avepequena, Pollucan, Poiluto, Pu«

g0, Collateral , Collega, Collegial, Colle-  fiilanime , Pufillanimidade.

g0, Collegsr , Collector , Collocar  Col.
logusv , &¢. Item os compoftos com a
prepofigad In , como Hlagas , Llicito,
dllsberal , Dndir , Hlufas, Bluffrar, Ii-
luftre , &rc. Item todos os nomes dimie-
nutivos , acabados em Lo , L4, como
Bello, Libello , Caftello, Bacello, Cadella,
Donzella, Fanella, Portella,Codicillo, Pu.
pillo, &c. ltem todos osnomes acabados
em Lo, La, aqueprecede E, aindague
nao fejad dimmunivos; porque affim pa-
rece que pede a orelha, como Adells,Ca-

Repelliv , Rebellar.

Zollo , Tolla , Tullio. ;

Vacillar Falle , Vallado, Vallo, Vellp
delai, Vellofo , Villa, ¥illas , Villania,
masnad Fileza, quevem de Vi,

L, Emguants letra [trentifica. Naane
tiga Arithmetica, {ignificava cincoen-
ta, & ainda hoje noalgarifmo Romano
fignifica o proprio numero, como cdjz
overfo:

Quinquies L denos numerodcfignat by,

bendos.

Com
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LA

Com til quer dizer cincoenta mil. Nas
abbreviaturas des Romanos L queria

dizer, Lucius , L#lius y Libertus, Locus,
Leltor  Lolius. Dous LL queriad dizer,
Lucii Libertus. Livii Libertus. Lauda-
bilis Loci. Tres LLL valiao o mefmo
que Lucii Liberti Locus, fegundo Jaco.
boGohorio, l1h. 1.de Myfter.notar. O L
fignificava Lapfus, que no Latim quer
dizer, Queda. Noselcudos dos Lacede-
monios o L fignificava aditagente, 2«
lerian. fol. 113. Significavad os Antigos
comaletra L, a meninice. Foann. Bapt.
Porta, de furtians litterarum notis: pro-
nunciafe o L ferindo a lingua a parte fue
perior, ou oceo da boca, poriffo quer
Goropio, que naprimeyra daslinguas a
dita letra fignificafle altura , fublimida-
de. Hermath. lib.7.fol. 147. Segundo os
Chimicos fignifica o L Diffolugas do
Lapis Philofophico, aque elles tambem
chamao Optefis, ou Adulphuc 5 & na di-
ta arte tambem quer dizer , Alma dos

corpos , Degeftas , &e.
LA

LA. Adverbio,que denotalugar. Lz,
ahionde tu eftis, (quando fe nas figni-
fica movimento.) Iffic. Cic. (quando fe
fignificd movimento. ) In iffum locum,
16l5. Adverb.Plin. fun.id ef, paral3, pa-
ra efle lugar.

La.Nolugar ondeelleefti , (quando
fe nad fignificamovimento. ) Iilic ,ou sbs.
Terent. (quando fe fignifica movimen-
t0.) Llluc youillo. Adverb. Cic. 2. Ad-
verb. Terent.

Quandold chego, nad vejo ninguem 3
porta. Cum illo advenio , folitudo ante
vStium( fubintelliaityr yeft. ) Terent.

La onde eftd huma grande figueyra
brava.. lllic ubi mprz)%us magna eft.
derent. :

Nadha, quem antes nad queira eftar
em qualquer lugary que 14 onde efti. Ne-
mo eft yquin ubrvis ,.quamaibs , wbiefl , effe
malit: Cic. ki "

La mefmo. Naquelle mefmo lugar.
lbidem.Cic. . -~ = p

Andar deca parh 13..Ir correndo pa-

Tom.V. )

LAA 5

ra cd para & Hic atque illuc curfitare.
Horat.

Metemfe pelos matos , & parali mef-
mo levad o que tem./n filvas confugiunt,
[fuague eddem conferunt. Cefar.

De la. Hlinc.Cic. Eftou efperando,que
Spinther venha de 1. Nlinc Spintherem
expetto.Cic. De lafe traz amoga para ca.
Llsnc transfertur buc virgo. Cic.

De 11 onde eftas. Jfhinc. Cic.

Soisdela? lllinc neestu?

Iremos por 1a. lllac ibimus, Ovid.

Por 12, onde cftis, Iffac. Terent.

Li. Adverbio demonftrativo de tem
posantigos. La no principio do mundo.
Famnde ab initio mundi, oud rerum pri-
mordiis. L4 fingio a Antiguidade que
&c. Olim , oupreteritis retro feculis fine
xére Antigui, &c.

La.tambem he particula, que fe ajun.
ta com verbos. L.a vai onegocio. Nioha
mais que efperar., tudo eftd perdido.
Actumeft. Terent. Conclamatum efs. Idem,

La fe avenha. 8ibi viderit. Tambem
alguaias vezes efta mefma parricula fe

ocm ‘'depois do verbo. (Prezai-vos 13
de fithos do Sol. Vieira tom. 1. pag.361.)

Li, he ufado noprincipio de muitos
adagios Portuguezes. La vai , quanto
Martha fiou. La vaé leys, onde querem
Reys. Li te vis empreftado, donde ve.
nhas melhorado. LA vem Fevereyro,
que leva a Ovelha, & o Carneyro. La,
paradiadeS. Serejo. La vai orugo, & as
candftras. L3 vai a lingua onde o dente
grita. L vai alingua onde doe a gingi-
va. Livai o malonde comem oovo fem
fal. Li me leve Deos, onde eftad os
meus.

LA Termo da Mufica. He afexta , &
ultima das que chamio vozes da Mu.

fica.
LAA

LaZ. A materiafelpuda, que ¢obre

a pelle da Ovelha, & feus filhos, & tem
lugar de pelo, & feda, que cobrem ou-
trosanimaes. Quer Ovidio que Mineg~
vafoffe a primeyraque enfinoua fiar, &
tingir a la3.Plinio attribue eftainvengad
aos Egypcios, Juftino aos Athenienfes,
A Ne
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No cap. 4.doGenefis Lyrano faz inven-

tora dos lanificios a Noema, irmai de

Tubalcain ; mas nad acho na Efcritura
fundamento para eita opiniad. Tertul-
liano no livro de Pallio, traz a opiniad
dos que dizem , que Mercurio apalpan:
do huma ovelha, & experimentando 2
brandura da 1ai, arranciara hum froco
della;abrindo pois, & torcendo alguns
cabellinhos com os dedos,conhecera que
fe podia fiar, & fazer della panos para
veftidos. Atéainvengaé defiaralai,an.
davab os homens veftidos de pelles. Os
Hebreos forad os primeiros, que tof-
quidrad asovelhas ; as outras nagoens ar-
rancavada lai da pelle das ovelhas, co-
ftume, queainda notempo de Plinioera
ufado: Qves non ubique tondentur ; durat
quibufdamin locisvellendi mos , 16.8. cap.
48. E aflim do verbo Pellere y que he
Avrrancar, os Latinos fizerad Vellus. Co-
roavaé os Romanos a porta do noivo
com lad, & no mefmotempo, comroca,
fufo, & armeo de lai, acompanhavio a

noiva. Os Sacerdotes ,chamados -Flami-

nes ,andavad com fios de lad atados na
cabegaj deradlhe efte nome, como quem
diflera , Filamines. Veltirao-f= de lainao
{6 homens nobres ,mas os mayores Prin-
cipes. Affirma Quinto Curcio, que os
veftidos de Alexandre Magno erad de
Jai fina, trabalhada por mad defua ir.
mai;tantoaflim, que vindolhe de Ma-
cedonia variasveftiduras delai , offere.
ceo de fua propria mio huma dellas a
Sifigambis , mulher de Dario. Eni obras
delai feoccupavad as maisilluftres Ma-
tronas Romanas. Os.veltidos de Cefar
Augufto erag todos delai, fiada porfua
mulher,irmai, & filha. No annode tre-
zentos & fetenta & hum, reinando o Em.
perador Valentiniano, choveo na Cida.
de de Arras em Flandes muyta lad. La-
na , . Cic.

A lai da tofquia decadaanno. Lawi.
cium sii. Neut, ¥Virgil. Plin. Se queres tet
1aa, 8i lanicium tibs cur . ¥irgil. (foben-
tendefe ¢ff.)

Coufa de laa. Laneus ya, um, Cic.

;‘\ lai das ovelhas. Coma ovium. Colu-
mék. -

LAA

Lai aparelhada, & cardada, Lana
preparata, ¢ pectita. Columel. Tambem
fe pode dizer Pexa.

Lai ,ainda nio lavada. Lai fuja. Lé-
nafuccida. Plin.

Humas feveras de lai. Lannla, 2.
Fem. Celf.

A arte de fabricar lais, de trabalhar
laa. Lanificium, ii. Neus.

Official que trabalha em lai. Lana-
rins yii. Mafc. Plaut. Juvenal, & Marcial
chamio as mulheres que fiad laa, La»
nific.

Que tem lai. Cuberto delai, (fallan-
do em ovelhas ) Lanaris y is. Mafc. &
Fem.re,is Newnt. Varro. Lanatus , 8, tm.
Columel. Laniger ya,um. Virgil.

Pelle de ovelha com laa. Lasata pellis.
Columel,

Que tem muyta lai (fallando em hiia
ovelha.) Lanofus,a,um Columel.

Nefte tempo a mayor parte dellas ef-
tatad dadaaoocio, & ao luxo, quenad
fe digna de tomar cuidado das obras,
que fe fazem com lai: Nunc pleregue

Jie luxn 5 & inertid difflunnt, ut ne la-

nificii quidem curam [ufcipere dignentur.
Columel, (falla nas mulheres de calida.
de do feu tempo.)

Lai lidrofa. #74. Lidrofo.

Lajchurda,ouchurra, hea das ove-
lhas, corredia, & comprida; hea de mee
nos prego; & i de mais valor, tambem
de ovelhas, fina, & crefpa, lhe chamio
laa meirinha: & ha outras caftas de lais,
lai de aninhos,brancos, ou pretos, tintos
em azul, ou lavados, laifiada, lai para
colchoés, 1ad de pelo de camelo, &c..

Laz miuda , que os tofadores tirad
dos pannos, mifturada com pluma, pa-
lhas , &c. Tomentum, i , Neut. Senec. Phis
lofoph.

Adagios Portuguezes da Laz.

A’Opvelha lougai, diffe a Cabra, da.
me alaa.

Antes alas fe perca, que a ovelha.

A roum ovelha a /47 lhe peja.

De manhai em manhai perde o car-
neign ha laa. !

omem queremos VEr ; qUe os yefu

tidos fag delad. 1 Vels

.. Cane.
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| CantaaRai, & nap tem cabello, nem
ai,

Ir por laa, & vir tofquiado.

De quem anda muyto manfo , & de
coufas que fe fazem infenfivelmente,die
zemos proverbialmente que andad com
pes de lai. (A febre malina coftumaen.
trar com pésdelad, & muyto diflimula-
da. Correcgad de abufos, pag. 430.)
(Correndo a morte com pes delai, por
nio ferfentida. Macedo, Dominio fobre
a Fortuna, pag.217.)

Laarim, Palavra da India. #id. LA-

rim.
LAB

Laz2¢a.Planta, queda hum talo ti-
rante a vermelho, veftido de folhas
pontiagudas , que fe parecem com aze-
das, mas muyto mais compridas, & mais
duras. Ha de muytasefpecies. Lapathum,
i. Neut. Horat.Columel.Chamaolhe aflim
do verbo Grego Lapatfein , Mollificar,
porque a raiz defta erva he emolliente.
Os Ervolarios lhe chamio Lapathum
acutum maius 5 Oxylapathum, & Lapa-
thum {ylveftre, para o differencar de ou-
tro a que chamad Lapathum [angui-
neum y Lapathum nigrum, ou rubrum la-
pathum. (Labiga he fria, & feca no fe-
gundo grao. Recopil.de Ciiurgia, pag.
281.)

LaBarEDA 5 ou Lavareda. A parte
do fogo fulphurea, acefa, & luminofa,
que como mais rarefata , & mais futil fe
levanta fobre a materia, que fe efta quei-
mando, & toma figura pyramidal, ou
ovada, ou redonda, ou fe reparte em ra-
yos , & fedivide emlinguas. Flamma, «.
Fem. Cic.

Fazer labaredas. Flammas fundere ,
ou vibrare.Virgiliodiz Flammare. Aulo-
Gelliodiz Flammigerare.

Labareda pequena. Flammula, e. Fem.
Cic.

Labareda do amor Divino. Amoris
Divint flamma. Ufad os Authores Lati.
nos de Flamma , fallando no.amor profa-
no. Cicero diz , Amoris turpiffimi flamma
flagrare. ( Em qualquer labarcda, quele
levante nas voilas enteanhas. . Chagas,

LAB 7

Cartas Efpirit. fom. 1. pag. 31.) Falla aas
labaredas do amor Divino.

Labaredas do engenho. Tem a fua
pratica notaveis labaredas: In collogui:s
vis ingenii plurima [plendet. In colloqus
ingenis ygniculos jacit. Tem humas laba-
redas, mas na realidade pouca fubftan-
cia: Jgnits [ane eft ingeni , [ed reverd me-
diocris,uec firmi. Ilcus ingenium multum
quidem [plendoris habet , [ed reverd pa-
rum [olidum. _

Lisaro. Efpecie deguiad , pendad,
bandeira, oueftandarte , que os Romae
nos ufirad depois de Conftantino Mage
no. Eftando efte Principe para acome-
ter a0 T'yranno Maxencio , ainda que
mais forte, lhe appareceo no ar huma
Cruz luminofa, cercada deftas tres pa-
lavras Gregas , En touto nifta,que valem
o mefmo que, Cons iffa vence. Na noite
feguinte moftroule o Senhor a Conftan-
tino, & ordenoulhe que mandafle fazer
hum eftandarte com a figura da Cruz
na forma que lhe apparecera, & queda-
hi por diante olevafle comfigo em occa-
fiad d: batalha, fe queria vencer. Entre
os Ffcritores nad confta dos particula-
res defta infignia militar. Huns dizem,
que era hum grande panno, quadradoy
com huma langa por remate , atravefla-
daamodode Cruz, & com hum veéo,em
que fe via a effigie do Emperador ; &
que emcima daaftea fe viad dentro de
huma coroa de ouro as duas primeiras
letras do nome de Chrifto, fegundo os
caralteres do idioma Grego ; outros ae
crecentad a eftes particulares as figuras
de Conftantino, & feus filhos. Vejioos
curiofos o que nefta materia dizem Eu-
febio, & Baronio, &c. Em lugar dos
idolos de ouro q fe coftumavaé levar no
exercito , fempre marchava, & pelejava
Conftantino com o Libaro acudindo
com elle is fileiras, que fraqueavad, &
logo com efte foccorro inclinava paraa
parte dos fracos a victoria. Efcreve Eu-
febio, que quem o levava ynunca era fe-
rido, tanto aflim que num grande aper»
tofaltando ao Alferes afé, & largando
o Lébaroa outto foldado , dalli a pou-
cos paflos cahira morto de hiia frpchad;;
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& o fubfltituto, do meyo de muitas fet-
tas, que derad no pao da Cruz, fahioda
batalha illefo. Tinhad os foldados fum-
mo refpeyto ao Libaro, & para que as
adoragoés com que o eXercito venerava
os idolos que levava , infenfivelmente
paffaflem para objetto, digno dellas,
mandou Conftantino pér nefte pendad
o nome de Chrifto em cifra. Na fua
primeira oracad contra Juliano Apofta-
ta , diz S. Giegorio Nazianzeno, que
Conftantino chamara aefte fagrado ef-
tandarte Labare, para fignificar que aco-
de apparecia, acabavad os trabalhos;
porque em Latim fe chamio Labores.
Na opiniad de outros com efte nome
deo Conftantino a entender, que com
aCruz que elle recebéra do Ceo,haviad
de acabar os trabalhos, & perfeguicoés
da Igreja. Chamirad os Gregos ao L=
baro, Laboron. Labarus , i. Msfc. Laba-
yum o i. Neut. No 1. livro contra Sym.
maco faz Prudencio as duas primeyras
fyllabas defta palavra breves:

Chriftus purpurenm , gemmanti textus

in anro

Signabat Libarum. ( Arrebatando a
bandeira, ou Libaro Imperial das maos
do feu Alferes. Antiguid. de Lisboa,part.
1.330.)

LaseracTapo. Hepalavra Latina,
& Medica. Val o mefmo que viciado,
corrupto.id.nos feus lugares. (Se fe tar-
darem purgar , eftario ja as partes def-
temperadas, & labefattadas. Correcgad
deabufos, pag. 247.)

Lasto. Derivafe do Latim, Labes,
mancha, & fignifica defdouro da repu-
tacad, nota de infamia , ignominia, &ec.
Labes fame , ou dignitati adfper(a , ou
wactila,e. Fem. Cic.

Por bum labéo. Afficere maculi. Cic.
Maculare nomen dlicujus crimine. Virgil.
Por labéos a homens de bem. Inferre la-
bem integris. Cicer. (Com o labéo exe-
cravelda'avareza. Varella, Num.vocal,
pag.153.) .

Laserinto. Deriva-fe do Grego
Labiroes anatheon , que (fegundo Marti-
pio no feu Lexicon Philologico ) val o
mefmo, que Fovea recurrens y in qua fle»

fuper alios orbem agentibus

LAB

scns impli cats , qui exntis fenfus involvunt.
Deofe ette nome a huns antigos, & ce-
lebres edificios , em que a gente fe per-
dia pelos muitos caminhos, que hiad dar
nos outros , & donde era muito difficul-
toloachar afahida. Osmais famofos la.
berintos fad quatro;ode Creta , que por
mandadodelRey Minos cdificou Deda-
lo para nelle encerrar o Minotauto,don-
de Thefeo fe defembaragou com o fio,
que lhe deo Ariadna; o fegundo foy o
do Egypto; oterceyro ode Lemnos; &
o quarto o delRey Porfena em Italia.
No meyo daIlha de Salfete na India fe
ve a entrads do famofo Laberinto fub.
terranco , todo cortado em viva rocha,
que na opiniad d’aquelle Gentio chega
at¢ o Reyno de Cambaya. Diogo de
Couto faz huma curiofa defcripgaodef-
te monftruofo prodigio da Arte. Vid.
Decada 7.livro 3. pag.60.61. &¢. Laby-
rinthus,i. Mafc. Virgil. No primeiro li«
vro da fua Geographia defcreve Pom-
ponio Mela olaberinto de Plammetico,
Rey do Egypto, com eftas palavras:
Plammetichi opus , labyrinthus , domos
mille y & regias duodecim 5 perpetuo pae
rietis ambitu amplexus, marmore extru-
ctus, ac teftus , unumin [¢ de(cenfim ha-
bet, intus pene innumerabiles vias, mul-
tis ambagibus huc , & dlluc remeantibus;
fed continuo anfraltu, & [epe revocatis
porticibus ancipites ,quibus [ubinde alium
& [ubinde
tantum redeunte flexu quantam proceffe
vat , magno, & inexplicabili tamen errore
perplexus eft. Chama-{e efte Laberinto,
Laberinto do Egypto, Laberinto de Mea
vis, ¢ Laberinto de Pfammetico. Labe-
rinto do Egypto: porque foy conltruido
no Egypto: Laberinto de Meris; porque
dizem que Meris, Rey doEgypto,ofi-
zera conftruir para fua fepultura: & La-«
berintode Pfammetico ; porque foy prin-
cipiado por E1Rey Petefirco, ou Tithoes,
mais de dous mil annos antes da expug-
nagio de Troya; foy acabado , reinan-
do Plammertico, nos annos 3550. da
creagio do mundo. Porém ( fegundo
Piinio) foy efte Laberinto edificado em
honra do Sal , & diz efte Author, que

eta
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era dividido em dezafeis quartos , cada
hum dos quaes continha em ft efpagafas
moradas; que no feu anibito havia tan+
tos Templos , quantas eric os Deofes,
que as Egypcios adoravio, & outyos
muitos edificios, dedicados aos cultos
defles falfox. Numes, juntamente com
huma grande quantidade de altiffimas
Pyramides ; que pelas voltas, & rodeos
do Laberinto fe entrava por veftibulas,
que hido paragalarias, ou porticos , aes
quaes fe fubiz por noventa degraos, &
cujo interior erg.ornado de columnas de
porfida, & eftatuas de extraordinaria
grandeza ,emque fe reprefentavad Deos
fes,, & Reys do Egypto. Nio imagine
alguem (acsecenta Plinio) que efte la-
berinto ¢ra como alguns,: que fe vem
tragados num pavimento, com repsrti-
mentos, entre .os quaes fe abre hia via,
cujo flexuofo comprimentofaz f:zerem
breve efpago dilatadoicaminho, Era hit
Ingar muyvafto, murado, dittrihiilo
em edificios , com ferventias feparadas,
qute por todasas partes:tinhad caminhos
abertos, & portas,cnjo numero, & con-
fufad embaragavaa fahida. Em Herodo-
to fe acha a deflcripgdo defte proprio
Laberinto na forma , que fe fegue. Das
doze falas, que fab de abobada, & op-
poftas hitas 45 ourras , (eiseftioao Nor-
te, & feis a0 Sul. Oedificio he dobrado;
30 que {elevanta daterra, refponde ou~
troigual fubterraneo, & os dous juntos
contem em fi trezentos apofentos. Ca.
da {ala tem columnas aoredor , & os ce<
&os tem varias efculturas. No angule,
em que vaifenecer efte laberintohahia
Pyramide , qme tem duzentos & qua.
renta pds dealto, em que fordo abereas
cffigies de grandes animaes & nio fe
entra nella , fendo pordebayxo daterra.
Segundo Plinio , as dezafeis pattes em
que fe dividia toda amaquina defte La-
berinto, erio quartos em hanra dos de-
zafeis Governadcres da terra, & em ca.
da.quartohavia foberbos Palacios, Tem:
plos, muitas pyramides, galarias fobre
columnas de porfido , ormadasde gran-
de numero decftatuas; & que astraves
erio de pan Efpinbo do Egypro, fervi
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do em azeite, parafer mais luftrofo. §e-
gundo Strabo , os quartos deite Labes
rintoerad trinta, que era o numero dos,
Governadores do Egypto. Via-fg nelle
humaeftatnade Sezapis de nove cubitos
de alto, que (pelo gue giereve Apion)
fora feita de huma unica Efmeralda, Di-
zem que o lugar em queeftava figyade
efte Laberinto, fe chama hoje Caffre Cas
rym you Caftello de Carop. Efte Gagon
era hum famefo Vizir , de que fpzem
raengad as hiftorias das Arabes; &deha-
vemos de dar credito a huns ljivros de
viagens,ainda hoje permanecem trezen,
tos & eipcgenta apafenios , collocadas
de maneira, que he quafy impoflivel a4
charlhe fahida. A’ imitagad defts Labe-
rinto foy feita o do Dz2dalo na Jlha de
Cretay o de Theodoro em Lesbos, &
outros na Hetruria, Nocap. 13. da Lis
vro 35 fallando em Laberintos diz Pli-
nio: Ittnerum ambages, occur[ufyue ac re-
enrfus smexplicaliles continet crebris
foribus indstis ad fallendos occnrfus .....
redenndumque in errares eofde:n. No fim
defte mefmo capitulo traz Plinio hum
lugar de Varro, ondg elteantigo Author
fallando no fepulchro de Porfena, dizs
Religuit. ..... in bafl guadrata mtus labys
rintbum inextricakiletn, quo i guis introis
re properet fine glomeve ling y exrtam inui
nire nequeat.

Coufa de Laberinto. Labyriniheus, a,
um. Catull.

Nelabyrintheis e flexibus epredientein

Teiti frufiravetur inobfervabilis error.
Catull.in Agr.

Laberinto. Metaph.Confufad de cou-
fas mifturadas. Nefte fentido, diz Vieir
ri4 fallandonas 1lhas errancesdy Aechi-
pelago, (Quem podera comprehender e
inextricavel Laberinto, com que a ma-
neira.de petxes no mar, {e andio fempre
movendo as cafas, & paflando de hum
dono para outro dono? 20m.7.pag. 19.) &
variedade dos roftos alegres, dos veftis
dosloucios, das capetlas cheirofas ,dos
inftrumentos {onoros , das vozes natu-
raes,&c. reprefenravio hit Laberinto de
cantentamento, que mettia em confulfad
aosdentidps. Lobo,Prumavera 3.part.za1.

EA=
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LaBeErRINTOS tecendo a Era prende o
tronco , por quem fobe , & de quem
pende. Malaca conquift. ivio §.0it.92.

Laberinto. Tambem em jardins , &
em bofques fe fazem Laberintosde mur-
ta , & de quaefquer plantas, com ruas
tam embaragadas, que com trabalho fe
acerta como lugar, por onde fe entrou.
Laberinto de murta. Myrtens labyrinthus.

Laberinto, chamio os Anatomicos 4
terceira cavidade interior no ouvido,
feita a modo de caracol , com muitas
voltas, paraque o fom chegue infenfi-
velmente 2o cerebro. Os Anatomicos lhe
chamad Labyrinthus, & Fodina, . Fem.
(propter warios anfracius)

Laberinto. Tambem fe d4 efte nome a
obras deengenho em verfos, ouem pro-
fa , com certo generode coplas, dicgdes,
ou letras, tam artificiofamente intrica-
das, que fem fe conhecer oartificio , nio
fe pode entender o fentido. Nos Labe-
rintos, que fe compoem deletras, mette
o Poeta nos verfosas letras que quer , &
nos lugares que convem, fegundoafigu.
ra, que ha delevar o Laberinto; porque
hunsfe fazecm em figura redonda,outros
em quadrada , outros pintando huma
ave, huma zrvore , huma fonte, huma
Cruz ,humaEftrella, ououtras figuras,
proporcionando as Coplas, & as letras
com aquella figura. Outros Laberintos
fe fazem de verfos inteiros, 0s quaes lis
dos aodireito, ou aorevez ,faltados, ou
cruzados, oude outras maneiras, fazem
coplacom hum foneto retrogrado. Ou.
tros fe compoem de Coplas, Redondi-
Jhas, ou de Serventefios. OQutros hadon.
de ndo {6 felem os verfos de muitas ma-
neiras, porem lidos deoutra, fazem hum
fentido, & lidosde outra, fazem ocons
trario , & compoemfe de Coplas de Ar-
te mayor , & de Redondilhas menores.
No feu livro intitulado Metametricatraz
Jo0a6 Caramuel muytos exemplos de en-
genhofiffimos Laberintos. Tambem faz
mengad defte genero de compofigio o
noflo Felippe Nuges na {ua Arte Poeti-
ca cap.19. pag.36.

Laberinto, no fentido moral. Emba-
rago de negocios intricados , confufad
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de materias duvidofas, & controverfas.
Res, ou gudfliones intricate,ou tmextricas
biles. Efta queftio he hum Laberinto:
Quaftio implicatiffima eft. Ex Aulo Gell.
O Laberinto do governo de huma fami-
Yia: Implicatio re: familiaris. Cic.
Metterfe em hum Laberinto.Jmplicare

[e negotiss. Cic.

Anda mettidoem hum Laberinto.Ef
negetiorummole oppre(fus,ou diftentus ne-
gotiis 5 occuparionibus implicatus. Cicer.
(A pezar dos Laberintos ; em que me
vejo. Chagas , Cartas Efpirit. pag. 261.)
(Ando tambem com huns Laberintos,
de que me nio {ey fahir, eftando fempre

or hum fio, de que me vejo prender.Id.
ibidem, pag.136.) (He Laberintoamor,
a que nenhum Thefeo achou fahida.
Cnriftaesde Efcobar, pag.232.)

LAz1a. Vemdo Latino, Labia, orum,
que quer dizer Beigos, oude Labium, no
fingular , que nos termos .da fagrada Ef-
critura, quer dizer lingua, ou lingua-
gem. Terra erat labii unius. Genef. 21.
Ufamos defta palavra nodifcurfo fami-
liar. Homem , que tem muitalabia, que
falla muito, que he grande fallador. Ho-
mo loguaciffimus. Cic.

Lasrir. Letra Labial. A que fe pro-
nuncia,chegando osbeigos , como v.gr.
oB, o P, &c. Letra Labial. Listtera, que
labiis eff ertur. (Dicgoens que elles cha-
mio gucturaes, & outros Labiaes. Seve-
rim Difcur( var.67.)

LAsro. Beigo. Na Cirurgia feufa ef-
ta palavra, parafignificar as extremida.
desda carne , em que ha folugiaode con-
tinuidade. Os labiosde hia ferida. Pul-
neris ore, arum. Fem Plsr. Celf. Os la-
bios das chagas. Ulcerum margines. Plur.
Mafc. onUlcerum labra.Plur. Neut. Plin.

Cofer os labios de huma ferida. Oras
vulneris, futuris inter f¢ committere. Celf.
(S=a chaga tiver labios callofos. Reco-
pil. de Cirurg. pag. 230.)

LasorAR paraalguma coufa. Traba-
lhar para confeguir, procurar de effei-
tuaralguma coufa. Laborare ad rem ali.
quam 5 Cic. oucirca aliquid. Quintil. Ela.
borare inaliquid. Quintil. Elaborare , ut!
Cic. Laborare ,ut. Idem. Cicero diz La-

boro-,
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boro , ut affentiar Epicuro. Cic.(Labora-
vad para metter para dentro daquella
profundidade aos dous miferaveis. Al-
ma Infte. 2om. 2. 287.) _

Laborar. Obrar. Fazer. Laborar ar-
mas. Arma laborare. Stat. (Sem nos o
fentirmos , laborais em nos efta admira:
vel confervagio. Alma Inftr.zom.2.344.)

Laborar. Difparar, Labora toda a ar.
telbaria: Ommia tormenta bellica difplo-
duntur. (Labotar fem danoa artelharia.
Jacinto Freire,pag.102.) (Com tres bata-
rias laboravaé os Olandezes contra a Ci-
dade. Portug. Reftaur. part. 1.pag.144.)

Laborar diz-fe de muitas outras cous
fas. Laborar com as cordas , Laborar
com os cabos , he ufado na Nautica.

Lasoratdrio, chamio os Chimi-
cos o lugar , em que trabalhad. Chimi-
ch ,o{?a'na se. Fem. _

- LasoriosamMenTE. Com trabalho.
Ldborsose. Laboriofius 3 & laboriofiffime,
126 ufados.

Lasortoso.Homem laboriofo. Amis
godetrabalhar. Laboriofus,as um. Cic.
Opvidio, & Stacio; como Poetds dizem
Laborifer, a,um. (Os regaloés, & os la-
boriofos ; os robuftos , & os delicados.
Curvo, Obfervag. Medic. 427.)

Laboriofo que atura muito o traba-
lho. Laboris patiens. (Os laboriofos Ca-
melos de Africa. Varella, Num. Vocal.
P7%-449.) .

Laboriofo:. Coufa que fe faz com tra-
batho. Laboriofus, a, um. Terencio diz
Fabula laboriofa, obra de theatro , que
cufta muito trabalho. Papeis cheos de
doutrina, & compoftos com muito tras
balho. Charte doéte, & laboriofe. Cas
tull. ( A caga he huma laboriofa feme-
lhanga da guerra. Vida deS. Ifabel, 52.)

Laboriofo. A&ivo. Vid.nofeulugar.

Talvez deixeaacgio contemplativa,

Para que nelle a laboriofa viva.

Infula de Man. Thomas , livro 9. ait.

- Lasrfca, &labrégo, Parece que fe
deriva do Latim Labrufca, que quer di-
zet, Vide brava, porque de ordinario o
Villio he agrefte, & mal morigerado.
Vid. Villad, Saloyo, &c.

LAC It

Lasrfco. Sorte de arado do termo
de Lisboa. Entre as duasayvacastem hit
varredouro, com que o lavrador abre as
mantas na terra , onde quer por vinha
nova. 4

Lasresto. Erva. Efpecie de couve
brava. Lapfina, #. Few. Plin.

Lasrusea. 7id. Agrelte. Labrafia,
&. Fem. Virgil. |

Cacho devide labriifca ; tomado de
hum efpinheiro: Labrufcasiva, de vépri.
bus lecta. Columel. (As folhas; & flores
das vides labrufcas pizadas, & mifturas
das com oleo rofado,; & humas gotas de
vinagre, poftas nas fontes tirio ador d¢
cabega por caufa quente. Morato, pag.
183.) (Seu hacello era de vidonho la.
brufco. Decad. 2. de Barros, pag. 124,
col. 3.) ’ |
~ Laautar. Lidar. Trabalhar daqui’

dali. No feu Comimento da Cangio 14.
de Camoens, Eftanc.7. diz Man.de Fa-
ria, que Catar por Bujcar, & Labatar
por Lidar, {15 palavras de Lisboa , .&
juntamente eftranha muito, que em hiia
Corte, tam prefumida de fallar bem , fe
ufem palavrastam improprias, & grof-
feiras. Mas hoje a6 pouco ufadas as di-
tas palavras. #74. Lidar. (E cont as mef-
mas anfias, com que eftava labutando.

Vafconc. Vida do P: Jo16 de Almeida,
pag. 130.)
LAC

Lagipa. No corrido com portas
compridas. Nodus , ou ldzueus’ clirrax,
dacis: O Poeta Gracio diz Ldquéi currae
ces. (Quem defatafle aslagadas; & nds,

ue havia nas correds. Mon. Lufit. 143.
tol.3.) (A coufa atada com lacada facil.
mente fe défata. Dialog. de Heétor Pin-
to, 202. .

LacAio; ou Lacayo. No Comther-
to fobre o Epigramma 47.do livro 3.de
Marcial, deriva Ramires de Prado efta
palavra do Francez. Curfores (diz efte
Author ) fervi vocabantur , qui in itinere
faciendo, vel deambulando per urbem, rhe-
dam, vel equos, feditc-s predecebant in.coe
mitati, quos Galli Laquays, & 1nde Hif-
pani *Lacayos vocamus. Os Francezes

pois
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pois tomirio efta palavra Lagaais . de
L.aguay, -que ( fegundo advertio o Au-
thor das Antiguidades de Cahors) em
Lingua Bifcainha, quer dizer fervo; &
como para as partesde Bifcaya, a que
chamab-Santa Lacaya, em Lating Santa
Leocafia_, fahem homens de pe ligeiro,
poderia o Laguass dos Francezes deri-
varfe do nome da dita Villa:*Derivio
outros Lacayo, de Lac; ou Loc, queem
lingua Ethiopica quer dizer Criado;ou-
tros ofazem vir do Grego ,oulaxis, que
no livrointitulado, Corona pretiofa, he
interpretado Curfor. No feu Dicciona-
rio Oriental pag. 508. col. 1. deriva feun
Author Lacayo, do Arabico Lacaiths,
que quer dizer, Menino expofto, cjamiy
f2 nasconhere. B nazfealidade vodo o la-
cayo eftd expofto astrabalhofas imper-
tingncics de feu amo; & poucofecanga
a gente em efpecular os principios da
fua. alcendencia. "Certo Etymologifta
foy puxando'pela derivagio defta pala-
vra de forte, quede #erna, que em La-
tim quer dizer, Hftravocrionlo,ou Cria-
do naftido nas cafas de (en Senhor {ete-
-nha dito Pernacus , & por diminuigio,
Vernnla, & Vernulaculus, & Verntla-
caiss, & finalmente na baixa Latinidade
Lacais. Lacayo. Homemde pé, criado
que anda atraz de fcuamo, com libre.
Pediffequus  i. Maft. Servus a pedibus.
Cic. Tambem em Cicero muiras vezes
fe acha Puer nefte fentido Eunt: muh:
Atticum venit obviam puer tuus, & mi-
bi listeras 4 te dedit. Lib. 2. ad Attsc.
Epiff. 2. Indo a Attico topeicom o
voflo Lacayo, quec me deo huma. carta
vofla. ’ ‘

Lacayo, rambem fe chlama o bobo,ou
Graciofo da Comedia: chama-fe affim,
porque de ordinario o bobo he criado
do primeiro galan. 77d. Bobo. #id.Grae
ciofo. , - 5.

LAcab.vid. Prefunto.

Lagarfa.v.gr. Lacaria de talha, pe-
dra, pintura, &c. Podemos ufar do ad-
je&ivo Implicatus, owimplicitus; a, um,
com o fubftantivo da materia . em que
fe'falla: v.gr. A lagaria de huma cifra:
Listerarum note implicare , owimplicite.

LAC

Lagdria de ramos, folhas, flores ; &

"fratos lavrados nos capiteis das colum-

nas , ou em oatras partes: ¥id. Feftio!
(Por todas as fuas partes excellente de
Aicos, & Lagarias. Hift. d¢ S. Doming.
part. 1.339. col.1. -

Lagarias , tambem fe chamio huns
fios de feda enlagados. (Barras , alama:
res, Lacaria Extravag. 4. part. fol. 113,
verf. ) Deftas lagarias fe derivod o nome

£ A

das primeiras. ,

Laceptmonas, ou Lacedemonios;
ou Lacones, ou Laconios, ou'Spartanos:
Povosda Lacedemonia, ou'Laconia, ou
Peloponelo, tioje Morea, celebres na
Hiftoria. Antes de fea Legislador Ly-
curgo, viviio como Barbaros;mas comi
as leys que delle recebério, forma-
rio huma férma de governo 5 que™, fed
gundo differentes vifos:, era juntamented
Monarquice ; Ariffocratico, ¢ Democya-
tico. 1. Tinhdo dous Reys, que erio coa

" mo cabegas de hum Senado, compofto

de trinta Miniftros, cuja pradencia’, &
idade madura Ihes grangeou o nome dg
Gerontes , que-quer dizer Aztiaos’y ou
Velbos; & atlim refpeitandofe a dignida.
de Real ; parécia efte governo Monars
guico , e fora @ Monarchia compativel
com o poder igual de dous Reys. 3. O
pnder dos trinta Sendadores’, chamadog
em 1azdo dafua ancianidade, Gerontes;
cra huma efpecie de Ariffocracia ; qua
conftitue hum governo de poucos , &
honrados. 3. Além dos Gerontes , tinhad
cinco Eploros, ou otheiros ., que erad
como os Tribunosem Roma; & como
cltes Ephoros cada annoera eleitos pe
lopovo, faziaofeu poder huma efpecie
de Democracia ,; que he governo popu.
lar. Os dous Reys chamavio-fe Archa-
getes . com o qual nome fe inculcavio
Primeiros Magiftrados da Republica, fe-
melhantes aos dous Confules de Roma,
porque aauthoridade de hii faziaequili-
brio com o poder do outro, & os Epha-
ros comtrapefavio a authoridade  dog
dous. Eatre os Cidadios os filhos tinhio
obrigagio de profeflar a Arte, ouofficio
de feus pays, & todos - tinhio a feus
Reys tantorefpeito, § depois de mortos,
lhes
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Jhes tributavio honras Divinas. Lacedes
monti, orim. Mafc. Plyrvid.Lacedemo-
nia. (Agefilao, Rey dos Lacedemonas.
Ciabra, Exhortagaomilitar, 49.)

Lacepembnia, ou Sparta, Cidade
da antiga Grecia, cabega da Laconia. O
nome de Sparta he mais antigo, que o
de Lacedemonia, & raras vezes ufad os
Efcritores defte ultimo, fem lhe acre-
centar o de Cidade; & ainda para mayor
diftingdo, chamio Spartanos , ou Spar-
¢tatas aos moradores da Cidade, & aos
Payfanos da terra, quevivem no campo;
chamiolhe Lacedemonios. Quafi fempre
obfervio efta diftingio Herodoto , Xe-
nophonte, & Diodoro , quando fazem
mengio da gente de guerra da Repu-
blica, para diftinguir os foldados da Ci-
dade dos do campo. A fundagio defta
Cidade he mais antiga que a de Roma
983. annos. Hoje chamiolhe Mifitra, fi-
caao pe de hum caftello, que a cobre pe=
la parte do Norte. Divide.fe em duas
grandes ruas com muitas outras peque-
nas. A Igreja matriz dos Chriftios chae
ma-fe Panagia , por fer dedicada 2 Vir-
gem Zoda Santa. Tem fete zimborios,
& as columnas que a fuftentad {a5 de ri-
quiflimo marmore; o pavimento he obra
Moyfaica ¢6 embutidos de varias cores,
que fazem belliflima vifta. Lacedemon,
onis. Fem.ou Sparta, e. Fem.Cic.

De Lacedemonia. Laced emonius , a,
um. Spartiates, &. Mafc. Lacon, onis. Maft.
Spartanus, a, um. Virgil.

- Moga , ou mulher de Lacedemonia.
Lacena, . Fem. Cic. on Spartana.virgil.

LacerTaA viripis. He onome La«
tino de hum medicamento,compofto de
azougue, agua forte , pedra hume, dif-
tillados em hfia retorta, at& que nofun-
do fiquem huns pés verdes, donde to-
mou o nome. (Saibio que eu tenho a
Lacerra viridis. Curvo Obfervag. Medi.
cas,pag. 225.) Nefte proprio lugar enfie
na o dito Author miudamente a compo-
figio defte remedio.

LAcuEsis. He o nome de huma das
tres Parcas, deriva-fe do Grego Lagcas
nein , que val o mefmo que Tirar fortes,
ou tomar por [ortes, & Lachefishe a Par-

Tom.V
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ca, que dando voltas ao fufo, prefide
20 curfo davida humana , em que ( fe.
gundo a Geantilidade) a forte, & ocafo
faz dar a0 homem muita volta. Lache-
fis, is. Fem.

Ate que Arropos corta embravecida
ofio, que Lachefis vai tecendo. (Inful.
liv. 6.0t 151.

LAcro. He oque hoje chamio cam.
panha de Roma. Efta Regido,ainda que
pequena, teve feus Principes particula-
res, & defde Pico filho de Saturno, até
Numitor , avo de Romulo, foy gover.
nada por dezanove Reys o efpago de
543.annos. Latium, ii. Neut.ou ager La-
tintenfis. Mafc. Cic. (Roma efta em Ita-
lia noantigo Lécio. Sitiode Lisboa, pag.
16.)

Licio. Adje&ivo. Coufa do Licio,ou
concernente ao Licio, Latinus, a, um;
ou Latinsenfis, is. Maft. & Fem. Latialis,
Plin. Hif?. Ovidio, & outros Poetas di.
zem, Latius, a, um,

Emfim nas houve forte Capitas,

Que naofoffe tambem douto , & ciente

Da Lacia Grega , ou barbara nagas,

Senao da Portugueza tam [omente.
Camoés Cant.5.Oyt.97,

Quando eloquente a Laciapennatoma,

O que Tullio perdeo, conhece Roma.
Galhegos, Templo da Memoria, liv. 1.
Estanc.50

LacivaMenTE. Lacivia. Lacivio.
Vid. La{civamente. Lafcivia. Lafcivo.

Lago. Fita, corda, correa, &c. com
nd corrido Lagueus , i. Mafc. Vitrav.
(Tudooque affoga he Lago. Vicira zom.
2. 171.) Formar halago de cordas, aper-
tar com clle a garganta, fechar a refpi-
ragio, & matar entre portas avida, ri-
gor he de morte violento, terrivel , &c.
1d. Ibid.7.

Lago de tomar aves, ou qualquer ou-
tro animal. Lagueus, . Mafc. No plural
fc diz Tendicule, arum. Fem. Cic. Peds-
&, arum. Fem. Virgdl. Armar lagos 4s fe-
ras. Feris pedicas ponere.

Lago. Qualquer coufa, que ferve para
enganar a alguem. Laguens , i. Maft,Cic.
Armar lagos a alguem com futilezas fo-
-phifticas.. Aliguem difgttationum lagueis

irres
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srretive. Cic. Armar lagos para fazer mal
com enganos. Infidias alicui collocare y0u
parare. Cic. .

Lago de leite. He o leite depois de fer=
vido , & tirada a efcuma,

LacOwia. Terra da antiga Grecia,
no Peloponefo. Ager Laconicus,i» Mafc.
Cic. Laconia y 2. Fem. Plin. Laconis,idis,
Fem. Laconice , es. Fem. Powipon. Melas
#id. Lacedemonas.

Natural de Laconia. Lacon, onis.Mafc.
Cic.

Lacoxgs. Povos de Lacedemonia,
¥id.Lacedemonia,& Lacedemonas. (Os
Lacones fe exercitavad na militar difcie
plina. Vafconc. Arte militar 26. verf.)

Lacénico. Concernented Laconia,
ou aos Lacedemonios. Laconicus ,a, um.
Horat.

Eftylo Laconico. Modo de fe expli-
car breve, & judiciofamente. Laconica
breviloguentia y . Fem. Laconum in los
gquendo imitatio, onis. Fem. Laconica fer-
monis brevitas. Em huma das Epiftolas
de Cicero fe acha com cara&eres Gre-
gos 5 Laconifmos.

Laconios. Povos da Laconia. /7d.
Lacedemones. #id. Lacedemonia. (Os
Laconios langirad fora a Crifiphonte.
Macedo , Domin.fobre a Fortun, 129.)

Lacrio. Infetto venenolo. Scorpio,
onis. Mafc. Plin. ¥id. Efcorpiad. (Ge-
mas de ovos, oleo de Lacraos. Curvo,
Obferv. Medic. 174.

Lacrar, Pegar, oufechar com lacre.
Ceri fignatorii aliqguid obfignare. (Nad
eftranhard a repetigad deftes termos
quem fouber que Plauto diz: Tuo fizno
id obfignatumeft. 1fto efta fellado como
teu fello. Z7de Lacre.

Lacre. Efpeciede cera, ou gomma,
que fefaz nalndia, & particularmente
no Pegu. Bilibaldo Strobeo, que tradu.
ziodo Alemad em Latim as hiftorias da
India Oriental de Hugo Lintscothano,
diz que fefaz olacre do humor glutino-
fo, que continnamente diftilla de humas
arvores , femelhantes as noffas ameyxiei-
ras,& que humas formigas com azas, de.
pois de ochuparem , odeixaonosramos
como asabelhaso mel, & acera. Os do-

LAG

nos das arvores cortad eftes ramos , &
os poem a feccar,& depois de muito fec-
cos , & confumidos, fica o lacre amodo
de canudos, em que s vezes feachad
huns pedacinhos de pao, ouazas de for-
migas; o que tem menos deftes etheroge-
neos fragmentos , he o melhor; o lacre
cru , & novamente tirado da arvore, he
de huma cor, tirante a vermelho , & bem
melclado com outros ingredientes , tos
ma facilmente qualquer tintura. Eftcla.
cre chama-fe Lagre de formiga. Na Rela-
¢a6 da fua viagem, pag. 44. dizo P.Man.
Godinho que ha muito defte Lacre nos
Eftados do Mogol. Dizem outros que
na India fefaz olacre com hum grande
concurfo de mofquitos a humas varetas,
que tem vifco, & que paraefte effeytofe
armad, & depois de bem cubertas deftes
infettos , fe rafpad. Chamio os Chins
Laac certa goma preciofa, de cor vere
melha ,donde parece tomarad os Portu.
guezes, & os Caftelhanos o nome de La-
¢cres0s Francezeso de Lague, & os Mou.
ros ode Lac. 'Tambem ha lacre pegado,
lacre em pafta, lacre de canudo , & lacre
de cores. Boticarios, Tintureiros , & Pin-
tores chamio Lacre outras gomas are
tificiofas,que fe fazem com varios ingre=
dientes. Palavra propria Latina nio a te-
mos, porque os antigos Romanos igno-
rarag efte genero de gomma. Eu nioef-
tranhdra que para mayor clareza fe dif-
fefle Laccay #. Fers. Em alguns Voca.
bularios modernos fe acha; Cera fignato-
ria,e. Fem. Os que imaginad ter achado
em Cicero termos proprios para fignifi-
careftegenerodecera, dizem Cera, ou
cerulamniata; mas nio reparad que ef-
tas palavras fignificad Cera vermelba.
Porem todosos dias eftamos vendo que
fefaz cera vermelha , a qual nad he La-
cre, & finalmente nem todo o lacre he
vermelho. Muito menos lhe convem ao
Lacrea circumlocugad, com que alguns
lhe chamad Purpuriffum fignatorium,
porque Purpwriffum , como fe pode
verem Plinio, fignifica huma cor muito
vermelba, que fe faz com a efcuma da
purpura.

Lactar, No fentido moral. Dar o

leyte
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leite dadostrina. Alimentar efpiritial-
mente. Laitare, (0, avi, atum.) Parro.
(Que tem com qué Lactar os fithos, Car-
ta Paltoral do Porto, pag. 126.) = 5
. ‘LAcTEo. De leité, ou branco como
feite. Ufad os Aftronomos defte adjeckis
vo,quando fallad nascftrellas da via la.
&tea, aque ovulgo ‘chama caminho de
Santiago. Vid. na palavra via  ¥ia La:
¢tea.( A multidag das Eftrellascompoem
avia Lafea. Vafconc. Noticias do Bra
fil,273:). ;
. "Veas JaCteas chamab .0s Anatomicos,
hum grande numero.de veas pequenas;
que coth admiravel vari¢dade feramifi-
ciopelo figado, inteftinos , mefenterioy
&c. paradiftribuirem o.chylo. Peuelas
étew, arum. Fem. Dizem que Afellio, Mz.
dico Iraliano, foy o primeiro que as defs
cobria..Fene laitee o arum. Fem. Plur.
(Por vicio, & obftruc¢io das veas La+
¢teas, Roltant. Medicin. pag. 4c4.7.8.)

. LacTtrcinios. Coufasde lee, ou feie
tas com leite. Laitentia, ium. Neut. Plur.
Celf. Todo o generd de La&icinios. La-
Elentia omnia. Id. Celf. Efte mefmo Au-
thor diz, Lattaria,orum. Neat. Plur. Os
Theologcs moraes dizem , Lafticinia,
orum. Plur: Neutro. ( Para poderem co-
mer em a Quare{ma Laicinios. Promp-
tuar. Moral ; pag. 100:(Nag comemos
ovos , aem Laticinios. Chag.Cart.Efpis
rit.tom.2.108.) . a0 o0t
¢+ Lacnrs. Ave daChiina. (Entre eftas
efpecies.de Aves, ha huma da grandeza
de Melro, Lacve, de; ¢orcinzenta ; & a
bico dagor de cera; tmgrande diftinéto
para tudo o que lhe quérem enfinar ; ella
16 reprefenta-hiia Comédha, leva daef-
pada, menea alanga ;&c. Fr. Jacinte de
Deos, Vergeldas Plantas ; 258.)

LAD . x
‘LapaixeA. Preces ; tom que fe ins
vocad por ordem osnomes de Deos, &
dos Santos sou com quefe fazem.breves
encomios 4 Virgem noflaSenhora:, ou a
algunsmyﬂcrios emgéral, ou em parti.

cular. Litanie, arum. Fem. Plur. Tomou

a Igrejado Grego eftemome s que fignific
ca fupplicagoés. . S
.. Tom.V
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Eadainhas fc fazem duasvezesnoan®
RO , hita por diade §. Marcos, butra por
tres dias antes da Alcenfad do Senhor
Dertvafeeita palavra Ladainhia;ido Gre-
go Litancia , que fignifica Rogo y & por
lo eftas Ladainhas fc chamaé Roga-
coés. Eftas mefmas Ladainhas tambem
fe chamio Prociflad ; porque quando fé
rezad,fe fazem Procifloés,& antigamens
te na Igreja, Litanid era o mefme que
Proceffio; tantoaflim, que na ordem Ro-
mana, tomada da Epiftola 2.dolivro11.
de S. Gregorio Magrio eftd, Litania Cle-
ricorum exeat ab Ecclefia Beati Foannis
Baptifte , & aflim vai profeguindo Liza:
nia virorum, ¢rc. Litania Monachorum,
& Litania feminarum , &¢. Chamoufe
etta prociffd5 de fete manciras, porque o
mefmo Santo Pontifice ordenou,gue fof
fe difpofta em fete ordens ; primeira os
Clerigos ; fegundi, os Religiofos; tere
ceira; as Monjas; quarra , 08 meninos;
quinta ;0s Leigos; fexta, os viuvos ; fe-
tima ;o8 cafados. - Eita prociflag comief-
ta ordem ceflou jiha tempo.Chamavad-
fe tambem eftag:Ladainhas das eruzes
negras, porque quando fe faziad, hiad to-
dos vefthidos deluto, & de negro fe co.
briaoascruzes, 8 osaltdres. -As primei-
ras Ladainhds , que fe celebrad em diade:
S. Marcos, chamas-fe Mayores, aflim
porquefords inftituidos ém Roma; ca-
begado mundoy&; por S. Gregorio Mag-
no,como tambem por cdufa d4 grande
calamidade, que- houve em Roma no
tempoda pefte { 4que chamiras Ingui-
naria § porque dava fias verillias ; & Sad
Gregorio , fucceffor do Papa Pclagio,
quefégundo Paolo Hiftoriador , morreo
feridoda pefte, infticutio as ditas Liadai.
nhas-para aplacar aira de Deos. As La:
dainhas pois que fe fazeni tres dids an.
tes da Afcenfad do'Senhor forag inftitui-
das por 8. Mamietro Bifpo de Viena, Ci-
dade de Franga, o qual ajuntou eutros
Bilpospara implovar a mifericordia Di-
vind.comitres dias de jejum ; coftra 0§
danos, que muitos dnivhaes nocivos fas
2126-n6 campo ;tomo efcreve Alcuing;
& eftas Liadainhas fe chamad Menores,
porque forad inftituidas por Prelado mes
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nor yaocontrario das primeiras;, inftitui-
das pelo.Summo Pontifice S. Gregorio
Magno. Litanie , arum. Fem. Plur.” -
Ladainha. T oma-fe por huma copiofa
narragad de varios {ucceflos. Longa fin-
gulardim rerum enumeratio , ou nar¥atio.
Fez huma grande Ladainha detodos os
feus trabalhos: Omnes quos perpe(fus eft
labores,ordine , ou longo ordine narravis,
Terenciodiz: Tuifti narrato omnem rem
ordine , ut factum fit. (Faz ahi o Apofto.
lohaa Ladainhamuy comprida de feus
fervigos, & trabalhos. Vieira Sermad
da Vifitagad, pregado na Bahia.)
Lipano. (Termo de Boricario, ) He
amateria refinofa, oulicor vifcofo, que
na Primavera fe recolhe das folhas dasef-
tevas,ou da barba dascabras,que comen-
dodasditas folhas e lhe.pegou ao cabel -
lo. Trazem-no das 1lhas de Chypre, &
Candia, para ltalia ,donde nos vem. Os
ruftices ,que oajuntad com huma efpe-
cic de pentens de pao, feitos paraefte ef-
feito, o amaflavad, & omandavad em
paens; hojedividem efta materiaem duas
fubftancias, pondo-a solume . onaoSol,
onde fe derrete,, & depois deelpremida
brandamente em hum panno, confervad
a parte mais liquida , & mais finagm hu-
mas bexigas delgadas , & he o Ladano
liguido 5 ao reftante gue fica no panno,
depoisde coado, & exprimido,.ofazem
em rolos folidos , & o poem a fecar. Efte,
ainda que impuro, &cheyode terra, &
area, he o que mais ordtmariamentefe ufa
-na medicina, & em paltilhas de cheiro.
O Ladano liquido, :negro como azevi-
che , & tirante i cordgambar, & cheiro-
1o ,he o melhor. Entra o Ladano em mui-
ta cafta.de empraftos; ferve deabrandar,
digerir ,attenuar ,-para refolver, fortifi
car, & vedar ofangue.: Ladanum,i. Neut.
Plin.Chamiolhe alguns Labdanum. ¢ A
femente do Meimendro, & Ladano.Luz
da Medicipa , 175.) . r e S
Lapgar. Iraolado, acompanhando,
Cercaroslados. A lateribys comitars. Ce-
far diz, Latera cingere ,(go, xi 5 Fum. )
{Religiofos ; & Clerigos, que Ladeando
a tumbd , forio, &e¢. Mon. Lufit.. zoim. 7.
;1'8'7‘)"‘.; ) Fi
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- Laprrra. Cofta. Clivus ,i. Mafs. Cic.
P’Z'T'gﬂk ;

- Lugar de muira ladeira. Locus clivo-
fus. Columel. Virgil. 3 -

- Ladeira abaxo. Declivitas , atis. Fem.
Cefar. Por ladeiras.. Pei’ proclivia: Colus
mel. /

Laperrento. Terra ladewrenta. A
que corre abaixo. Jerra declivis ,.ou de-
vexa. Ex Cefar. ¢ Cicer. (Seo bacello
fe planta em terras ladeirentas, Alerte,
Agricult. das vinhas , pag.15.7+)
 LapErrinkA. . Pequena Ladeira.
Clivulus, i. Mafc. Colum. -

LapiLua. He Caftelhano, de Ladi.
lla, que (fegundo’ Covarruvias ) he haa
efpecic de piolho redondo, & chato, que
fe cria nas raizes dos cabellos, & parti-
cularmente nos lados, debaixo dos bra-
¢os; donde tomdrad o nome. /7d. Piotho
ladro. . "

Lapiro. Nas Hefpanhas:fe déoanti.
gamente efte nome, aos que aprendiad
melhor a lingua Latina, & como eftes
taes erad tidos por homens dejuizo, &
mais difcretos , que os outros; hoje dad
os Portuguezes efte mefmo nome aos £f.
trangeiros, que fallao melhor a fualin-
gua, oua Negros que {ad mais efpertos,
& mais. capazes para o que fe lhesencos
menda: 77d. Deftro.Efperto , &c. (Ne<
grinhos, mulatinhos, filhos deftas fad os
mefmos diabos, Ladinos, & chocarrets
ros. Carta de Guiia,)pag. 103. verd.) (Era
elte Negraforro, 8t muito Ladine.Guer.
rado Alem-Tejoy pag.96.) . .~ =+ =

Lapo. Ilhargac Vid. nofeulugar. La<
tus, eris. Neat. Cic... . " E

Lado, ou coftado do navio. Navisla-
tus 5 eris. Neut. Dar.lados ao navio, he
deitallod banda paraoefpalmar.' Navem
in latusinclinare. Vid. E(palmar.

Lado do Exerdito, do Batalhad, do
Efquadrad yda Infantaria, &c: heicomo
coftado, & ilharga do corpo do Exerci-
to, &c. Latus, eris; Neut. As Legioés,
que guarneciad-os lados. Miffzin latera
Legiones. Tacit. Guarnecia a Cavallaria
os lados: Latera cingebat eqnitatus.Cefar.
Forio inveftidos pelo lado, que eftava
defcuberto: Latere aperto agreffi Cefar.
1 Coa
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Col riag os Jados duas Legicés, a vige:
{ima prima o lado efquerdo, & aquinta
o lado direto. Sinsftrumlatus undevicef -
mans,dextrum quintani tlanfére Tacit. Os
dias feguintes, por ordem de Cefar, fe
comegoua cortar 0 mato, para que o nad
podeflem commetter pelo lado, & aflim
no meyodas arvores, cahidas de huma,
& outra banda, ficava cubertodoinimi.
go. Religuisdeinceps diebus Cefar (ylvas
cedere instituit 5 & ne quis ab lateresmpe-
tus fleri poffet , omnem eam materiam , que
erat cefa, converfam ad hoftem collocabat,
& pro vally ad utrumgue latus exfirues
bat. Cef.(Os Lados defta Infanteria coe
briad vinte batalhcés porcada coftado,
da primeira linha, Campanha de Portus
gal ,de 1663. pag.33:.) (Cobrio com os
carros o Lado direito do Exercito. Por<
tug. Reftaur. tom.1. 465. )

Lados. Domefticos. Os qtie eftdo ao
ladode alguem: Quifunt alatere alicujus.
Cic. Procurando feu inimigo decorrom-
per com dinheiro os lados: Cam a latere
spfrus pecunia [olicitaret hoftis. Quint,
Curt. Nefte mefriio fentido diz Quintis
Yiano, Adjungere aliquem laters filss. (Os
Lados dos Reysfechadfe , porque {e'nad
querem communicar. Vieira £0.1.993.)
¢Que apartafle de feu Lado os que &c.
Mon. Lufit.tom. 7.521.)

Lado. Adje&tivo. Baxo. Pouco levan.
tado. Vid. nos feus lugares. (Sad humas
barcas grandes Ladas , & rafas, Decad 4.
Barros, 178.) .

Lado do pe. Baixo do peito do pé.
Plancus, esum. Nolivro dasfuas Etymo.
legias verbo Plancediz Voflio, trazen-
do as palavras do Grammatico Fefto.
Plance dicebantur tabule plane 5 0b quam
canifam ¢ Planci appellantur , qus fupra
miod um pedibus plani [unt. "

Lapra. Mulher que rouba. Pode.fe
dizer, Fur , mas de maneira, que nadfe
junte com efta palavra Fur adje&tivo do

enero feminino. Plauto diz , Fures eftis
ambe. Ambasfois ladras;aqui o adjeétivo,
Ambe,nio fe refere a Fures, mas asduas
mulheres , as quaes fe diz, que fag ladras.
. Grande ladra. Fina ladra. Eu differs,
Mulier furandi peritiffima 5 ouvad furas
Toem. YV
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dum callidiffima. Eftemodo de fallar me

parece mais natural,do que AMulier fur,
& callida.

Ladra. Af:m chamag os Rufticos hu-
ma vara comprida, com que fe colhe a
fruta. Pertica hamata, ourveflexa,®. Fem.

Laprapo. Avoz do Cad. O ladrar.
Latratus,us. Mefc. Plin. (Huyvos de Los
bos, & Ladradosde Caens. Cofta, fobrg
Visgil. 26, ) ¥id. Ladrido.

Laprapdr. Queladra. Litrator , 1s.
Mafe. Ufa Virgilio efta palavra fallando
noidolo Anubis; que os Gentios répre-
fentavdo com cabega de cad.

Laprad. Deriva-fe do Latim Latro,
& antigamente Latrocinari era o mefmo
que Militar ,omguerrear ,como fe ve nefe
te verfo de Plauto: -

Ibit latrocinatum o ant in Afiam, aut

i1 Cilicram.

ld et smulitatnum g Gracches in Noninm,
& aflim fupponhao, queos foldados andi-
goserad grandes ladroés, & hoje lhes nad
cedem os modernos: Segundo Fefto, &
Prifciano y Latrenesdicuntur , guia a la.
tere adorinstur homines , [ive quialatcns
ter infidientar. O mayor de todos os la-
droés foy Judas, porque vendeo como
feuoqueera detodos: No caftigo defte
latrocinio andava intereflado todo o
mundo; por iffo no tempo, em que Chri-
fto perdoou a Pedro, que o negara, & pe-
dio o perdio dosalgozes, que o crucifi-
cir3o, nio perdoou a Judas, nem para
tam grande ladrad podia haver miferi-
cordia, pois vendendo a Chrifto, vende-
ra , & alheidra de (i proprioa mifeticor-
dia. Affirma Ludovico Vives,que o Em.
perador Federico fora o primeiro; que
mandara erforcar ladroens. Prometheo,
Legislador dos Egypcios, ordenou quie
os Ladro&s foflem entregues aos rapae
zes , que delles fario boa juftiga. Emal-
gumas partes, o roubat he julgado crime
tam grande , que entregio o roubador
aoroubado, para que elle mefmo o cal-
tigue 4 fua vontade.Rofli;Covite Moral,
part. 1.2§6. Muitas vezes caftigou Deos
feveramentealadroens; Exod. 2. verf.14.
& 21.ver[.16. & fe nos facrificios da Ley
antiga prohibio Deos o mel, foy porque

1) he
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he compofto da fubftancia, que as Abe-
lhas rcubao as flores. Fazenda roubada
nad aproveita; por ifforandarad osant-
gos pintar as Harpias,como virgens,por-
que o furto (como ellas }nio da fruto. A
Aguia, que rcubou a victima offerecida
a Jupiter, levou com o furto humabraza,
que poz fogo nonisho. Plant.in Penu-
lo. Aos que tem peder,nunca faltad ra-
z08s para furtar. Defpojou Dionyfio T'y-
ranno os Templos de bicilia, & toman-
do oourc, & asjoyas , que os idolos ti-
nhao nasmios, difle, que por nao pares
ceringrato, & delcortez , aceitdra asri-
quezas, que os Deofes com fuas proprias
mios lheoftereciao. Lalt.lib. 2.pag.112,
OsMagnates,que apanhad terras de pad,
vinhas , prados, valles, & montes, fad
Gijantes com cem mios, que fazem a
Fabula de Briaréo verdadeira. Os la-
droés dos particulares morrem na pri-
{26, ounaforca; os ladroés do publico
vivem com grande fafto; nem {ad conhe-
cidos portaes, porque aos que roubad
muito, & fem vergonha , chama o vulgo
fenhores ; & aos que roubad pouco, &
com feu rifco, lhes chama ludroés. Latro,
onis. Mafc. Cic. .

Ladrad deeftradas. Latro , ou predo,
onis. Mafc. Cic.

Grande Ladrad,famofo Ladrzo , La-
drad cadimo. Trefur ,is. Mafe. Plaus.

Ladrad de gado. Asactor, 15. Maft.
Apul

Ladrad dethefouro, oudinheiro pus
blico. Peculator ,is. Ma/c. Cic.

Ladraé, apanhado com o'furto na
maos. Manifeftarinsfur. Plant.

Ladraé marcado. #id. Marcado.

Ladrao. Inclinadoa roubar. Furaxcis.
omn.gen. Cic.

Adagios Portuguezes do Ladrio.

Em longa geragad haCode,& Ladraé.

Arrenegodaterra, onde ¢ Ladrad le-
Vao Juiz a cadea.

A Juiz Ladrad com o p& namaé.

Alcayde fem alma, Ladroens a praga.

Bem parece o Ladrad na forca.

Fazerdo Ladriofiel.

Ladradfinho d’agulhetadepois fobe 3
baryulheza,

LAD

O buracochama ao Ladrio.

Naiao ha Ladrio fem encobridor.

Pelejao os Ladroens , defcobremfe os
furtos. )

Quem engana ao Ladrio , cem dias
ganha de perdaé.

O Ladrao,daagulha ao ouro,& doou-
roi forca,

(} Ladrio cuida que todos taes (20.

Queres fazer do Ladrio fiel, fiate del-
le. .

Contas namio, & oolho Ladrio.
O Ladsio 4 anda com o Frade, ouo
Frade fera Ladrio, ou o Ladrio Frade.

Ladrio Vergontea,que nafce aope da
arvore. drborispullus ,i. Mafc. Plin. Cas
t0.8tolo yonis. Maft. Varro.

Ladrio. Tambem fe di efte nome a
hiias talhas, que fe coftumag enterrar em
diverfas parces nos almazens de azeiie,
para recolberem todo oque (e vai das q
revem, ou quebrio, paraoque fefazem
canos, que parem nellas. Olei extrawvas
effuliexcipulum yi. Nent. Ufa Plinio def-
taultima pilavra emoutrofentido, pous
co diff cente defte. Tambem fe fazem
Ladrogs nasadegas, paranelles ferecos
lher o vinho exrravafado. (A adegadeve
ferladnihads, & terbum Ladrio, para
nocafo,qv~arrebente huma vafilha, (e
poderaproveitaro vinho, para hum can.
to, & qae o ladrilhio tenha queda para
correr pirzelle. Alarte, Agricule. dasvis
nhas, psg. 110.)

LadranGayio,healcunha de hii cer.
to-Dom Guizo, ou Gayas , Alcayde de
Santarem, de que vulgar,& confufamen.
te fefalla. Foy homem poderofo, pouco
aceito 20 povo , porque nas materias de
juttiga fevero ; poriffo lhe applicon o
vulgooneme, que ainda dura. O mérgae
dode Dom Gayio anda heje ma cafa dos
Vifcondes, Condesde Arcos. 2id. Mon.
Lulit.zom. 3.201.¢0l.1.

Dartorre do Ladrio Gayio.#id. Tore
re.

Laprabsingo. Diminutivo de Las
drao. Furunculus, i. Maft. Cic. ’

Lapragr. Darladridos. Diz-fe davoz
docdo. Latraie, (tro, avi, atum.) Cic.
Latracum edere. Quidso.

Ladra.



LAD

Ladrarem oscaens a alguem. Latrari
a cansbus. Plin,

Ladraroventre. Diz-fe dos inteftinos
vafios, quando fazem eftrepito. Ladra
oventre. Murmur edit venter. Plauto diz,
Inteftina crepant.

Onde quer (¢ mata afome,

Mataisfe appetites mal.

Pollo Sol , & pollaneve

Naturezaagrande madre

Dos filhos cuidadoteve,

A tudo acndir fe atreve,

Por mais que cfte ventre ladre.
Franc.de Sa, Eclog. 1. 70.

LanravAz. Termo chulo. Ladrio
grande, Tambem f¢ dd efte nomea peras
grandes.

Lapri¢o. Prifad décorda. He huma
cordinha larga, que fe poem a0 redor do
travadouro do pé do cavallo. Tem fua
azelhaem huma ponta, & n6 naoutra,
& ferve de prender o pé do dito animal
no travio. Pedica cannabina , 2. Fem.

Lapripo. Avozdocio.V7d. Ladra
do.(Davagriades Ladridos.Britto,Chro-
nica de Cifter, li6.1. fol. 27.9) (Brados, ou
Ladridos dos Rafeiros. Lobo Defengan,
180.,

Lapriruapor. Official que ladrilha
cafas. Opifex , qus cubicula lateribus fler-
1.

LapriLuar humacafa. Fazerlhe pa.
vimento de ladrilthos. Conclave, ou Cubi-
ctilumlateribus ,ou laterculis flernere,(no,

Seravi yatum.) Se for precifo declarar a fi-
gurados ladrilhos, e accrefceatarao epi-
theto , Quadratis,(fe forem quadrados)
rotunds, ([eforem redondos ) ou bexa:
gonis (e forem hexagonos) & aflim dos
mais.

Laprirao. Barro amaffado 4 corta-
doa fuamedida,enxutoao Sol, & cozi-
do no forno. Ha ladrilho de tijolho, &
ladrilho de lagem. Later ,is. Maft.oulas
terculus oi. Maft. Cef. Ainda que parega,
que Laterculus he diminutivo, os Anti-

gosufavic delle no mefmo fentido yque
de Later. ,

Terra de fazer ladrilhos. Terralateras
ria,e.Fem. Plin. .

Ladrilho. Bocado grande de marmel
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lada. Laterculusex.malis cydoniis faccha-
10 conditis.
Laoro. A voz do Cio.7id.Ladrado.
Pio'holadro. #:d. Piolho.
Laproerra.Lugaronde fere¢olheni
ladroés. Latronumreceptaculum ,i. Nent.
(Nioeftava emrazio lerxar aquella la-
droeira. Decad. 2. de Barr. pag. 115. col.
4.) (Quizerdo os Arabios irfc para as fuas
Ladroeiras. Viagem de Godmho, 137.)
Laprcice. Roubo. Latrocinio. La-

trocinatio y omss. Fexn. Plin. Latrotinium,
11. Nenut.
LAG

- Lacas. (Termo da India.) Aflim
chamao no Pegui humia cafta de embarca.
¢10,que he a modo de gale. (Muitasem-
barcagoés,quechamio Lagoés. Decad.
8.d< Couto, pag. 40.c0l. 1)

Lacir devinho. Engenho, com{ fe
efpremem as uvas. Confta de taboas; ou
pedrasbetumadas. Tem vara,fuzo,pezo,
chave, malhaes, tortual, concha,agulha,
dormentes, ou virgens, buxa',veyo, &
porta , &c. Torculum 4 1. Neve, Catd de
Re Ruft. Plin.Torcular,aris. Neut. Varr.

Lagar. Cafaonde eftd o dito engenho.
O lugar em que fe pifsa auva. Torcularia
cella,e. Fbm.ColumelFl). Forcular,aris.Neut,
Vitruv. Torcularium , ii. Neat. Cato.

Lagar deazeite. Confta como Lagar
de vinho, de fufo,vara, pefo, virgens, &c.
& de mais difto tem fornalha, caldeira,
tarefas, roda, ceiras, fradcs, entrofa, vae
randa, mo, balurdo , Alguergues, pou-
fo,bancaes. Vid. eftas palavras no feu lu-
gar alphabetico. Officina Olearia 4 ou
Olivaria, ouin qua teruntir olive. Tras
pezum, que alguns poem nefte lugar, nio
he lagar, he agalga ,ou pédra, que ans
da a rodafobre o poufo.

Lacsaretros. Aquelles quie pifabas
uvas no lagar. Torcularis ; orum, Ma(t.
plur. Columel. | -

Lacires. Villa de Portugal na Bei.
ra,hfialegoa da Villade Lagos , & hum
quatto delegoaddribeira de Cea , & do
rio do Cobral. He da Univerfidade de
Coimbra, & do feu Bifpado, & daPra-
vedoria da Guarda. - |
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LacaArica. Efpecie de tanque peque-
no, de muitas, ou huma fo pedra, com
kiia bica,por cndeefcorre o vinho,efpre-
mido com o fufo. Em quanto nio defco-
briile fua propria palavra, eu lhe chami.
ra Lacufculus ,i. Mafc. pois he digao La-
tina, & ufada de Columella.

LacarTA dasvecfas.infelto veneno-
fo, que fe cria na ortaliga,& roe as folhas,
& no cabo fe pegaaotronco dealgaa ar-
vore , & forma hum cafulo, donde fahe
convertido em borboleta. Tem dezafers
pes, & as quatro partes do corpo bran-
cas , que tirio a amarello,com hiiaquan-
t:dade de cabellinhos pardos , entrefa-
chados com huma efpecie de pennugem
devarias cores. Eruca, €. Fem. Campes,
es. Lein. Columel.

LacarTadasvinhas. Sahe comolen-
dea do pulgio, quando defova nafolha
davinha, o que elie faz pela parte de
baixo, parafecobrir , & allifecria até fe
foymar bichinho,fuftenta-fe nas mefmas
felhas , crefce pouco,& poronde andaa
{éca de maneira,como fefora fogo,& das
folhas fe vai aos cachos, & delles a vara,
fecandoa parte dondefe poem ; paraob-
viareftesdanos fetira todaafolha, que
tem lagarta, & lendea; ifto he propria-
mente Eslazartar. Volucra, 2. Fem. Coly-
mel. Convolvslus , i. Mafc. Polvox , ocis.,
Nio fefabe fe efta palavra he do genero
mafculino ,ou feminino, Plauto diz , /»-
volvolus,i. Mafc. (Tem para fialgis Phi-
lofophos naruraes ' que cada planta tem
fualagarta, oubicho particular daroe.)
vid. Bicho.

LacarTixA. InfeGoreptil ,affaz co-
nhecido. Lacerta, e. Fem. Horat.

LacarTa. Bicho, que tem figura de
ferpente , & fe arraftra com quatro pés,
quetem feigio demios. He pintado de
verde, & amarello. Lacertus, i. Mafc.Cic.

Lagarto. Crocodilo. Jacaré. 72d. nos
feus lugares. NoOriente Conquiftado,
part. 1.fol.832. achards huma defcripgio
dojCrocodilo debaixo donomeLagarto.

Lagarto. A polpa do bragoentre hom-
bro, & cotovelo. Lacertus,i. Cic. Antos
nio da Cruz na fua Recopilag.de Cirurg.
pag. 16.diz que lagarto, oulacertohe o
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mefmo que mufculo, & declarando as
etymologias deftas duas palavras,accrel-
centaque mufculo fechama a férma de
rato , & lacerto a férma de lagarto, por-
que fad eltes animaes de ambas as partes,
aflim delgados, & longosparao rabo, &
no meyo groflos, & defta forma {ad os
mufculos.

Iagarto , proverbialmente , come
quando{e diz, Fullano he grande lagar-
to. Nefte fentido fe poderd dizer com
Horacio, Vir emuntie naris. Vid. Atturo.
Deftro. Sagaz, &c.

LAaGEa, ouLagia. Alguns dizem La.
Ze, & outros Lagem. He amodo dera-
boade pedra, que deordinario he qua-
drada, ou mais comprida, que larga. La-
pis quadratus,ou guadratum [axums; ja Que
Philandro comentando o capitulo quar«
todo livro quarto de Vitruvio, diz que
Quadratumaxum, quer dizer huma pe-
dra,corrada de maneira, quetemosan-
gulosiguaes , ainda que nio fejio iguaes
os lados. Tambem qualquer figura que
tenha alagea, fe poderi chamar, faxum:
planum, pcrque tem muito mais deex-
tenio,que de alco. -

LacEapo, ou Lagiado.Calgado com
lageas, Saxis guadratis , planis ffratus , on
confiratus , a;um..

LaceamenTo.¥id. Lagedo.

. Lacear. Calgar com lageas. Quadra-
115 s ou planss faxis flernere , ou con Sterne-
re. id. Lagea.

LacEpo,ou Lageamento. Lageas pos
ftasem obra.7d. Pavimento. (O Lagea-
mento de pedrasde cores, tambem bor..
nidas. Jacinto Freire, livro 4.n. 106.)

LaGrar. Vid. Lagear. :

Laco. Lugar, que de ordinario jaz
entre montes, & que {cmpre tem agua,
porque tem em f{i os mananciaes della.
Lagos ha tam grandes, que fe Thes deo o
nome de mar,como aode Tresbiftan, ou
mar Cafpio no meyo da nofflo Continen-
te, & aolagofuperior nomeyo da Ame-
rica Septentrional nooutro Continente,
‘Tambem em Galilea 0 Lago de Genefa-
reth foy chamado mar morto,,ou mar de
_Tiberiadis » emrazio de huma Cidade
do mefmo nome. A agua dos Lagos-he

doce.
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doce. Lucusy %s. Mafc. Civ. Nio fey §1é
aclie d genitivo Lacs, fendbemalgiisAu-
thores Ecclefiatticos. (Onde orio fahe
do Lapode Garda. Hift.Univerfal, 152.)

Olago de Genevra. Lacus Lemanus.
~ Lago, tambem e chama hum tanque
largo, & comprido, lageado, guarnes
cidodecantaria; com balaiiftes, ou pas
rapeyto por cima. Em Portugal {ad cele-
bres os lagos das quintas de Bemfica, &
Calhariz,por eftes, & outros femelhane«
tes lagos, ferem obraartificial, nao lhes
quizera chamar fimplezmente Lacus,
mas Lacus quadratis (axis conftratus,mu-
x1s feptus, clathrifque vel loricis marginas
z¢s. Nas fuas horas fucceflivas pag: 113:
deferevendo ao lago da quinta de Bem:
fica, diz Aleino deJantller | A4 latus als
terum lacus extenditur ., [patium horts,
letam longumeft, complexus y & promodo

s, ¢roc. hunc marginant.jabalteroelas
terious clathri.marmores, &c:

Lago, alg@ias vezes ¢ toma pot aby(-
mo , ou profunda voragem, como aquel-
Ia, que no tempo do Confulado de Q.
Servilio, feabrio nomeyo de hiia praga
deRoma,& foy chamada, Lacus Cur-
tus , porquenefte lago fe largou Q.Cur-
19, ‘Cavalheiro Romano, ouvindo di=
zeraosadevinhos, que ndo fefecharia'a
boca defte abyfmo, fenio depois dere-
colher em (i oemque os Romanos fobre-
pujavio atodas as mais nagoés. E como.
ufta fuperioridade dos Romanos confif«
tiaino valor, tomou Curciod fua conta a.
demonftragio defltd verdade , & pican-.
da o cavallo fe langoucom clle nolago,
& com univerfal applaufo dos circunf«
tm:ites facrificou  gloria dafua patria a-
vida. :

< Lago dos Leoégs na fagrada Efcritura
era hum lugar profundo, & feco, em que
algum dia houveaguna, & era Cerralho.
deleoés, guando nelle foy langado Das,
niel. Lacus leonum.

... Lago. Apepllido em Portugal,deniva-
doda Villade Lago em Galiza.Em tem-
podelRey D. Diniz, os defte appellido
tinbio bom lygar. Tem. por armas eme
campo vermelho hia torre de prata fo=:
bie humJago; com tras peixes nafcentes.

i
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Lac6a. Ajuntamento deaguas, que
nad t¢m fahida: ou Lagoa he huma efpe-
cic de Lago, formadoe dasaguas verten-
tes, com efta differenga , que no Lago
nunca falca agua, porque nafce nelle;mas
muitas vezes no Eftioa tagoa fe feca:Por
iffo chamo a lagoa Stagnum i. Neut. &
nad Lacus; porque como advertio Uls
piano, Differt Lacus a Stagno , quod hoc
ad tempus habeat aquam ftaznantem, gue
plerumague hyewse colligi folet ; #ftate ficcas
vi,lacns, aqua fit perpetnn,es pevennis. Ha
lagoas notaveis , algias tem tanto fundo,
como o mar, No mar morto ha huma la-
goa immenfa, naqual defembocio mui«
ros grandes rios,fem e 1he enxergar aug:-
mento, & {em {e lhe diminuir o amargor
com a grande affivencia das apuas. Andr,
Theverus.Efcreve Paufanias, § o Empe-
rador. Nero fez fondar na Grecia a La-
goa Alcyonia, fem {e lhe achar ofundo,
Diz Solino, que na [1Ha de Sicilia,ha hia
lagoa,que ate o meyo ¢ pdde vadear, &
nelte meyo feacha bum altar em pé; &
defte lugar adiante y nio ha tomar pe na
dica Lagoa.Polyhiftor.cap.11. Em Islan.
dia hahia, em que hum pao, fincado no
chio, pela iparte que entra na terra, fe
faz ferro, & pela parte que efta na agua
fe petrifi¢a..Falla Diodoro na Lagoa Af-
phaltite; em que as coufas que e lhe lans
¢io,niovioaotundo. Elcreve Jofepho,
que nadira Lagoa mandira Velpafiano
langathuns homens com as mios atadas
detraz dascoftas , & quetodos ficirad
boyantes. Nos cantoens dos Suigos’, na
Lagoa, chamada dePilatos, em felhe
langando pzdras,fe levantao grandes tors
mentas. Faz Cardano mengao de huma
Lagoa de Efcocia, que fem vento s riem
outra caufa exterior{e levanta; & abayxa,
como omar nafua mayor braveza,
LacopataLmo. Palavra de Medi«
co. Derivae do Grego Lagos, Lebre, &
de Ophtalmos;olho ; & val o mefmo, que
vihy de Lebre. He quandoa pettana lupe.
rior, por convulfad, fe torce pira cima,
ou por fer muito pequema ,nio chega a
cobrir bem o olho ; porque os que tem
efta impetfeicad y dormem comc 4 Le.
bre , daqualdiz Accio &b. 2. cap, 73.que
: dor-
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dorme com o olho aberto. Superior palpe-
bra furfum redulta.

LAicos.Cidade maritima do Algarve,
difta tres legoas do Cabo de S. Vicente.
No 1.tom. da Monarch. Luft. livro 2.
cap.12. 0 P. Fr. Bernardo de Britcomol-
tra, que Bohodes,Capitio dos Carthagi-
nezes,depois de fazer paz com os Portu-
guezesde Alem Tejo, pedira hum lugar
no Algarve ,onde fundafle huma povoa-
¢io, que fofle comofeira, & mercadode
hans, & outros. O que lhe foy concedi-
do, & juntamente com os Portuguezes
fortificou o firio, onde agora chamamos
a Cidade de Lagos, a quem puzerio no.
me Lacobriga, como achama Ptolomeo,.
& Antonino Pio, cujo parecer fegue Re-
fende, & Diogo Mendes em fuas anno.
tagoés , conformando todos de fer a La-
cobriga antiga, fundada no proprio fi-
tio , onde vemos a povoagio: de Lagos,
levantadaatitulo de Cidade por EIRey
D. Sebaftido. Lacobriga, 2. Fem.

Lagos. Villade Portugal na Beira, no
Bifpado de Coimbra, dez legoasda Ci.-
dade da Guarda, em fitio alto; a quem
eercio duas ribeiras com muitos lagos,
de que tomou o nome, Foy-dos fenhores:
de Bobadella. : v

LacosTta. Marifcoconhecido, arma-
detodo de conchinhas,largode corpo,&
cheyo de huma carne firme, branca, &
faborofa. Deriva-fe do Laum.Locnfla;
Gafanhoto; porque como eftesinfeGto,
tema Lagofta diante dosolhos huns cor’
ninhos , & de mais nas pontas dellewhiias)
como continhas negras, redondas. Locu<
Jaye. Fem.Plin. ou mais claramente pa-
ra a diftinguir de Gafanhoto, lhe chama-
ras Locufta marina,

A Lagofta fabrofa que comrifto

Apefcatem, com darfe pror retorno.
Infulade Man. Thomis, livro 1o oitav.
127.- o T

LacosTtiwm. Lagofta pequena, ouCa.-

merao grande. Parva locufta marina.
Os Lagoftins - s " a
Cravaes eras ,nab jafmins, -
Moas fugirds aontro Norte,
Ou derag nas mios damorte.

Segunda parte do Banquete . cfgléndido'
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de ‘marifcos diverfos , num,-107.

Lacra: (Termo doMalabar.) I—?w
acucar, quedaa Palmeira. ( Suftentad-fe

‘com hum coco, & huma poucade Lageds

Couto 7. Deciagq. colr.) o
Lacrima.Fluida particula de humor
pituitofo , ajuntado na cerebro, aqual
pela compre(lxs dos mufculos, cantada
de pena interna, ou de agente eXterior,
mana dos cantos dos olhos. Tambem ha
lagrimas dealegria, quando pela ytolcn .
cia de algunr grande gofto interior, fe
comp:imem-os mufculos. Lagrimas de
Crocodilo fechamaioas fingidas; porque
dizem { efte Lagarto vendo a0 homent
delonge, fepoem a chorar, & podendo-
Ihe chegar, falta nelle, & o come;ou por-
que (como diz. Alderto Magno) depois
detragar aohomem, chora, ouporque.
como dizem outros ) nio pode comera
cabecido homem fenio depoisde a mo=
Ihar com fuaslagrimas. Taes comoeftas
forag as lagrimas de Marco Aurelio An-
tonino Caracatla, Emperador (por ou-
tro nome,.Bafliino) oqual todas as ve-
zes que (e fallava em fea irmio Gerta,
(queelle metira) ouvia o feu retrato,
crnorave. Aslagrimas, que fe attribuem:
ao vexio, {ad hu na efpecie de remela,:
ou go na, quefle condenfa; parecem vers
dadeiras as quz elte animal deira, quaa-’
do feve na altima. Os Juizes de Alema.
mha te n obfervado nos feus tribunaesy
qase os feiticeiros. aa mayor:forga da fua
dor a0 podem.daitar mais que tres la-
grimas , & eftas do olhodireito, Bodini
1ib.3. & 4. Dxmonol. cay. 4.iEfcreve Plis:
Mo § (que a Agucena com as fuas lagrimas:
fepropaga, l1h.21. cap. 5. De todas aslas
grimas as da contrigio , & penitencia
{25 as melhores. Sio como asaguas do
Niuo, fertilizad por ondepaflas. Sobre
eftas aguas, como no principio do mun-«.
doanda oelpirito'de Deos: Dellas fe for«
ma no Ceo, parabem do peccador con»
trito, o Rio:doefquecimento: .com ellas
feapagio nas mios de Deos os rayos das
fuayuftica. Sdo vozes mudas , que atu<
gentio osdemontos, & cuja eloquencia’
tanro agrada‘a Deos , que para fempre
owvir a fuaarmomnia;; manda-Deos a0
Pro-
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Propheta,que nio tenha os feus olhosem
filericio. Negue taceat pupilla oculi tui.
Thren. 2.18.5i0 celebres no Euangelho
aslagrimas da Magdalena, & de S. Pe-
dro; as com que Chriftorefufcitou a La-
zaro, forio fentimentos dever os mors
tos mais obedientes 4 fua voz, que os
vivos. Das prodigiofas lagrimas de hiia
cafta de RolasdaIndia. 7i4. Rola. Com
as lagrimas, que derrama nafcendo, dei:
ta o homem no theatro do mundo 2
loa da Tragicomedia da vida humana;
com funebres acentos manifefta que lhe
peza fer nacido. Da efcolado ventre ma-
terno fahe doutrinado no pranto, com
que ha de paffar avida; pronoftica ge-
mendo as miferias , que ha de padecer;
fugeito as malignas influencias dos Af-
tros , & aos funettos afpeétos dos Plans-
tas, moftra no Aquario das fuas lagrimas
o afcendente dos feus infortunios. /4.
Nafcimento. Lacrymas &. Fem. Cic. Afe
fim fe deve efcrever, & niao Lachryma,
porque Lacryma he compofto de La,
particula augmentativa , & de Crymos,
queno Grego he Frio, & {adas lagrimas
humor frio, que procede docerebro.

Verter lagrimas. Lacrymare, (0, avi,
atum.) Lacrymari, (or , atus fum) Lacry-
mas effundere , ou profundere. Cic. Vid.
Chorar.

Debulharfe em lagrimas. Iz lacrymas
effundi. Tacit.

Deitar muita lagrima. Fim lacryma-
rum profundere.Cic. Antes, oudepois de
vim , e péde accrefcentar a efta phrafe,
Magnam, ouwmaximam. Plurimas lacrymas
effundere. Cic.

Nio deita hiia {6 lagrima. Lacrymam
oculinon expuunt unam.Plaut.

Vejo queefta olhanho paramim com
lagrimas nosolhos. Fideo hunc oculis la=
crymantibus me intuentem. Cic. Com
Quinto Curcio poderas dizer, Lacryms
manantibus.

Pouco antes nio podiamos ter as la-
grimas. Paulo ante lacrymas non teneba
mus. Cic. Seneca Philofopho diz, Lacry-
mas continere.

Mover alagrimas. Fazer chorar. La-
erymas movere. Quintil. Lacrymas expri-
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mere. Senec. Philofoph.

Que eftd com as lagrimas nos olhos;
Lacrymabundus ya,um. Liv.

Logo lhe cahem as lagrimas dos
olhos, como a hum meniso. Homini illie
co lacryme cadunt , quafi puero. Terent.

Hamuitos exemplos de pefloas, que
enterrarad feus filhos ,ainda mogos, fem
deitar huma (6 lagrima. Innumerabilia

Sunt exempla eorumyqui liberos juvenes fine
lacrymis extulerunt. Senec. Phil. Epift.gq.

Amodo de lagrimas. Em figura de la-
grimas. Lacrymose. Plin.

Morte, que caufa muitas lagrimas,
Funus lacyymofism. Ovid.

Acompanhar aalguem com lagrimas,
quando fe auzenta. Lacrymis in difteffu
[uo dliguem profequi. Cic.

Coufadigna de lagrimas. Lacrymabi-
lis, is Mafc. & Fem. le ,is, Neut.Virgil,
Ovid.

Qualquer lagrima , que ella deicar, es-
fregando os olhos, abrandari o vofle fu-
ror. Una lacyymula , guam oculos terendo
exprefferit , tereftinguet. Terent.

Debulharfe, desfazerfe em lagrimas.
Exftillare lacrymis. Terent.

Ha mifterlangar lagrimas , mas nioji
muitas. Lacrymandum eft snon plorandum.
Senec. Philip.

5 Lagrima pequena. Lacrymula, 2. Fem.
ic.

Reprezai a corrente de voffas lagri-
mas. Clande clepfydram lacrymarum.
Achiofe eftas palavras nofimdo Epita.
fio de huma Princeza em huma Igreja
de Milio. O P. Boldonio nafua Epigra-
phica, pag. 673. paraabonar efte Latim,
& eftaexpreflad, diz: (ES7? enimclepfy.
dranomen fontis proprium in Arce Athe-
narum , que [pecies eftloce fontis genera-
timper Metonymiam. Sed ipfa vox fontis
datur lacrymis per metaphoram fimilitudi-
nis o & Proportionis; nam & in utrifque
convenit humor , & ex corde hominis p.r
oculos lacryme , guemadmodum e vifcerie
bus terre fons erumpit.

Adagios Portuguezes das lagrimas.
Lagrimas de herdeiros , rifos fecretos.
Lagrimas nos olhos, rifo no coragio. Las
grimasabrandio penhas. ’

a=
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Lagrimas, Planta, que nio excede a

granceza de quatro , ou cinco palmos,
com folbas (fegundo Diofcorides ) fe-
melhantes is de oliveira , poftoque mais
brandas, & maislargas, ou que imitad
(fegundo Plinio)a arruda,poftoque mais
largas, & compridas. Produz humas fe-
mentes da grandeza de hum chicharo,
com a parte fuperior algum tanto aguda,
que lhes dd forma de lagrimas; eftas fe-
mentes {26 de cor cinzenta, luzidias,mui
leves, & duras; tomadas em vinho bran-
co tem virtude paraquebrar, & expellir
a pedra. Na fua Hiftoria univerfal das
Plantas traz Bahuino varias efpecies de-
{ta planta , entre as quaes o Lithofpers
mum, a que chama Nigram , produz
huma femente negra , & redonda. Asla-
grimas, que vem do Brafil,tem dobrada
groflura, o que,fegundoadverte o mef-
mo Author, nafce da differenga do cli-
ma. De humas, & outras lagrimas fe fa-
zem contas. Servem tambem para os ree
mates das piofes dos Agores , Gaviaens,
Efmerilhoés , &c. & aindaque fejio de
metal , tem o mefmo nome. Lagrimas
Planta. Lithospermum, i, Neut.Plin. Al
guns lhe chamio Milum Solis , ou M-
l11zm Soler, por nafcer (fegundo Serapio)
em huns montes defte nome. (A correa,
que vay do tornel as lagrimas, ou contas.
Arte dacaga,pag.2.)

A lapa das lagrimas. He na ferra de
Cintra, perto daErmida de Santa Mar-
garida, hiia lapa, cujo penhafco eftdfem-
pre orvalhando lagrimas.Agiol. Lufitan.
tom.2.pag.478.col.1. Specus flillans.

Lagrima. O fucco,que deftilla de cers
tas arvores, como Myrrha, Incenfo, &c.
Lacryma, @. Fem. Plin. Lacrymationum
falive y arum. Fem. Plur. Plin. Gottasde
myrrha, que deftillad a modo de lagri-
mas. Lacrymate cortice myrrhe. Quid.
Chama Camoés ao Incenfo lagrimas de
Sabea

E 13 por odorifera Sabea

Nas vedes § delagyimas de aquella,dre.

Arabia [¢ enriquece , & vive della,
Eclog. 7. Eftanc. 34. .

Lagrima. He o nome de hum vinho,
que fe faz no Reyno de Napoles com
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as uvas de humasvinhas, que dasraizes
domonte Summa correm até 4 Cidade
de Surrento pelos ameniflimos métes de
Salerno , & Amalphi. Asuvas {a6 pretas,
efcolhem-fe as melhores, & antes de as
pizarem ,0 primeyro licor que dellas de-
ftilla amodo de lagrimas, & eflas mui-
to vermelhas,fe recolhe em vafilhas mui.«
to limpas , & he o excellente vinho, a
que por cahir quafi a gotta & gotta, fe
chama Lagrima. Vejio oscuriofos o que
diz André Baccio no livro 5. de vinis
Italiz , pag. 223.aonde defcreve o modo
de fazer eftacafta de vinho, que (como
elle adverte no dito lugar) fe pode fa-
zer em qualquer parte com boas uvas 2
imitagio defta.

LagriMAL. O angulo interior do
olho , por onde deftillio as lagrimas.
Tem Spigelio obfervado que nas mu-
lheres,& pefloas que facilmente chorio,
efte ducto, ou buraco he mais largo, que
nos homens, que raras vezes chorio.
Oculi angulus interior. (Entre hum, &
outro hum fexto ate os Lagrimaes. Nu.
nes Arte da pintura, fol. 5 1. verf.) (Care
ne efpongiofa, parao Lagrimal.Recopil.
de Cirurgia, 27.)

Lagrimal. Adje&ivo. Fiftula lagri-
mal. Defluxio de humor maligno, que
cahe fobre o cantodoolho, & faz mate-
ria. c_Zgilops yopis, Maft. Plin,

Caruncula lagrimal. Hehum bocadis
nhodecarne glandulofa, & molle, que
a fumma fapiencia do Creador tem pof-
to nos lagrimaes, ou cantos dos olhos,
para regular a corrente das lagrimas;
porque retrocedendo deixa livre apafe
fagem , & tapandoavia, embarga is la.
grimas o curfo, para que nio corrio in«
voluntarias, & continuas.

LacriME]AR, Botaralgiias lagrimas,
Lacrymulas fundere.

Lagrimejar. Deitar qualquer humor
a modo de coufa que cahe s gottas,
Stillare,oudiftillare , (0,avi, atum.) Pliz.
(Faz fuaras pedras, & lagrimejar os mé-
tes. Cartas de Fr. Antonio das Chagas,
2. parte,288.

Lacriminua. Pequena lagrima. L42
crymula , &, Fem. Cie, -

Las
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Lacrimoso. Trifte. acompanhado
com lagrimas. Lacrymo/us, a, um. Qvid.

E com efta corrente lagrimofa

Os Tigresem Hircania amanfaria.
Camoens, Eclog. 5. Eftanc. 8.

C% a confufas doefpirito aos Ceos ergnia

A lagrimofa voz, & affim dizia.
UlyfT. de Gabr. Per. Cant. 1. oit. 1 1.

LAI

LA1a. 7id. Laya,abaxode Lax.

Lajazzo.Cidade da Afia Menor, na
Ciklicia, na Coftado mar Mediterraneo,
aopé do monte Amana , & em hum Gol-
fo, aque di ofeu nome. He o ffus dos
Antigos, celebre pelas batalhas, que na
{ua vizinhanga fe derio, comoaemque
Alexandre desbaratou a Dario, Reydos
Perfas, & outras de que faz mengio a
Hiftoria. Iffus ,i. Fem. Plin. ou Iffum, i.
Neut. Strabo. ~

LatcAvr. Coufa de Leigo, ou delr-
mio Leigo em ordem Religiofa. 7id.
Leigo. (Cuja humildade, & grandezade
efpirito o inclindrie ao eftado laical.
Vergel de Plantas, &c. 34.)

Lars. Chamio os marinheiros 3 pon.
ta das vergas ; a da Mezena fe chama
penna.

La1vos, Asmanchas defugidade no
rofto.Laivos da cara.Orisilluvies,ei. Fem.
Cic. Terent.

Larz. (Termo nautico.) Extremida-
des das vergas. Cornu antemnarum. Vir-
gilio diz Cornua antemne. ( Enforcafle
no Laizda verga. Decad. 1. de Barr.pag.

110.00l. 4.)
LAL

Lavaxpia. Itha do Reyno de Dina.
marca, nomar Balthico, entre as Ilhas
de Langeland, Zeland, & Falfter, Sua
Cidade capital he Nafcou ; as mais 25
Marybo , Niftad , Rodby , &c. Lalandia,
. Fem.

Larim. Villa de Portugal na Beira,
duas legoas de Lamego. Dizem que o
Regulo Zadan Aben Huin fundou efta
Vilia. Hedo Conde de Tarouca.

Tom.V
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Lama. Terra, enfopadadeagua. La.
tum, i. Neut. Cenum, . Neunt. Vid.Lodo.
Cheyo delama.Donde ha muira lama.
Cenofus,lutofus, lutulentus, a, um.Colum.
Lama fe chamava huma forte de feda,
ordinariamente ,fem lavoralgum. Hoje
nioeftd em ufo. Havia lama chai, ligei-
ra,lavrada, & falfa. Lama com flores de
feda, & outracom flores de ouro.
Lama. He onome do Summo Pons
tifice da Religido dos Povos da Tarta«
ria Septentrional,na Afia. Nio {6 os mo=
radores da terra, mas oitros Principes
da Tartaria o venerdo , & lhe mandio
prefentes antes de tomarem pofle dos
{feus Eftados , & fazem grandes Roma«
rias, & como a Deos vivo, Author; &
creador do mundo , o0 adorio. Vive o
Lama retiradodo mundo,fem governo,
nem cuidadoalgum em hiia grande For-
taleza, chamada Bietala , junto da Cida-
de de Barantola. Nio fe deixa ver  fes
nio emlugar fecreto de feu Palacio, no
meyo de muitas alampadas, & todo cue
berto de ouro , & pedras preciofas em
hum eftrado mui alto , entapigado , &
fentado de cocaras ,em ricas almofadas.
Vai a gente proftrada diante delle , em
alto de veneragio, mas fem licenga pas
ra chegar a beijarlhe os pés. A efte idolo
vivente s lhe chamiooGram Lama, que
val omefmo, que Summo Sacerdote ; ou
o Lama dos Lamas, id eft , o Sacerdote
dos Sacerdotes. Para darem a entender,
que heimmortal , 0s L amas, ou facrificas
dotes s & Miniftros , que lheafliftem pae
ra pronunciat os feus oraculos aos que o
vio confultar ; tem cuidado de fempre
terem de fua m3o hum homem que fe
pareca comelle, para ofubftituirem no

feu lugar , quando morre , artificio, com

que {e perpetlia o engano. Ao povo pet=
fuadem eftes embufteiros, que o Gram
-Lama he o Padre Eterno, refufcitado
dos Infernos, defde mais de fetecentos
annos, para viver eternamente. Todos
Jhe tem tam grande refpeito, principale
mente 0s grandes, que offerecem gran-
des donativos para alcangarem excres

C mentos
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mentos do Gram Lama, que ellestrazem
com grande devogao metidos em huma

bocera de ouro, pendurada ao pelcogo,
como remedio , & prefervarivode todo

o genero de males. KcKer , China Il
uft.pag.y2.73- & 51 .

Lawmagar. Lugar baxo, cheyode la-
ma. Lacuna cenofa , @. Iem. Lama, .
Fem. Na Epift. 13. verf. 10. dolivro 1.
ufa Horacio defta palavra: F/iribus uteris
per clivos , flumina, lamas. Muito antes
diffe Ennio , Sylvarum faltus, latebras,
lamafgue lutofas. ( Tam impedidas de
agua)s, & lamagais. Mon. Lufiran. tom.7.
215.

Lamagal de porcos. Polutabrum , i.
Neut.Virgil.

LamacenTto. Vid. Lodofo.

LaMarab. Vid. Lamagal. (O Lama-
130, que vaide Sacavem ate Alverca.
Mifcellan. de Leitio , pag. 99.)

L aMmas de orelhdo. Villa de Portugal,
n3 Provincia de Traz-los montes na fral-
da dehiiaferra, no Arcebi{pado de Bra-
ga; he da Provedoriada Torre de Mon-
corvo,& do Marquezadode Villa-Real.
Segundo a tradigio defeus moradores,
foy antigamente dominada dehum Rey
Mouro,chamado Orelbio, & vivendo
ahi S. Leonardo,& Santa Comba,a quem
o Rey queria forgar, fogindoella & o
Santo, fe abrio huma gruta, que os rece-
beo; & ainda hoje fe ve o buraco no pe-
nhafco, por ondedizem entrario, & a.
diante delle eftao duas Ermidas dos di-
tos Santos, em que fe venerio com devo-
¢aonoalto daferra,janolimite de Chae
ves, & defta hiftoria querem deduzir o
nome da Villa. Noalto dadita ferra fe
vemalgiias muralbasarruinadas,& vefti-
gios de fortaleza,obra dos Arabes. Medo-
briga, . Fem.

LaMmsApa. Tomar hitalambada. Fra-

fe do vulgo. Comer muito de algia cou-
fa. Aligno cibo cutem ,ouventremegregie
difiendere. Vid. Fartadella. 77d. Barri-
gada.
. LamBarEIro. Vid. Chocalheiro. De
huma mulher, que diz tudo o quefabe,
diz ovulgo, he huma lambarcira, daata-
ramella.
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Lameiz. #:d. Comilao. .
Lambazes fad huns molhos de mia*
thar, poftosem hum pao, com que fc las
Vao, & alimpad as naos. Scope naitlic &,
exdiffolutis , & frmul alligatis funibus.
Lamspdipe. Termo Anatomico. He
huma das commiffuras do Cranio ,aflim
chamada, porque tem femelhanga coma
letra, a que os Gregos chamio Lambda,
& he amodo de hum V grande, virado
ernas abaixonefta forma, A Outros lhe
chamio 1pfiloide , por tambem {e pare-
ce com o Tpfilon,ou I Grego. Suturaca-
pitis pofterior , & tranfverfa, qua occiput
inciprt. Os Anatomicos dizem Lambdoi-
des.( Chegadaa coronalate a Lambdor=
de. Recopil.de Cirurg. pag.23.)
Lamzeano. Lambido , Comido.#7d.
no feu lugar.
Toma exemplo no tew fato,
Que o0 trazes junto em vebanho
Nasrez , & rez pelo mato
T¢ o carneivo tamanho
Se a traz fica, be lambeate.
Franc.de 84,Eclog. 1. Eftanc. §3.
Lamsepor. Compofi¢io pharmas
ceutica ,de mediana confiftencia , entre
xarope, & a dos julepes ele&tuarios mol.
les, aflim chamada, porque oenfermo,
que o deixa ir deslizandofe pouco &
pou¢o 'pela garganta, nio o bebe pro-
priamente,mas em Certo modo lambe-0.
O mais celebre he o Looc fanum de Mé=
{ue. Algis Boticarioslhe chamirad Lin-
¢tus 5 #s. Mafc. He palavra Latina , mas
fignifica ascgad do Lamber.
LAaMm3EDURA. A acgdo de lamber.
Linftus yis. Mafc. Plinio diz, Lintu fae
Iis. Lambendo fal.. '
Lameir ,ou Alambel. Panno de lag,
groflo, & deordinario liftado de varias
cores, & queferve para cubertura deal-
gum banco. Ex ¢raffior: lana integumens
tum , 4. Neut. (Que troyxefle dobrados
Lambeis, manilhas ,bacfas, &c.Barros
1. Dec. fol. 38. col. 3. ) (O Alquicer do
Mouro, que em partes he variado de lif-
tas de cores aomodo dos Alambeis, que
fe fohiio tecer nefte Reino. Hiftor. de .
Domingos , livro 4.cap.6.fol. 2 13. col.2.)
Lamzer. Recolher com alingoa o
Bumor,


http://Recopil.de
http://cap-b-fol.211.coL2.fi

LAM

humor, ou chupar comella algiia coufa.
Alignid lambere , lamb: (fem {upino, ou
lingere. Plaut. ou delingere, Cell (go,lin-
Xty linéfum.)

Muitos fardrad dehuma toffe invete-
‘tada lambendo fal. Multi euffim vererem
linéte falisdifeuffére. Plin.

Lamber. Galtar em comeres , galho.
fas , banquetes, &c. Lambeo tudo. £/s-
st fe bonis emnibus, Plant. Patria bona
abligurivit. Torent. Exbanfit, &~ devora.
wit fortunas fuas. Cic.Em outro lugar diz
Cicero nefte proprio fentido. Devorare
pectiniam. ‘

Lamber. Banhar , tocar ¢omo faz a
agua correndo, ougaftar pouco a pous
cv, tomada a metaphora doeftrago de
algumas coufas, que-decertos animaes
fao lambidas, & naotragadas, Tambem
nefte fentido poderds dizer Lambere, i
imitagio de Horacio, que fallando-no
rio Hydafpe, diz/lib.1. Carm. Od. 21.

— velqueloca fabulofus .
Lambit Hydafpes.
Noto irado vevolve atlara limpha,
Serras no mar exguendo,
Que oscumes daterravas lambendo.
Camoens,Ode 11. Eftanc.4.

Adagios Portuguczes do lamber.
Caio, que muito lambe, tirafangue. Bem
fabe o gato cujas barbas lambe. Bem fe
lambe o 'gato depois de farto. Entrar
Jambendo, & fahir mordendo. Engou a
velhaosbredos, fouberiolhe bem 4 lam-
beo os dedos.

Lameeza.Cidade de AfricaynoRey.
node Conltantina, fogeito ao de Tunis.
Antigamente teve Bifpo. Lambufa , ».
Fem.ou Lampefa ad fluvium Ampaffram.

Lamzipa. He ufado nefte adagios
Maiscome o boyde huma lambida, que
a ovelha em todo odia.

LamslquE,ou Alambique. Vafoem
que por meyo da fublimagio, & dettil-
lacio fe tiraa fubftanciade varias mare.
rias ,com o flores, hervas, vinho, & ou.
tros licores. Dizem alguns Etymologi-
cos que Alambique he nome Arabigo,
derivado do artigo Al,8& doverbo Lim-
beca, que val omefmo, que fahirfea fub-
ftancia deftillandofe,como fahe ada vide

‘Tom.V.-
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dépois de podada. Palavra propria La-
tina n3o a temos para efte lugar. Algis
Medicos lhe chamao Alambix iris,Mo/c.
fundados em que diz Voflo que Alam.
bijue (e detiva do artigo Arabico .7/,
& do nome Grego Ambix ,que,fegundo
Diofcorides, & Atheneo, he huma cerra
caltade vafo;& Plinio traduzindo o A:-
bix de Diofcorides, poem Calix. Ferne-
lio, famofo Medico, chama ao Lambi-
que Paporarium. Mais claramente lhe
chamaras Vas extrahendis per diftilla-
tionem furcis, ouVas diftillandis fuccis.

Lambique cego, he aquelle, que efti
cuberto com feu capitel, com todas as
juntas bem tapadas , de maneira, que
niotenhaabertura, nem cano, poronde
deltille. Vas diftillandis fuccis bene obtu-
ratam, fiffuris omnibns y & rimulis exple
tis. Explere rimas he de Cicero.

Lamsiscar.vid. Petifcar.

Lamsisco. id. Golodiee.

Lamsugipa:( Termochulo.) Tomag
huma lambugada de alguma coufa, Als.
guo tibo [e farcire , ou fe faburrare.

Lamstcem Comeres de pouca fub.s
ftancia, com que antes fe fatisfaz a go.
lodice, do que afome. Cupedia, orum.
Neut. Plapt. O melmo Author chama
Caftilla, #. Fem. A mulher, que anda 3
Jambugem das mefas alheyas:. Falfamen.
te {e allega como palavra de Pladto o
verbo Cutillo, as ,are , porandar dlam.
bugem. Catillo, onis, que em Fefto fig-
nificahum homem, que anda i lambu.
gem,nioheufado.

Lambugem tambem fe diz do que als
gisanimaes comem fora do feu alimen-
tonatural, como v. gr. os peyxes, que
vem comer nas prayas o que nellas fe
Janga. (Aflim como o peyxe que anda &
lambugem da pedra. Carta de guia, pag.
105.) (Ondeo pefcado tinha algiia aco-
Iheita, & lambugem da povoagio dos
Moutos. Decad. 1. de Barros,fol.18.col.1.

Lamipa. Vid. Alameda,

LamecAc. Villade Portugal na Bei-
ra, no Bifpado, & Prcvedoriade Vifeu,
em fitio plano, entre Pinhel, & Tranco-
fo. Foy dos Marquezes de Caftello Ro-

drigo. |
Cj La-
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v aMEeo. Cidade de Portugal na Bei-
ra c:ncoenta & feis legoas de Lisboa, en-
tre Co imbra , & a Guarda ,entre profun-
das ferras tad metida, quefenaodefco-
bre ,fe nio depoisquefe chegaaella. Se-
gundo o que efcreve Eftrabo nafua Geo-
graphia livro 3. foy fundagio dehiis po-
vos da Grecia , chamadcs Lacones, que
em companhia dos Celtiberos Helpa-
nhoes paffirio 2 Lufitana, aonde fun-
dirio a Cidade de Laconimuigo,-(que
Hortelio , & Vafconcellos chamiao La-
meca) a qual com pouca corrupgio fe
chama hoje Lamego. Tem porarmas hiia
Torre em campo negro com tres balu.
artes cercada por cima de Ceo, orna-
dode Sol, & huma eftrella.comas-Qui.
nas de Portugal, & da outra partehuma
arvore chamada Lamegueiro, com huns
pomos alludindo a feunome. Foy duas
vezes conquiftada dos Arabes , & recon-
quiftada dos Chriftios; foy arruinada,&
reftaurada. Anno 1143.celebrou nella El-
Rey D. Aflonfo Henriques as primeiras
Cortes do Reyno,ordenando novas Leys
para o bom governo.. Deolhe foral El-
Rey D.Joio o Primeire. Goza grandes
privilegios. No bairro maisalto tem hii
forte Caftello, & dentro delle hiia famo-
fa Torre de omenagem,no meyoda qual
efti hita grande janela de aflentos, obra
de D. Francifco Coutinho , Conde de
Marialva, dequem feconta, que vindo
ElRey D. Joio o IL.a Lamego, lhe per.
guntira odito Conde que parecia afua
Altezaaquellajancla, aoquerefpondeo
o Rey, que mais fabia quem aabrira,que
quem a mandou abrir. Lameca, ou Lama-
ca, 2. Fem.ou Lamacum , i. Neut. coufa
de Lamego. Lamacenfis ,fe yis. Neut.
LAMEGUEIRO. Arvore que fedd em
algumas partes da Beira. ‘Fem atolha
comoado Limoeiro verde efcura, & ef-
fa tefa, & afpera, com quatro, ou cinco
bicas cada folha; nio cahe no laverno.
Di algum genero de flores, mas fem fru.
to. ( Da outra parte hum Lamegueciro.
Corograph, Portuguezatom. 2.239.)

Lameira,ou Lameiro.¥i4, Lamagal.
(Pafiar por machieiro, owLameira vire
gem.Jiv. 5. da Ozdenag.7:2.3./]. 3.) Falla
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em certas fuperftigoés.
I Amz1ro. Na Provincia de Tralos-

s he prado.
moﬂj\e:IENgAgAé. Tri[’tez} » que fe exe
plica com lagrimas, gemidos, &.VOZ‘CS
funebres. Lamentatio, onis. Fem.Cic. La-
menta , orum. Neut. Plur- €ic. Nio {e a-
cha o fingular , Lamentum.

LamenTADpO. Chorado. Lamentatus,
a,um. Silio Italico diz: Tata diu lamen -
tata.

LamenTaRr. Chorar com gritos, La.
wmentari y(or,atus fum.) Cic.

Lamentar a defgraga de quem cegou.
Lamentari cecitmem dicujus. Cic.

Lamentar, & chorar como mulher.
Muliebriter (¢ lamentis dedere.Cic.(Cho-
ravio, & lamentavio odefunto. Vieira, -
tom.1.pag. 880.)

Lamentarfz. Queixarfe. id. no fea
lugar. (De que os homens doutos, & cu-
riofos fe lamentio. Barreiros,, Cenfura
fobre Berofo, pag.3.)

LaMmenTiver. Laftimofo. Lawenta-
bilis ,is. Maft. & Fem. leyss. Neat. Virodl,
Tambem diz Cicero , Lamentabilis, mas
em fentido,que nio he toralmente o mef-
mo Foce lamentabili aliguid deplorare,
chorar algiia coufa com grandes gritos;
& em outro tugar, fumptuofa, & lamienta-
biliafunera. Funeraes magnificos , & nos
quaes fe ouvem gemidos, & grandes gri-
£os.

LamenTo. Pid. Lamentagio. ( Os
lamentos , & gritos das mulheres. Jacin.
tho Freire,pag.267.)

LAmra. A muitas, & muito diverfas
coufas fe applica afignificagao detta pa-
lavra. Em primeiro lugar os Interpretes
da fagrada Efcritura fobre eftas palavras
de latas no cap. 34. verf. 14. Ibi cubawit
Lama 4 dizem que Lamias {ag Demo-
nios em figura de mulheres, que appa-
recem aos homens, & perfuadidosa cone
fentir em torpes delicias,os devorio.Ou.
tros como Martinho Delrio nas fuas
D;x(’qui.ﬁgoés Magicas, querem que fvjio
feiticeiras, que andio por lugares desha-
bitados , & matio aos meninos que apas
nhio; & chamio-fe Lamias, tomado o
nome de huma Rainha cryeliffima , da

qua]
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qual Ariftoteles nas fuas Ethicas , & Cle-
mente Alexandrino nos feus Protrepti-
cos ,fazem mengio, que abriaas mulhe-
res prenlies, & arrancados do ventre os
filhos os comia; oude outra Rainha, que
em hum monte da Afia, derayva de ter
perdido a feu filho ,mandava matar aos
filhos de todas as mais mulheres. Segun-
do Suidas , foy Lamiacerta mulherama.
da de Jupiter, a qual tomou Juno tam

grande odio , que fez morrer todos os.

feus filhos; & defta crueldade teve Las-
mi4 tam grande rayva,que matava,8 co-
mia a quantos topava. Querem alguns
que dallife originafle o nome de Lamias,
que os Antigos derdo tambem aos Le-
mures y Larvas, & Empufas,que viviio
de carne humana; dellas falla Horacio
neftaforma:

Neu pranfe Lamice puertim vivum exe

trahat alvo.

Dion Chryfoftomo na fua Hiftoria Ly-.
bica efcreve ,  Lamias fad feras da Afri-
€a com cara, & peitoss & ametade do
corpo (que vay degenerando em dra-
gio) femelhantes a mulher, & que com
carinhos attrahem para {i os homens, &
os defpedagio. Angelo Policiano na fua
prefagio fobre as obras de Ariftoteles,

arrimado 2 authoridade de Plutarco, diz

que as Lamiaserio mulheres, que tinhio
olhos pofti¢es ,de maneira, que fahindo
de cafa os punhio, & hidovendo, & def-
cobrindo quanto fe fazia , & voltando
para acafa os tiravio, & ficavio cegas.
Segundo o Author da Efcola Decurial,
part. 7. n. margin. 152. Os demonios fe
transform3o em varias figuras de mulhe-
res, a quemi chamio Lawias, de que fa-
zem mengio os Profetas Ifafas, & Jere-
mias, & aquem os Gentioschamio Par-
cas, & alguns Nymphas: alvas , & boas [e
nhoras , euja Rainha dizido fer Habune
dia , crendo fuperfticiofamente que fa-
zido ditofa a cafa a que vinhio; pelo
q coftumavio teremlheaparelhado hum
grande banquete, para quando entraf-
fem nella. ‘gina]mentc no fegundo vo-
lume de Animalibus , lib. 1. pag. 640. cfe
creve Gefnero, que Lamia he huma caf-
2 de peixe ,do qual faz mengao Nicans
Tom.V
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dro, & que ainda hoje os de Marfelha lhe
chamzo aflim. Rondeleto - pois affirma
que efte peixe hetidogrande, que pofio
em hum carro , apenas o podem arraftar
dous cavallos, Accrefcenta omefmo Au-
thor ,que em Franga na Cidade de Xan-
tenge vira huma Lamia com tdo gran-
de boca, que nella podia facilmente en.
trar bt homem mu:tocorpulento. Tem
efte peixe os dentes agudos, afperos,
groflos , em figura triangular recortados
amodo deferra, & diftribuidos em feis
fileiras: as duas primeiras fuperior , &
inferior, lheeftio fahindo foradaboca;
as outras duas fad compoftas de dentes
direitos , & as outras de dentes curvos
por dentro. He o mais voraz de todos os
peixes, & que mais brevemente digere
oque engulio. Alguns Authores chama.
rioem Latim a efte peixe Canis carcha-
r1s. O feu nome ordinario, como tam-
bem das outras Lamias fobreditas, he
Lamia yx. Fem. Efta palavra he de Hoa
racio, porem em outro fentido.

Lamia. Cidade de Theflalia. Lamia,
e. Fem.

Lamias. Ilthas pequenas, ou para me-
Jhordizer, Rochedosdo mar Egeo. La-
mie,arum. Fem. Plur.

LAmina. Folha decobre, ou pedago
de qualquer metal , eftendido, plano, &
poucoalto. Lamina, @ Fem.Cic.ou Lams.
na,e. Fem. Horat, ou Lamella, @. Fem.
Senec. Philos. Efte ultimo he o diminu-
tivo. Tambem lhe poderis chamar Char-
ta,e. Fem. Pois chama Suetonio a huma
Laminadechumbo Charta plumbea. La«
mina de marmore. Marmoris crufia , ».
Fem. Nefte fentido diz Plinio Secands
marmorain cruftas neftio an Carie fuerit
inventum. Veltir as paredes com laminas
de marmore. Parietes crufti marmoris
operire. Ex Plin, Pariétes crufiare , ou in-
cruftare marmore. Ex Plin. & Vitruv.
Parictes marmoris [egmentis integere.
(Com laminas da mefma pedra. Vieira,
tom4.):" i |

Lamina pequena. Lamina muito del-
gada. Lawella,e. Fem. Sencc. Phil.

" Lamina dé¢ abriddr, que abre 20 bu-
ril. Tabula y enea, . Fem. (As efcrevad
Ciyj em
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em pedras , & laminas de metal. Vaf
concel. Artemilitar, 15. verf,

Lamina. Quadro. pintado em cobre.
Cuprum pictum,i. Neut.Plin. Taonla erea
picta 2. Fem.

Lamina. Quadrinho de molduras bor-
dadas. Tabella fericis yaureifque filis mar=
ginata,e. Fem.

Lamina. Antigamente era humaarma
defenfiva. Commentando efte verfo de
Camoens do Canto 1.Oytava 67.

Malhas finas, & laminas [eguras.
Diz Manoel de Faria que era hiia vef-
tidura militar , compofta de varias fo-:
lhas, fobrepoftas a modo deefcamas nos
peixes, até ametade, & cravadascom tal
arte, que podiio jugar, ou digamos,dos
brarfe ; forravao-fe por dentro, & por
fora com terciopelo, queficava eftrella..
do com tachinhas douradas, que erdoas
com que fe liavio asfolhas com boa ore
dem , & faziio huma fermofa vifta. Che.
gava efta armadura quafi ateos joelhos;
algiias erdo mais curtas;hoje niofe ufad,
mas ainda hoje fe vem algumas, que fe
confervario, & outras que permanecem
pintadas nos reteatos dos antigos Reys,
& Varoés illuftres Portuguezes.

Laminadocraneo, oucafco da cabe-:
ca.¥id . T'aboa. (O craneo he compofto
detres taboas, oulaminas. Cirurgia de:
Ferreira, pag. 33.)

Lamrpa. Coufa que fe manda para o-
diadeS, Joio de prefente. /7d. Lampas.

Lampapa. Vafoem quefedeita azei-
te com humatorcida, quefeacende pa-
ra alumiar. Lucerna ,e.Fem. Lychus, i.
Maft. Cic. Ainda que Lampadafeja pala-
vra originada-de Lampas, comtudo em
Grego, & em Latim ‘Lampas de ordina-
rio fe toma por hum brandio, ou tocha,
& nosantigos difficultofamente fe acha-.
ra na propria fignificagio,que lhe damos
de Lampada.

Lampada 'Phebca.gMetaphora Poeti-
ca.) O Sol. Phabea lampas o adis. Fem.
Virgil. (DaPhebea lampada faz parar o
movimento. Gabr. Per. Ulyfl. Canc.4.
Oyt.12.)

Lampapdrio. Lampada, ou caftigal
grande , do qual fahem muitos ramos , &
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nocabode cadahum delleshialuz, co=
mo {ad os que fe vem fufpenfos nos pala-
cios , ou nas Igrejas. Na Cidade do Me-
xico, na Igreja dos Padres deS. Domin-
gos , hahum Lampadario , avaliado em
oitocentas mil patacas.Divide-fe emtre-
zentos ramos com feus lugares para ve-
las , ou torcidas, & de maistem cem pe-
quenasalampadas. Lucerna, ou candels-
brum penfile multipartitum , ou multifi:
dum, oumultiplex.

Lamrao. Figo. Vid. Lampo.
Oslampios que primeiro (a5 prezados,
Como bens que [e das anticipados.

Inful.de Man. Thomis, livro 10.0yt.95.

Lawmreas. Ventajem. Levar aslampas.
Ficar fuperior aalguem em algumacou-
fa: Aliguem aligua re fuperare , ouvince-
re. Alicui aliqua re prefiare, ou antecelle=
re.Cic.(Que huma mefurarebatida leve
as lampas a hum liberal. Lobo, Corte na
Aldea,277.)

Lampas ,tambem fe chamio huns ra.
mos verdes com perinhas , & géralmente
todaa fruita, que fecolhe nanoyte deS.
Jodo.(Enxerto,donde colheo as lampas.
Lucena vida de Xavier,366. col.2,) (Ra.
mos verdes com perinhas nodia deSad
Joio, a que os praticos daquella noite
chamio Lampas. D. Franc. de Portug.
Prif. & Solt. 19.) :

LampAso.hervamedicinal.affim cha-
mada , porque he combuftivel , & acefa
podefervirdetocha. Verbafcum , i. Neut.
Plin. Ha de duas caftas, Lampafo bran-
co, a que chamio Macho, & Lampafo
negro, aque chamio Femea. Nas offici-
nas chama-fe Candela Regis, Candelaria,
Tapfus barbatus , Phomis Lychnstis , her-
ba Paralyfis , Bracca cuculi. Babuino no
livro 28. da hiftoria das Plantas, cap.93.
diz que os Caftelhanos chamio ao Lam-
pafo bravo Candilera. Porém Laguna
fobre Diofcorides ndo faz mengio defte
nome ; mys chamaao Ferbaftum, Gordo
Lobo. O Lampafodeita hum talo groffo
redondo , duro, & lanuginofo, com mui-
toraminho , veftido de folhas compri~
das , & largas ,melles, felpudas, & alva-
dias,com flores a modo de rofinhas ama-
rellas , que na fummidade da planta fe

ajun.
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ajuntivo, & compoem hum molho , ou

ramalhcte viftofo, ¢ As folhas de hiia her-
va, a que chamio Lampafos, Gue tem
huns botoens que fe pegio nos veftidos,
aquealgischamio Amores. Rego,Sume
mulade Alveitar. 233.)

Lamperro. (Nao heufado fenio no
difcurfo familiar.) Aquelle que faz algiia
coufa ante.tempo , tomada a metapho-
ra das figueiras, q dio figos temporios;
a que chamio figos lampos. Prepoperus,
a,um.Cic. Tito Liviodiz: Przpoperum
ingenium , Quintiliano diz: Precox inge-
niym ; poderemos imitar eftes dous mo-
dos defallar , fe aflim o pedir a materia.

Lawmro. Temporio. Figo lampo. Fi-
CUs Precox.

LamprEa.Peixe domar,que tambem
fe pefcanas bocasdosrios. As Lampreas
do Douro fad de cor dourada; asdorio
Tamega fadverdes. Lamprea domar.
Muftella marina, @.Fem. Lamprea do rio.
Mufiella fluviatilis. Fem.Gefnero nofeu
livro de Pifcibus, na palavra Muflells,
faz efta diftingdo, & na pag. 699.affir-
ma que o peyxe, a que Plinio, & Aufo-
nio chamario Muftella,he o mefmo, que
o que os Modernos por evitarema con-
fufa6 dafemelhanga de outros peyxes,
querem que {e chame Lampetra,e.Fem.

LampreAR. (Termo do jogo dos
paos.) Lamprear o dez.He pegar nodez
com a mio efquerda, & com a bola na
mio direita langallofora dojogo. Meru-
lammediam levi [ufpenfam globo dextri
projecto extrudere. ~
.. Limpsaco. Cidade da Afia menor,
na Provincia d3 Myfia. Hoje lhe cha.

mio Lampfico. Lampfacus , 1. Fem. Plin..

(Em Lampfaco, Cidade noEftreito de
Gallipoli , dosSantos Martyres Pedroy
Andre, Paula , & Dionyfia. Martyzol.
em Portug.a0s 15. de Mayo.
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Langa. Arma offenfiva, aflaz conhes
cida. Aos povos;aquedeclaravio 1guer-
ra, mandavio os Antigos huma langa.

Polyb. lip. 4. comhuma langa junto do
Tribunal fentenceavio os Juizes ascaus
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{as. Feft. Grammat. Apregoavioavenda
dos bens mdveis, & immoveis, 0s con=
tratcs , arrendamentos, &c. os Araldos
com langa levantada , fymbolo da forca;
fignificando que as ditas vendas fe fa-
zvio perauthoridade do Principe,& Mi-
niftros de juftica. He o que diz Ovidio
ncs verfos que fefeguem:

Aut populs reditus compoftam ponet ad

baftam ,
Et minui magne non [inet urbis opes.

‘Tambem debaixode humalanga tou-
cavio as defpofadas ,dandolhes a enten-
der que o cafar as punha debayxo do po-
der de hum marido. Macrob. lib. 6. ¢
Rabirius de baftsrum origine. Lancea , 2.
Fem. Quint. Gurt. ou Hafta , . Fem. Cic.
O primeiro he melhor , porque deordie
nario Haflafe diz da pica,ou meya pica.
(Sem levantarem langa, Mon. Lufit. zom.
1.372.c0l. 2.) Val o mefmo que fem pe-
lejarem. Sine armis , fine ulli l])ugmi.

Langa ferrada,com que f{e peleja nas:
batalbas. Lancea ferro prefixa.Tit. Liv.

Langa de correr aargola, ouo eftas
fermo, hemuy differente daslangasor-
dinarias ; os nomes das partes de que he
compofta, fad os feguintes: Maga, Em-
punhadura,Gsarda, Cavas, Toral, Rayos,
Remate , Aftea, & Conteira. Vid. a declaa
ragio deftes nomes nos feus lugares al-
phabeticos. Servindo a langa para Efta-
fermo ,tem na ponta hum cafquilho pe-
la parte aitade ameyas miudas, & tam-
bem fe faz efpegadaoudividida em duas
pegas, huma da Magaate o fim do Toral,
outrado Joral até o fim da ponta,entran.
do oefpegado no engafte. O Padre Feli-
ce Felicio no feu Onomaftico Romano
chama aeftegenerode Langa, que tam-
bem fe ufa em juftas. Hafla velizaris, por
ventura porque he proprio de cavalley-
ros ;que em Latim fe chamio Pelstes , &
com as palavras de Plinio, liv. 7.cap. 57.
moftra que certo homem,chamado T vr-
rhenus,fora oinventor dellas. )

Langa comprida. 7d. Pique. ( Solda-
dos, com Langas compridas, ou piques.
Vafconc. Arte militar y191.)

Langasdeagua. Agua que chove com

‘muita forca. Cahem langas deagua. Fer-

reus
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veus ingrust imber. Virgil (Fordo taes as
Langas deagua, que continuamente ef=
tava chovendo o Ceo.Vieira,tom.9.474)

T.anga.Homem de armas,a que antiga-
men - chamavio cavalleiro. Deftes cas
vaileiros,langasyon homens de armasef-
colhiioos Reys, Infantes, & Ricos ho-
mens,aguclles que lhes pareciio de mais
valor , & confianga para osacompanha-
rem nas guerras em guarda particularde
fuas pefloas, & penddes, confignando-
lhes quando os aceitavio por vaflallos
tengas baftantes afuftentar o luzimento
daquelle pofto. Deftes langas pois, huns
fervizo com langas a pé , & os cavalley-
rosulavio de langas de armas. Langa,ou
Lanceiro. Armado delanga, Lancei ar-
matus.Cavalleyro armado de langa. Lan -
cei armatus eques. ( Aeffeito de pedir a
demiffad das cincoenta Langas. Mon.
Lufit. tom. 5. fol.9.col.2.

Langa. Mete6ro. Exhalagio, que fe
acende no ar, comprida , & deigada
com algita femelhanga delanga. Lancea, .
2. Fem. Plinio Hiftor. lhe chama, Lam-
pas , adis. Fem.

Langa. Arma a modo de langa ,que fe
ula particularmente na caga do javali.
Venabulum yi. Neut. Cic.

Langa do coche. He hum pao com-
prido com hum remate de ferro, chama-
do cafquilbo, vay efte pacentre os ca-
vallos doT'ronco.

Langa. (Termo deagricultura.) He a
cana que atravefla o mourdo, com que
fe empa avinha. jugum,i.Neut.Columel.
O mefmo Author chama jugata wvitis 2
cepa , quefe fuftenta com eftas langas.

LangApa, Golpe, & ferida de langa.
Lancee iftus yits. Maft. Inflictumlances
vulnus.

LangapEeirA. Inftrumento,com que
o tecelao vay langando no tear os fios
tranfverfaes da fua obra. Radrussi. Maft.
virgil. (Com a fua langadeira trabalha o
tempo na tea da vida. Lenitivo da dor,.
158.)

Laxgapo. Participio paflivo do ver-
bo Langar.¥id. Langar.

Langado. Eftendido. Brago langado
para fora. Brachium pratentum, ou pors
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veftum,ou extentum. Telhado langado
para f6ra, ou langado i eftrada.Tectum in
viam projectum.Plin. Penedo langadoao
mar.Scopulus in mare projectus,ou ad ma-
re porreétus. Aul-Gellio diz, porrecta ad
pubem barba. Horacio diz Famaque , &
Imperii porrefta maiestas ad ortum.
Palavras langadasao ar. Perba jactata.
Quiuto Curciodiz , Hec magnificentins

jaétata s quam verins. Tudoifto erad pa-

lavras langadas com mais pompa que
verdade.

Langado dagraga, ouamizade de al.
guem. ExcufJus pectore alicujus. virgil.

Langado fobre rochedos depois do
naufragio. Ex nanfragio ad faxa proje
tus. Cic.

Lancado da tempeftade na praya.
Tempeftate projectus in littus. Langado
da tempeftade aportou em Franca.
Fluctibus jactatns ad Galliam appulit. Flu-
étibus jaétatus. he de Cic. (Langados da
tempeftade aportirio em Hefpanha
Mon. Lufit. tom. 1. fol. §5. col. 4.

Laxgapor. Aquelle, quelanga no
que fe vende em leilio. Licitator , is.,
Mafc. Cie. '

Laxgardz , ou como diz o vulgo,
Cagaliz. Infe&o. Vid. Pirilampo. Vid.
Cagalume.

LANGAMENTO, por ac¢io de lancar
nao fe diz. ¥id. Langar. Vid. Lango.

Langamento.Extenfad. #7d. no feu lu-
gar. Olangamento da Ilha dehumlado
aoutro. Qua Infula in alterum latys ex-
currit, Ex Tit. Lsv. ( Reprefentando a
mais principal dellas (I'has) em feu
Langamento a pégada de huma ferra-
dura. Lucena , vida de Xavier, 212, ¢ol.
1. Toma o Author Langamento pelo mo-
do,em que efti fituada a Ilha,

Langamento. Impofto. Impofigio.
Langamento das decimas. Decumarum,
oudecimarumtributum , i, Neut. Fazer o
langamento das decimas. Decumarum,ou
decimarum tributum imponere , ou indie
cere. .

Langamento novo da arvore. Surcu-
lusi. Maft- Plin. Ramo, donde fahem
muitos lancamentos novos. Ramus fur-
culofus. Plin. Cortar oslangamentos no-

Vos
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vos. Surculare, (o0, avi , atam.) Columeél,
Langamento novo , que vem ao pé da
atvore. /1d. Ladrio.

Cavallo de langamento. Cavallo que
cobre asegoas. Garanhio, Eguus admif-
Jarius,is. Maft. Varro.A acgio, ouotems
po de levar i egoa o cavallo de Janga-
meato. Admi(fura, €. Fem. Varro.

Langar algiia coufa comamio. Ali-
guid jacere (jeci, jactum.) Conjicere, cio,

geei s jeéium. Cic.

Langar pedras. Lapides jacere. Cic. ja-
gtare. Virgil.

- .Langar pedras aalguem. Alignem la-
pidibus appetere. Cic. Alicus lapidesimpin-
gere. Phaed. Os mais delles eftavio fobre
os telhados ; & aos (ue pallavio por bai-
xo langaviao pedras, & tudo o qué lhe

vinha asmaos. Magna pars fumma tetls-
yum obtinebat y faxa , & quidquid manibiss
Jorsdederat,ingerétes (ubeuntibus. Quint,

Curt.

A ac¢io de langar(nefle fentido.) 74»
ctus, is. Maft. Terent. Profectissiis. Maft.
Lucret,

Langard roda. Circumjicere. Cic.

Langar por cima.Superjacere. Superji-
cere. Langou huma pedra por tima dos
telhados. Tectum lapide tranfimifit. Plin.
Langavio decimado muro o fato, & o
dinheiro. Veftem,argentnm de muro jata-
bant. Ce/.

Langar alguma coufa 2 cara,ou i ca-
bega de alguem. Aliguid in oculos, ouin
ceput alicujus compingere. Plant. I val-
tum alicujns aliguid confjicere. Propert.
Precurou langarlhe o copo que tinha nas
maos. In hunc,fcyphuin de mann jacere co-
natus eft.Cic. Langoume hum ourinol fo-
bre a cabega. Matellam unam aque mihy
infudit in capnz. Plant. Langirio-lhe
agua quente na cabega. Agna fervents
perfufus eft. Cic.

Langar os dados. Zalos jacere. Cic. Ta-
los mittere. Horat.

Langar alicefles. Fundamenta jacere.
Cic. Tarir,

Langar, Botar. Deitar., Emittere. Lji-
eere. Lxpeliere.

L.angou muiras pedras. (fallando em
mal de pedra.) Plures calculos emifit, on
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expulit.Licafangue pela boca. Pomit ore
Janguinem. Emanat fanguis ex illins ore,
Langa fogoe pelaboca. Pomnt ore flavinizs.
Ovid. Langar a crianga. fetum, cu par-
tum edere. (Langou logo a crianica fem
lefad. Queiros, vida do Irmio Bafte,
552.) |

Langar. Botar fora de algum lugar.,
Ejicere, Excludere , Extermnare. Cic.
Ejicere foras. Plaur. Langou-o dafua ca.
{a. Hunc ejecit foras odibus. Plant. Hunc
dettirbavit ab wdibus. Deipedagado o na«
vio,foy langado na Ilha de Andro. Eje-
Eusapnd Andrum fuit , navi fracts. Te
remt. Tinha fe lancado donavio pura a
terra. Seinterram ¢ navi ejecerat. Cie.

Langar na praya. I’ivjucere ad livtas,
NaEpift. 2. das Heroid. diz Ovid: 44
tua me fluétus projecdamlitrora portent. O
mar o lancou na praya. Alare exfpuit /-
lum, Carull.

Langarem as plantas, as arvor-s, &e.
Fundereyprofundere, (do , fufi , fufum.)
M:ttere yemttere, (to, mifiy miffum.)Cir.
com accufat. Langa a vide muitas va-~
ras. Piofundit palmtes vinea. Columel, A
vide mergulhada comega a langar, Pro-
paginem facit vinea. Plin. Langar raiz.
Mitterevadicem. Columel,

Langar a culpa aalguem. Culpam cons
ficere in eliguem. Ceef. Culpam in aliquem
impingere. Plant. Derivare culpam in al-
guem. Cic. Culpam alicujus rei in aliqguem
transferve. Terents Inclinare culpam in als.
quemn. Tit. Liv.

Langar no que fe vende a pregio; em
almoeda. Licere , (ceor , citus fum.) Nio
acho exemplo algum defte verbo com
accufativo , fenio no ultimo ver{o da
quinta Satyra de Perfio: £t centum G -
cos curto cemtuffe licetur. Tambem fe

iz Li¢itari y(or yatus fiin.) comatcufa-
tivo. Quint. Curt. Licitationem facére,
com genitivo da coufa que fe vende,
Langar mais em almoeda fobre olango
de outro. Consraaliguemlicers. Cic. Nin-
guem fe atreve alangar mais fobre o feu
lango. o licente  contrdliceri audet fié-
mo. Cef. Aquelle que langa. »4d. Langa.
dor. Os Herbitentes fizefio fubir ¢s lan-
gos até onde imaginirio que podiio
che.
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chegir, E fchrion largouainda mais.FHer-
bitenfeslic it funt ufgre co yquod fe efficere
poffe arbit yabantur; [upracdjecit Efchrio.
Dar oulaigar a quem langa mais; Es,
gui plus licetur 5 alignid adjudicare , ou
Ei, gni licitatione vintit yaliguid add;re-
re, ou ultimo licitanti aliqud adjudica-
re. Langar mais. Ad alicujus vei prenuin
adjicere. Varro diz : Adjicere ad funds
pretium. Nio feradmittidoalangar.dnb-
mioveri ab hasta. Tite Liv.

Langar em papel. I angar emhum li-
vro. Efcrever. Aliguid feribere  ou [crip-
tis mandare. Aliquid [cripturd per[equi.
Cic. Foy o decreto langado neftes ter-
mos. Verba decveti hzc [unt,oudecretum
eft bujufinodi , ou Senatus Confultum bis
verbis expreffum e5{.Carta bem lar.gada.
Epiftola eleg antiffime [cripta.

Langar alguem da {ua pretenfad. Ali-
guem de [ui [pe dejicere , (¢io o jeci, je-
tum.)

Larg¢ar de mais prova. vid. Prova.

Langar alguem do direyto que tem,
ou que pretende ter. Alignem de jure ,
qutod fibi vendicat y depellere.

Langar cheiro. Odorem [pirare. Virgil.
Nio vos chegara o cheiro, que asterras
da Arabia langio. Afflabunt t:6i non Ara-
bum de gramine floves. Propert.

Langar aslinhas. ¥7d. Linha. (Langa-
das as primeiras linhas, aflim nogover-
no interior, Portug.Reftaur. part.1.198.)

Langar ancora. /7d. Ancora.

Larngar hum navio ao mar. Navem adi -
gere. Vacito diz. Dumisaves adiguntur.

Langar mio da palavra. I4 , guod guis
offert , accipere. Lango mio da palavra,
Aceito a condigio que elles propoem.,
Conditionem accipio. Ad conditionem,
guam proponunt, acceda,

Langar mio de huma taboa,v. g. cu
de qualquer outracoula. Aligiid prehen-
dere, onapprebendere y(do, di , fum.) cu
airipere (pio,ripui yreptum.) Cic.

Langar ferro./id.Ferro.( Langou fer-
ro na Enfeada de S. Jofeph. Portug.Ref-

taur. part.1.288.)

Langaralguem de fi. Aliguem a ¢ di-
mittere. Cic. Langar alguem de fi com
mas palavras, Quempiam afpere ab fe abis
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gere, rejiceresacerbe ab fe amandart, vepel-
lere, &c. _ .
Largar com defprezo. Aliguid refpue-
re.Cic. .

Langar em rofto. »id. Exprobrar.

Largar a barra. #id. Buarra. (Lutar,
correr , largar a barra. Mon. Lufit. zom.

1.106.tol. 3.) _

Langar prumo. #id. Prumo.

Lancar 4 banda. (Termo Nautico:)
He inclinar anaoa hum lado para o ca-
lafate tomar algiia agua, para alimpar-
fe o navio, &c. Navem in latus inclinare.
Tambem fediz langar a banda, para ca-
hir fobre o inimigo. Navemtran(verfam
hofti objicere. Cefar diz , Nulla navis
tranfverfa bofti objecta eft. ( Ao tempo,
que a Capitaniade Hefpanha quiz Jan-
¢ar a banda para cahir fobre a Olande-
za. D.Franc.Man.Epanaphor.pag.508.)

Langar conta. Subducere rationes.
Plaut. Langar em conta. dlignid nume.
vare.Cic. Ndolanga em conta os fervigos
que lhe fiz. Mea erga fé officia nullo loce
numerat. Cic.

Langarfe no fogo. Conjécere fe in ig-
neirt, Plaut.

Langarfe, (fallando em terras, edifi.
civs, &c. que fe eftendem para alguma
parte.) Da parre mais interior defte gol-
tolanga-le huma peninfula. 45 intimo fie
nu peninfulacxcurrit.7it. Liv.Hum gol.
fo que fe langa entre dous fmaces. Srans
inter dno mariaprocurrens. PlinyCidade
langada aomar. Civiias in mare projecie,
ouexporrecia. Fid. Botar. Vid. Langado.

Langarfe fobre o corpo do amigo
morto. Sper amicnmexanimem fe profice-
re. Virgil,

Langarfe a alguem i petuofamente.
Largarfe fobre o inimigo. In hoftem 1r+
ruere s ouincurrere. Sallufl. Incurfare i
aligrem. Plaut. ¥ angaivos huns fobre ou-
vos. Altey in dterum incnrfitate. Senec,
Phil. Os Romancs, que de cima langa-
vao feus dardos,defordenirio o Inimigoy
& logo com aefpada namio fe langario™
fqbrc ellp. le;tes e loco Superiore mi fis
pilis facile boftium phalangem pertrepe-
rHint. La disjecti, gladiis diftrictis in%os
smpetum fecerunt. Cef. Tambem fediz

In
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It aliguem invadere 5 ou involare. Plaut,
Terent, Tito Livio, Inferre fe in hoftem.

Langarfe nomar. Facere [¢ in profuns
dum. Cic.

Langoufe naagua com a cabega para
bayxo. Prono capite dedit [¢ precipitem
in undas. Langoufe no rio. Faftu fe miit
in equor. Virgil.

Langarfe aos pes dealguem. Se ad pee
des alicuyus progicere. Cef. abjicere. Cic.
Langado aos pes dealguem. A4 volutus
genibus alicujus. Tit. Liv. Nao fofreis
que vos venhio abragar cs Cidadoés
langados a voflos pes. Non tu civium ame
plexus ad pedes tuos deprimis. Plin. Jun.

LangArROTE. Vid. Sarcocola,

LawcasTrE, ou Lancaftro. Cidade,

& Condado, na parte Septentrional de
Inglaterra. Lancastria, @. Fem.
- Lance. Em Caftelhanoheafortz em
langara rede , porque nio he coufa certa
otirar muito peyxe. /id. Lango, Tam-
bem os noffos Authores dizem Lance
porac¢io, ouoccafiio.(Humlance ram
difficil. Portug. Reftaur. part. 1.42.) (A
poucos Lances levou aira. Id. ibid. pag.
75.)(Lances, & occafio€s em que o Pre-
ladoclta obrigado a difpenfar. Promp-
tuar, Moral.314.) Lanceforcofo. He oc-
c€aliao inevitavel que fe nio pade efcue
far.

I.ancerro. Soldadoarmado de lans
¢1. Lances, armatus miles. Vid Langa. (E(-
pingardeiros de pé , & cavallo, & piaens
Lanceiros. Damiiode Goes, 34.c0l.3.)
Lanceiro. Aquelle quefaz langas. Lan-
cearum opifex youarsifex , icis.

Lanceiro. Eftante,aonde nas cafas dos
Fidalgos fe poem aslangas. Lancearum
repofitorium ,ii. Neut.

LaxceTa. Inflrumento de ago, &
muitoagudo, com queo fangrador pica,
& abre aivea. Scalprumchirurgicum.Celf,

Seaia fe profunda fegura a lanceta,
tafga-fe 4 fuperficie da pelle , & nio fe
abre a vba I 2imide ftalpellus demittitur,

fumniem Lutem lacerat ; neque Venamine
6tdit. Gelf:dib. 2.cap. 10

Lanceta de Cirurgiio para abrir apof-

temas ., &e. Scalpellum chirurgicum, i.

Neut, Cslf
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_LaxcetApa.Picadadelancera. Scal-
pelliiétus yics. Mafc. ou punétio, onis, Fem,
Lawcha. Barco pequeno, quefe traz
nos savios para ufo delles y he mayor,
que Bote. Lembus  ¢. Mafc.

Quidochegas do Rey aoChriftdo Marte

Men(ajeiros emlaucha bemremada,

De ricos paramentos adornada,
Malaca conquift. livro 2. Oyr.119.

Lancuira. Embarcagio da India,
particularmente na Ilha Bintio. (Aflim
como Lancharas, Calaluzes, & outras
pecas de navio de feu fervigo. Barros, 3.
Decad. fol. 67.col.z.

Lancinna. Langa pequena. Parva
lancea . Fom.

Lango. Tiros O langar. O arremegar.
Fattus, dis. Mafc. Vid. Langar.

Lan¢odedados. Teffere,ou tefferarum
jactus. Iit.Liv. Se olangoniotraz o que
fedeleja. Siillud , quod maxime opsis eft;
jattunoncadit. Terent.

Lanc¢o derede. Bolusi s Maft. Steton.
Retinm jaitus. Valer. Max. Do primeiro
lango foy tomado todo efte peyxe. Pri-
mo retinm jaltu piftes hi omnes capti (unt,

Lango. Extenfad,efpago, comprimene
to de hum muro,edificio, &c. Spatinm,
11, Neut.Phin. diz,Spatium bhominum a ve=
Shigio ad wverticem. O comprimento do
homem da cabega aos pes. Parece que
tambem fe podera dizer § Traifus, is,
Maft.v.g. Tractusparietis. Lango de pas
rede, jaq Virgiliono 1. livro das Georg,
verf. 367. chama a hum fogoeftendido,
Longos flammarumtraétus. Lango dehd
edificio. A’imitagiode Vitruvio lhe po-
deras chamar Ala , 2. Fem. quando, da
corpo de hum edificio fe eftende para a
mio direita, ouefquerda outro pedaga
de archite&tura. 77d. Lengo. (Lingoade
fogo, larigo.de muro, faxa de ferro. Lo-
bo, Corte na Aldea, 95.) (Tinha ham
lango de trincheira por fazer. Portug.
Reftaur. part. 1.214.) (E osnegros-lan.
¢osdo abrazado muro. Ulyfl. de Gabr,
Per. Cant. 4. Oyt 31.) ke
= Langoem leylas. Licitatio ,omis. Femi

(s @ . -

Botar, outirar-alguem do lango. Ali-
quen de auitione depellere , ou licitatione

exclie
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excludere.(Receber oslangos em leylad.
Eftatut. da Univerfidad. 291. col. 1.)
Lfpritos vindos do Ceo
Poflos aos langos napraga
Com que iadas vos venceo
Porque nadas vos vendeo
Melhor foraantes de graga.
Franc.deSa, Satira 4. Eftanc. 26.
Lango. Metaphor. Acgio, ou modo
de obrar, Efte he lango de primor, de
fineza, de amizade. Hoc perofficioft eft,
ac peramantis. Cic. Amice fecfti. Plaut.
Hoc amantiffime factum. Cic. Nao helan-
co efte de amigo. Inique facis.Indignum
facinus inme patrafti. Foy hum lango da
Divina providencia, que, &c. Divina
providentia , ou divinitus fattumeft , ut
& ¢. Lango de urbanidade. Comstatis,ou
officii genus. Foy lango davoffa urbani-
dade. Officiose , ou comiter fecifti. Para
comigo nio faltou alango algumdeur-
banidade.Omni me officiorum genere pro-
Jecutuseft.Cic.Fizeftes bom lango. Lepi-
de jecifti bolum. Plant. in Rudente. He
tomada a metaphora, oudojugador que
langa o dado, porque nefte mefmo lu-
gar diz Plauto, Nec te aleator ullus ef
fapientior & Bolus fe toma por hum lan go
nojogo dos dados. Tambem Bolus figni-
ficaolangodarede,ouamefmarede; Alea-
tores emwm , ¢ Pifcatores (diz Budeo in
Pandect. explicando o dito lugar de
Plauco,) bolum jaciunt. Perdidifti igitur
Neptune hominem perditsffimum , 1d eft,
lenonem “maxime perdendum , propterea
Neptune aleam pulchre jecifti , pulcherrie
mum jaitum fecisti. (Tenho notado hi
lango da Providencia. Vieira, fom. 1.pag.
978.) (Referirei hum lango de urbanida.
de. Jacintho Freire, liv.1.7.12.) (He lan-
¢o muito certo, que os que {econtenta-
rio com faber pouco Latim ,fallio mais
alatinados,para que os oivintes cuidem
que o fabem.Lobo Corte na Aldea,185.)
(Por nio perder o lango de o mortificar.
Queirés , vida do Irmio Bafto, §84.)
(Havendo em noflos Capitaés grandes
langos de valor.Id.1bid.270.col. 2.) (Pa-
recendolhe nio fer lango de Cavalleiro.
Mon. Lufit. tom. 4. 164. col. 1.
Lango. Termo dojogo de Gana-per-
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de. Dar langos para comprar as tres car-
tas , he offerecer por ellas tantas pedras,
que tem o prego , que cada hum quer.

Coufa de bom lango. Digna defelan-
car mio della , ouem que fe péde facil-
mente lar ¢ar mio. ( Roubando quanto
achaviode bom lango. Mon. Lufit. zom.
1 269.c0l.2.)

Langov.Derivafe doFrancez Linccul,
que {igmficao mefmo. Siodous, outres
ramos de panno delinho, cozidos, que
fe poem na cama, entre colchio, & co.
bertor. Leltilinteum oi. Neut.

Langoes dearea. Aflim chamio algiis
Roteiros hum areal, que em terra firme
alveja entre a mais terra. Albentia avena-
ria, orum. Neut. Plur.,

Lanpav. Cidade de Alemanha , na
Alfacia baxa, {ogeita a EIRey de Frin.
¢a pela paz de Munlter. Landavia , €.
Femin.

LaxpEea , ou Lande. Boleta de Car=
valho. Glans quernea. Columel. ou glans
guerna. Plin. Hiff. (Meyo alqueire de bos
lotas bravas, aque o povo chama Lan«
deas. Polyanth. Medicinal de Curvo,
pag. 383.n.26.)

Laxpreci Cidade dos paizes bay.
xo0s na Provincia de Hené , fobre o rio
Sambra. Hoje eftd debaixo do dominio
de Franga. Landrecium, ii. Neut.

LanperavidTo.DignidadedoLid-
gravio, ¥7d. Landgravio. Landgravias
tus is. Mafc. Efta palavra he tao Lati.
na, como Comitatus por Condado, & Due
catus por Ducado. [ odas eftas palavras
fad barbaras, mas precifas. . ‘)

LanpGrAvIo, ou Lantgrave.: Vem
do Alemio, Land ,quefigmfica Terra,
& Graver , que quer dizer Fuiz. E pot
quanto em Alemanha os juizes pouco,
& poucoampliarioo poder de juizes, &
governadores, que erdc de algumas tegs
ras, fe fizerao fenhores, & proprietarios
dellas, eftes chamio-fe Landgravios,
v.g. 0 Landgravio de Haflia.Caflel, & o
Landgravio de Haffia« Darmtat. Lignde
gravius 4 11. Mafc. Melhor he alatinar efe
tapalavra, do quedizer, Comes provine
ctalis, ou Comes terre,conforme a intere
pretagao de Voflio nolivro 2.de Vitiis

fermo-
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fermonis (Filippe Lantgrave, cabegada
Liga. Copograph. de Barreiros , g4o.verf.
O Authordavida dp Principe Eleytor,
Conde Palatino diz, Langrave,pag. 14.
Laxpoa vid. Landea.
Lanproiv. Villa de Portugal no
Alem-Tejo, F.androalis.vid. Alandroal,
LanGrAVE. Fid. Landgravio.
LawcrEes.Cidadede Frang a, na Pro.
vincia de Champanha.O Bifpo defta Cie
dade he Duque, & Parde Franga. Lin.
gone , giawn, Fem. Plur. EAcrevem alguns
Geographos que antigamente elta Ci.
dade {¢ chamava Andomatunm,i. Neut.
DaCidade de Langres. Lingonenfis,
85. Mafe, & Fem.enfe 15, Neut.
OUs do territonio de Langres. Lings-
aes yonnm. Mafc. Pl Cafar.
LaxgrOiva. Viila de Portugal na
Beira, da Comarca de Pinhel, entre as
Villas de Meda, & Trancofo, em fitio
baixo, cercado de quatro cuteircs. He
banhada do Rio Pifco.Foy povoada por
Fernao Mendes de Braganga, 0 qual the
deu foral , & fez feu Cattello, de que fez
doagao aos Templarios, anno de 1145.
Hoje he do Bifpado, & Provedoria de
Lamego. Tem hias caldas, que ha pous
cos arnncs fedefcobririo,de que fe valem
osenfcrmos daqucllas partes. Lancobri-
ca,ou Lancobriga,ou Langrovia, 2. Fein.
Lancuepdc, ou Lingoa-doca. Prc-
vincia de Franga. 77d. Linguadoca.
LAncurpo. Desfallecido, g niao rtem
forgas. Languidus,a ,um, Lenguens , tis,
omin. gen. Cic.
Eftar languido. Languere , (gui, fem
fupino.)
Qual no ramo - dotronco dividido
Langvide,cr trifte pendenur harofa.
Malaca conquitt. ivro 12. Ouc. 28. (pa-
lavraslanguidas, & molles. Barreto, Or-
thegraph.Portug. 91.)
ANGUINHENTO, ou Languinhcfo.
Couvfa nojenta por humida, pegajofa, co-
mo le{ma, caracol,&c. Lentorem emit.
tens ,tis. onn. gen.ou Lentrs y & fequax,
& od omnem contatum adharens. (T o-
dos eftes modos de fallar 126 de Flinio
Hift.em varios lugares, donde fallaem
materias languinhentas. Fazerfe langui-
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nhofo. Lentefcere Firgil.Colum.(Deitada
naagua afa¢a amargofa,&languinhcfa,
como faz o fabio. Azevedo, Correcciy
de abutos, tom. 1 trar. 3.pa2.188.17.56 )

Laxna. Palavra da Ethicpia Urien-
tal. He o coco, ou fruto da pala enn,
quando he tenro. (Eftaslanhas, quando
{20 pequenas, tirdolhe acalca, Huft. da
Erhiopia Orient. 86. col.3.

Laxuapa. Termo de Artitheire. He
ocom que {c alimpa a pega por dentro.
(A alimpard com a Lanhada, & podera
atirar. Arte de Artelbaria, 67.J

Lanieero.Officie! que preparaa lia.
Lanificius ya , um. Tilell.

- Airchitectos , Lamferes, Pistores,
Malaca conquift. liv.5.Qyr. 16. Parece
que 0 Author quena dizer, Lanificos,
que he o preprio. '

Laxtsicio, Aartede fiarycardar, &
preparar a lad. Lantficium, 1i. Neut. Ars
lamifica. Cland. (Como tiravao os bichos
afeda, & dettas o lanificio. Efcol. Decur,
tom.10.15 3.

Laniceros Epiteto Poetico, que fe
diz do gado que tem lai. Laniger, 4,
um. Cic. Virgil. Lanifer, a,um. Plin.
 Mandalbe mais lamigeros carneiros. Ca-
meés, Cant. 2. Oyt. 76.)

LaxsquentTe, #7d. Lafquenéte.

LanTEerxa. Trantparente abrigo da
luz de huma vela, ou candea contrao
vento. Laterna 2. Fem. Cic.

Aquelle que leva diante a lanterna.
Latet narius yii. Mafc. Cre,

Lanterna de furta fogo. Laternacaeca.
Latcina fertive luct apta, ou ad furtia
vamn lucem includendam apta,

Leva hita lanterna com luz acefa. Pule
cer.umsaclufumin cornu gerit. Plant.

Se a lanterna for de vidro. Candelam
gerut inclufaminvitro.

Lznterna. Obra pequena de madeira,
cu outra materia , com feus vios, & a-
berturas paradar luz a modo de lanter-
na no mais alto do edificio. Alguns au-
theres de Vocabularies lhe chamio
Tho!ns, que he palavrade Vitruvic, mas
fcgundo a mais efcrupulefa critica, Thoa
lus he propriamente o fechodaabebada,
Com Penphrafis the pederas chamar

D Came-
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Comeratum adis fasliginm , ouextens a
tefindine fastiginm. ( Aabobadadmanei.
ra de zimborio com huma lanterna , que
tem o remate. Chron. de Coneg. Regr.
hv.7.9:.)

Lanterna Magica. He hum engenho
optico, que em huma parede branca re-
prefenta figu astam fnopﬂrtl'ofas, que ¢s
que 1Znotio o artificio, imaginio que he
cbra teita com arte magica. He compof-
to de hum efpelho parabolico, que re=
fede aluz de hia velafinha, aqual fahe
pelo buraquinho de hacanudo; no fun-
do do qual eftio muitos vidrinhos pin-
tados, quena parede oppolta reflettem
com mayorextenfad as extraordinarias,
& medonhas figuras que tem. No feu hi-
vrointitulado, Delicie Mathematiceena
fina Suventero a conftrucgio defte cpti-
co inftrumento; os Padres Kirxer , &
Keftler da Companhia de Jefus fazem
mengio delle; Rogerio Bacon Inglez
foy o primeiro que deoalgiia idea defte
curioto invento. Laternamagica , . Fem.
Vid.em Thaumaturgo. Lantcrna Thaue
marnrga.

LanTeERNEIRO. Official quefaz lan-
ternas. Lanternarum opifex itis. Mafc.

LanTGrAVE. 7id. Landgravio.

Laxupo. Que tem muita lai, fallan-
doem carneiros , &c¢. Lanofus ya, nm.Co.
lumel.

LanTtor.Planta daIndia.Hecaftade
coqueiro. Langa folhas muito compridas,
queaos moradores fervem de papel. No
fim da quarta parte das hiftorias da India
Oriental acharas afiguradefta planta.

Lan0cEx. Bugodemogo Vid.Bugo.

Lanugem. Carepa ,ou pellofinho de
marmelos, ououtra fruyta. Lanugo, ins.
Lem. Lucret. Julus, 1. biafe. Plin.

Coufa que tem lanugem. Lanogino-
fus, a yum.Plin. Vides que tem huma ef.
reciedelanugem. Lanate vites. Coluinel.
Yolhas que tem mais lanugem. Lawatio-
re canitie folia. Plin. (Outiaserad cuber-
tas de huma lanugem alaranjada. Decas
daz, de Barros ,foi_ 186, co].:i__/

LAO
Laooicia. Cidadeda Phrygia, Pio=

LAP

vincia da Afia menor. Hoje chamiolhe
Kibiffar. Ha outra- Gidade 'do mefmo
nome ao pé do monte Libano, n& Cele.
fyria  parte da antiga Syriav Laediced,
a. lemn. Cic. : T

De Laodicea. Laodicen(is yis: Maft.&
Fem. cenfe, is. Neat, ou Laodicenus 7,
(um. Cic. (Em Laodicéa de Santo Ana-
toli- Bifpo. Martyrolog. em Portug. aos
tres de Julho.) '

Laon. Cidade de Franga, na Provin-
cia de Picardia; feu Bifpo he:Duque, &
Parde Franga. Landunum yi. Neut. Os
antigos lhe chamariao Lugdunym clava-
Lum. - o~
De Laon. Lawdunenfis , is> Maft. &
Fem. enfe, is. Neut. '

LAP

Lapa. Concavidade pa cofta do
monte, pouco profunda. Specus parum
profundus. Inmontis declivitate cavum, s.
Neaz, ou param altus in mente receffus,
pois diz Marcial, Lati tn collibusyeceffus.
(Aslapas, as concavidades. Cunha, Bife
pos de Braga, 357.) '

Alapa de Belem. Specus Bethleemiti-
cs. . "
Do Tradutor famofo da Efcritura,
Que de Belem nalapa penitente.
Infui.de Man. Thom.livro 7.01t.149.

Lapa Manfco. #id. Lapas.

LAiparo. Coclho pequeno. Tener cue
niculusyi. Maft.

Laras. Marifco de hiia concha mui.
to liftrada, & fempre pegada a pedras.
He neceflario ferro para fe tirar. Ufa-fe
della para embrechar grucas, ou lapas,
donde lhe devia vironome. Patella, flris
multum esmnentibus o [axis (emper adhe-
rens. Tambem lapas te poderia derivar
doGrego, Lepas , pois diz o P. Filippe
Bonanno nar.clafle da 2. parten. 3. Pa-
tella dicta a Latinis , Lepas 4 Gracis,
guafl [quamma [axorum, quibus femper ad-
bayet y rc.

Das barbas, que fer lisnos parecias,

I hepende briguigoes,lapas,c oftrinhos.
Inful.de Man. 1 homis, livro 9. Qir. 10.

As Laras.Hena Eftremadura dePox-

tuga [’


http://caniUef.olia.Pbn
http://186.col.4J
http://Infui.de
file:////jLr/ico.Vid
http://Iniul.de

LAP
tugal, meya legoa da Villa de Torres
Novas, hii lugar celebre, aflim chama-
do das muitas concavidades , & ruas fub.
terraneas, em que adita povoagiocitd
{ituada em hum tezo,ou outeiro.A gran-
deza, & comprimento dellas caufa ad.
miragio, & tanta, que he adagio dizerie
por aquelle lugar, que andio os vivos
debaixo dosjmortos , por ficar a Igreja
fundada fobre as mefmas lapas. He tra-
dicad dos moradores, que aquellas ruas,
ou grutas debayxo daterra, as fabrica.
rio, & abririo os Mouros, quando do-
minando em Portugal erdo fenheres de
Torres Novas. Em algumas parteseltio
abertas pela parte fuperior ,por onde re-
cebem aluz,outras por faltadeclarida-
de fab medonhas. Em humadeftas rotu-
ras e achou de tempo immemorial hia
imagem de nofla Senhora em hum ni-
cho, levantado do pavimento algiis vin.
te & cinco palmos. Se (como querem al-
guns) os Mouros fizerio as lapas para
tirar pedra para as fortificagoés da Villa,
que os Chriftios lhe tomadrao muitas ve-
zes, he provavel , que 2lgum dia fogin-
do os Chriftios dos Mouros, a occulti«
rio nefte lugar, & a puzerad tam alta,
que os Mouros a nio viflem. Pelos mui.
tos milagres § efta Santa imagem obrou
no ditolugar , os moradores lheedifici-
rio huma boa Igreja com a invocagio
de noffa Senhora da Graga, & lheerigi-

rio huma grande Confraria, a que cha-

mio Do Enterro.

LapaTta. Sene de Lapata.77id. Sene.

LirEs. (Termo de navio) He hum
{orro detaboado delgado, que feprega
portodoo coftado da nao, vindodebais
X0 até hum pouco acima das cintas, ji
onde o mar nio chega, & entre efte ta«
boadonovo, & odebaixo fe mete hum
betume feito de cal , & azeite de peyxe,
picado alli do magame velho da nao,
com que ataboa de cima fe gruda com
aoutra debayxo. E depois em lugar de
breu, fomente com acal, & azeite vay o
novo taboado cuberto porcima; a qual
compofi¢io he tam proveitofa aotaboas
do, que obichonio entra nelle; & faz.fe
efte betume com agua em pouco tempo

Tom.V,
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quafi pedra. E de fer coufa que faz durar

hum junco muito tempo,& o tem eftane
quedeagua, entre os Chins feachio jun-
cos, que tem quatro & cinco Lapes,com
que ocoftado delles parece hum muro;
porem com efta fortaleza ficio muito
pefados na vela. Tenuium tabalarum come-
pages,quinavis latus cingstur. (Simiode
Alcagova foy o primeiro, que por veref
te bom ufo aos Chins, langou lapes as
naos, & navios que levou.Barros, 3. Dec.
fol. 49.col. 4.) Tambem chamio Lapes
ao dito betume. (Certo betume de cal,
& azeite , entre coftado, & coftado, a
que elles chamio Lapes. Idem, 2. Dec.
207. col. 1.)

LAiripa. Pedra grande, & mais pro-
priamente Lagea, Campa , ou Pedra,em
que ha algum letreiro,ou infcripgad. Vid.
Lagea. /id. Campa. (Como confta da
lapida, que o Infante collocou na torre
dos finos. Mon. Lufit, tom. 6. 113.c0l.2.)

Lapipirio. Aquelle que lavra pe-
dras preciofas. Gemmarum [calptor. Gems
marius , & Lapidarius, que em algis dic-
cionariosfe achio, fa6 palavras inventa-
das. Julio Firmiconolivro 4. cap. 7. lhe
chama Politor gemmarum.

Lariposo. Coufa de pedra, ouduro
como pedra. Lapidofus, a, um. Varro.
(Muitos medicamentos lapidofos fe nio
podem reduzir aefta forma de fubtilida-
de. Andrade, Apolog. dajalapa, 2. part.

6.)
d LAprs. Pedacinho de greda, mafla,
carvio , oumineral, com ponta que fer-
ve para marcar, efcrever, rifcar, debu.
xar, &c. Stylus , 1. Mafe.

Lapis chumbo. (Termo de pintor.)
Pedra de cor de chumbo, ou do mefmo
mineral , com aqual fe debuxa, & rifca
fobre papel, ou pergaminho.Stylus plums
beus, i. Mafc.

Lapis vermelho. /7d. Lapis Hemati«
t1s.

Lapis negro, parao mefmo. Stylus ni-
gersyou flylus ex carbone. Tambem fe po-
de dizer ,plumbum , hematites uftus , care
bo , & c. Rifcar com lapis ,chumbo, &c.
Lineas plumbo , ufto bematite, carbone,
educere. (O pretolapis com aencarbacio

D ij faz
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faz hita fombra graciofa para roftos mi-
mofos. Filip. Nunes, Arte da pintura,
pag.58.verf.

Laprs apMmirasiLis. Alveitares , &
outros mefinheiros dad efte nome Lati-
no a huma mafla endurecida, que fe faz
de caparofa branca, pedra hume, bolo
Armenio , litargirio de ouro , desfeitos
em po , & depois de ferver em fogo de
brazas lento, gaftada a agua, ficano fune
do da panella. Com efta mafla desfeyta
em agua, & mexida, molhio oolho do
cavallo para o definflammar, apagar o
fogo , & impedir as fluxoés. (Lapis ad-
mirabilis para osolhos. Alveitar. de Re-
g0,251.) .

Lapris ARMENUS, ou Armenius. He
hiia pedra que feacha em minas de prata.
Chamarioiheaflim por vir de Armenia;
hojeatrazem de Alemanha. Aboahe de
cor verde azul, muito lifa,friavel, & lime=
padetoda aarea, & pedrinha. Lava.fe
com agua derofas, ou de lingoade boy,
& della fecompoem purgas , para eva-
cuar o humor melancolico. (Lapis Ar-
menius lavado ,dez oitavas. Alveitar. de
Rego , 200.)

Lapis hematitis. Pedra mineral ver-
mclha, muito dura, & friave! ; tem mui-
tas virtudes na Medicina.Ha quatro cafe
tas della, humas mais vermelbas que as
outras. Hematites , €. Mafc. Plin. (Lapis
hematitis lavada, & preparada he friano
fegundo grao, & por iflo carece de mor-
dificagio, & folda, & encoura aschagas
dos olhos , & reprime a inchagio, & fas
hida datunica uvea. Recopil.de Cirurg.
pag. 281.)

Lapis Lazuli. Deriva-fe do Arabico
Azul,oudo Hebraico /z4] . He hita pes
draazul, pefada, opaca, femeada deal»
gumas palhinhas de ouro,ou de cobre.A
boa vem das Indias Orientaes , & da Per.
fia. A quefe cria emalgislugares da Eu.
ropa declina averde, & he groffeira.
Ufa6 della para fazer azul ultramarino.
Na Pharmacia he hum dosingredientes
da confeig¢ao de Alchermes. Purgaohu-
mor melancolico , fortifica o coracio,
&e¢. Lapis Lazuli y lapis cyaneus , ou Cee-
rulens. (Mirabolanos Indos, Lapis La-
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zuli. Madeira , Morbo Gal. 1. part. pag.
46.c0l.2.)

Lapis. 774. Pedra Filofofal. ( Que a
materia do Lapis he {omente azougue,
& feu enxofre juntamente. Bocarro Ana-
cephal. 1, Oyr. 45.

Laritas.Povosde Theflalia,que vi-
vido nos contornos de Lanfla, & do
monte Olympo , & tomario ofeu nome
de Lapitha, filhade Apollo:forio os pri-
meiros que domardo os cavallos com

freyos, & fubindo em cima os enfinirio

adar voltas com artificio , o que expri-
mio Virgilio nefte verfo:

Frena Pelethronis Lapithe o gyrofque

dedére,

Impofiti dorfo,
Chama o Poeta a eftes Lapithas Pele-
thronios, porque tambem em Theflalia,
na Cidade Pelethronia , & em outras ha-
bitavio Lapithas. Segundo Servio, a
caufa porque domirdo os cavallos, foy
que hum certo Rey daquella Provincia
mandou tornar huns boys , que com a
mofcatinhio fugido, & vendo osque os
feguido que osnio podizoalcangar, cas
valgardo nos cavallosbravos, que pelo
campo achario, com a velocidade dos
quacs osalcangario, & tornirio avirar,
Efcreve Plutarco que os Lapithas erio
animofos, mas tam v30s, que no feu tem-
po corria oadagio , Arrogante , como hi;
Lapitha. Lapithe,arum. Mafc.Plur.Vir-

gil-(Ficandoos Lapitas direitos em cima

dos cavallos. Cofta, fobre Virgil. 97.)
Laponia. Parte daScandinavia,con-
tigua com o Reyno de Suecia. Alguns
Authores efcrevem que osantigos cha-
mairdo eftas terras Biarmia , & Scriftin-
nia. Os Septentrionaes lhe chamio Lap-
penland. Divide-fe a Laponia em tres
partes;hiia he fugeitaao Gram Duquede
Mofcovia,outraa EIRey de Dinamarca,
& outra a EIRey de Suecia. Tem montes
altiffimos, frios exceflivos, trigo, & le-
gume nenhum ; mas produz muitos ge-
neros de plantas; & tem muita caca, &
huns animaes do tamanho de veado,
mas muito mais ligeiros , chamag-lhe
Rangifer,de cujas carnes fe fuftentio, &
dofeuleite fazem queijos. Todo o come..

mercio
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mercio dos povos deftas terras he de pel-
les de diverfos animaes. Sio homens de
pequenaeftatura, fulpeitofos, pufiilan;-
mes, mentirolos, & amigos de enganar
aos com quem tratao,& contratio. Lapo-
nia, . Fem.

Os de Laponia,ou Lapdes. Laponnes,
am. Mafc. Plur.

Lar{s. Vulgarmente, & nodifcurfo
familiar damoselte nome a qualquer ho.
mem grofleiro, pouco aceado, & mal
compofto. Nio fey como efta palavra
degenerou em fignificado tam bayxo,
porque Lapus you Lappus he o nome de
dous famofos Efcritores, hum o Abbade
Florentino, peritiflimo no Direito Ca.
nonico, & outro tambem Jurifconfulto.
Mas podera fer que com anoticia de que
os Lapoens fad detoda a gente Septens
trional amais inculea , grofleira , & bar-
bara , fetenha dito dealgum homem de
mcdos, & coftumes grofleiros, Fulano
he L um Lapis 5 allndindoacs Lapos , ou

-Lapoens, dos quaes diz Hofmauno no
feu Lexicon, Lappi crudeles , & barbari,
-quibus vitiis pre aliis gentibus funt infa-

7.ES.
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LAqQuEca, ou Alaqueca, he hiia pe-
draluftrofa,de hum vermelho laranjado,
com que fe fazem brincos,tentos,polhas.
Acha-fe em fragmentos nas terras de
Ballagate, ou Bellagate na Peninfulado
Indo i quem do Gunges. He eftimada
pelavirtude quetem de vedar o fangue,.
applicada por-tora. Lagueca, . Fem.
Defta pedra dizo Author da Hiftoriada
India Oriental part.4. cap.42. A/istendo
Sfanguinis profluxu nomen habet. Faz par-
ticularmengio della Joio Baftilta Cal-
lard nofeu Lexicon , Medico-etymolo-
gico,,impreflo em Can de Franga anno
1693. induodecimo. (Manilhas delatag,
& deeftanho, & Laquecas de toda for-
te. Livro 5. da Ordenag. tit. 106. §.52.)
(Concha de Tartaruga, Laqueca, Crif-
tal.Barros , 4. Dec. pag. 277.

LAR
Lar. Toma-e pelo- pavimento da
Tom.V
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chamine,,ondefefazolume, & ondeef.
tioborralho, pelo fogao dacozinha, ou
por toda acala. Deriva-fe de Lara, cu
Laronda Nimpha,da qual houve Mer-
curio dous filhos chamados Lares, que
os Gentiocs adoririo como Deofes do.
metticos, & protectores das cafas, & por
quanto fe lhe fazido facrificios no fogio
da cafa, por iflo 0fogio, & acafa fo

chamada Lar. E Cicero chama i cafa,ou
lar Lar laris, & algias vezes Lares, no
plurar.(Empraticacome do Lar, a cujo
abrigo, neftas longas noytes de Janeiro,
&c. Cartade guia, pag.2.verl. Nefte fen-
tidodiz Columella, nolivro 12. De Re
Ruftica y confuefcar Rufticus circa larem

-Domini focum familiarem epulari, Quex

dizer , coftuma-fe o Ruftico a comer
fempre ao redor do fogo do Amo , ou
do Lar,lugar familiar, onde elle fe faz.
Ora defpois de comer
Fazendode traz do Lar
Come¢a onobre a dizer:
Dous dias y gue his de viver,
Agqui os queres paffar.
Franc.deS4, Satiras. Eftanc. 48.

Lar. Pavimento. V4. no feu lugar.
Pizao Divino Lary entrafufpenfo,
Poronde, compétardo o levaa Fama.

TemplodaMemoria,Livro 1.Eftanc.11,
Falla no Pavimentodo Templo da Fa.
ma. /id. Lares.

Lar, por toda acafa, acha.fe em Ovie

dio, no 1. livro De Triftibus , aonde dizs
Quanoftrofrufirajunitafuére lars.

1.ara. Cidade da Perfia, fobre orio

Tifindon , nos confins da Caramania,

Lara, &. Fem.

Lara. Villa de Caftella 2 Velha, nas
faldas dos montes, fobre orio Arlanza.
Daqui vem o nome da illuftre familia
dos Laras, tam celebrada nas hiftorias de
Caltella, Lara, 2. Fem.

LarAcuEe. Os Mouros lhe chamio
L’haris,, ou Arayx. Hehuma Cidadede
Africa, aque os Antigos chamario Li.
xa, por eftar fituada fobre oriodefte nos
me , na Provincia de Afgar, no Reyno
de Fés em Berberia. Fingirio os Antie
gos que efta Cidade eracabega doRey-
no de Antee,que pelejou com Hercules,

Diy &
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&.gue nella fe vido os famcfos jardins
das Helperides. Lixa, #. Fem.

Laranoa, Cidade de Lycaonia. Na
_Arnienia houve cutra Cidade defte no-
me. Laranda, 2. Iem.

Laranya. Frutoconhecido. Alguns
Ihe chamio Malum aurenm.Virgaiho diz,
Aurea mala. Outros dizem Malum ci-
treum orbiculatum. Sobre os nomes Lati
nos, oualatinados, que os Authares dao
dlaranja,dizoP Ferrari nas fuas Hef.
perides, liv. 1. pag. 43. Inter actda pofire-
min poma [ag aciffime conjectores. recen-
tiore nonmne appellant , vel Arantium ap
Arantia y pomorum feractffimo Achae
oppido; gquo mala Hefperidum primum
Hercules tuliffe credebatury vel Aranium,
grafi Aranum, id efty Perficum:efl enim
Ana , ut ait Hellanicus ,aliique , Perfidis
regio vel certe Rantium , tamguam Rau-
dwin, bocef! | arisgolore fulvem. 1ol Ne.
ratio mventore Neratium, vel crm vetes
7i Nicandr: Scholiafte Necrantzion; vel
(q1:0d etiain Herinotao placer) Narantium
4 Narantia, que FPtolomai videinr ¢ffe
Naranga, ex qui tdem cum Pavfunia ex-
iftimat ab Hercule id pem: fuiffe in G -
ciam afportatum. Vel demum guia ,ut mo-
do diximus | velucet auri colore , auren-
gium ,2alum aurantium , wnaque exptin-
(L litterd Arantiom y & aureum malum,
grud veteres Hetpericum etiim wocaé.
re s fed nondum potust malum auvrantiam,
auri guod nomine prafert luce, fios fatis
demonfirare natales.

Florde Laranja.O P.Pomey da Com.

anhiade Jefus lhe chama Flos Citrius,
& fazendo a deferipgio della, diz : fz
exortn calyculus oft y aut potius gemma,
margaritamgraphice veferens, adnaftens
ad ramufculorum articulos, brev: pedicu-
lo inferta odorarie pyxidule haud abfimi -
lis, ant crumene , ferico texte candido,
odoribus referte perquam exquifitis , ac
pretsfis. Tum paulatim turgefcens oblon-
gum in orbiculum, adeo formofus jam tum,
awabilifque redditur,ut e: (patium non con-
cedatur explicandi e, ¢ avidiies precer-
petur , wondum flos florum nobiliffimis ma-
yitandus | parique cum illis prerogative
donandus ponore. Quod fi dignatione tane

-
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14 etimm tumc eniteat yut cum floribus z'{'f'
dewm de palmi certet , guo illos non affic sat
pudore , cium primum dehiftere calix ine
cipit? Cum hec reﬁratur' pyxidula y OC-
clufumgue pandit odorem @ Cim ultro [e

[e aperst crumenula, & patefcens , argen-

teas lgmellas, anro in fila duito [plendef
centes , ad oftentationem protendit?

Laranyipa. O golpe dado com la-
ranja. Mals aunrei ictus ,is. Mafc.

Laranyar.Pomar delaranjas. Locus
malis aurers confitys.

LaranjEIRA. Arvore conhecida. O
P. Rapino lhe chama, Malus aurea, Ma-
lus Atlantéa, Malus aurantia. Efta ultie
ma palavra Aurantia he deftes ultimos
feculos.Muitos dio a eftaarvoreefte no-
me, porque nio {e fabe bem o nome,
que os Antigos lhe derdo, & efte pare-
ce mais intelligivel. Da flor dalaranjcie
ra diz Cawr s fymbelicanente

Entretanto co’ aflor da lavanjeira,

Que he defufioduro, & arriftado.
Eleg. 7.n.12.21d. 0 Commento de Man,
de Faria.

Laxpraperra.(Termo de cozinhei-
ro.) He haa efpecie deagulha de latio,
com que {e¢ pafl2b6 pela carne, que fe ha
de aflar,ralhadinhas de toucinho. Acus,
gua lardi fegmina carmibus nferuntur.
Alguns lhe chamio Acuslardaria , & ve-
yueslnm lard avimm. Mas atégora cm ne-
nhum bom Author ¢ tem achado oad.
je¢tivo Lardarius.

LarpEear. Paflar talhadinhas de tous
cinho com a lardeadeira. Lardear huma
perdiz. Perdicem lardo fufhsere, (go,xi,
xum.) Tennibus lardi fruftis perdicem fi-
gere souconfigere. (Peruas novas lardea-
das a Franceza, Arte de Cozinha, pag.
189. '

Lawveira. Palavrada Beira, & de En-
tre Douro, & Minho. He hum lugar em
que coftumio fazer fogo dentro em ca-
fa, mas nio he chaming, nem tem mais
fabrica , que lag earfe efte lugar, ou he
hu\ma pedra grande, & grofia, como de
mo por nioeftalar,em quefefaz o fogo.

LAREs Vid. Lar. ¥id. Cafa, Habira.
(}I?.O. ( As RCllglO‘as, amantes d’-lqufi'”CS
piedolos lares. Tresladagao da Rainha

San-
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Santa, pag.3.) (Correndo tantos lares,8¢
¢ftalagens.Lobo,Corte na Aldea, 318.)

Lares.Na Provincia de Tras-los mon-
tes fignifica as cadeas, que tem mio nas
caldeiras das cozinhas , para aquentar
agua, ou qualquer outta coufa. Lamina,
ou catena ferrea s pendentem 1n foco lebe-
tem ytinco fu §iinensyou ad (vftinendos un-
€0, pendentes i foco lebetes.

Lares. Na Mythologia dos Antigos,
erio cs Efpiritos,ou Genios, que na erra-
da opinido da antiguidade prefidido s
cafas publicas, ou particulares. Fingioa
Gentilidade , que eftes Deofes domefti.
cos crido filhos de Jupiter,, & da Nym-
pha Juturna, cu de Mercurio, & Lara,
cu Latonda. Tinhiolhe cs Gentios mui.
torefpeito, & lhes offereciio facrificios
de vinho , & incenfo. Erdo protettcres
das Cidades , & dos povos, & fecelebra-
Vo grandes feftas em honra delles. No
livro 3. dos Faftos diz Ovidio:

Lt vigilit noftrd femper in ede Lares.

Os Lares deputades para guardar as
cafas, & eftradas, forio chamados(como
fe vé em Suctonio, navida de Augufto)
Capitales. Na Comediaintitulada, Mer-
¢ator y Plauro lhes chama Viales, no Ap-
pendix de Virgilio fe chamio Sencita-
les. Superfticiofa propagac¢iodos Lares,
na Gentilidade fe originou do ccftume
daquelles tempos de enterrar cada fami-
lta 0s feus mortos na (ua propria cafa;
porque 'pouco a pouco fubindo o affe.
¢to arefpeito, chegou a deificagin, co-
mo fe colhe do livro 3. de Arnobio. E
aflim com os Genios condizem os Lares,
em que huns, & outros forio deputados
para guardas, dende parece procedeo a
equivccacio daquelles, que erao huma
mefma coula; & efta he arazio, porque
Genios , & Lares forao pintados com kit
€ao a 1lharga, animal que he fymbolo
da guarda. Outros imaginario q os La-
fes erio as almas dos que haviio govere
nadoa fua familia, cuo Eftado com bom
fucceflo, Alguns efcreverio que os La.
res erdo figuras de cera , de prata , ou
de cutras materias, coma figura de haa
cabeca dzcio. Os Pantheons, ou as fi-
guras, em que fe reprefentavio muitos
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falfos Deofes juntos ,tambem forio chas
mados Lares. Harpocrates era hum del-
les, & dizem que nio tinha cutro ten:»
plo , que o lar dos particulares. Lares,
tum. Plur. Mafc. (Heroes, Lares, & Ge-
nios. Cofta fobre Virgil. 16.ver!.)

Larca.(Termo Naurico.) Quando
0% navics vio a huma larga, nio he em
puppa o verto,feriode lado, & efte mo-
do de navegar nio he ir pela bolina,
nem ir cagado porredondo; mas he ira
efcota do balravento pouco cagada, &
a de fotaventomuito, & aflim ton 3o to-
das asvelas vento. Opavio vaya huma
larga. It navis #quatis ooligue velis.

LarRGAMENTE. Libeialmente. Large.
Liberaliter. Cic. Largiter. Brutus Attico.

Largamente. Amplamente. Diftufa-
mente. [use,lateque. Ample. (Dasquaes
trata largamente Macrobio. Cofta fobre
Virgil. i6.)

Larcaralgia coufa das mios. Quod
prehenfum erat  de manibus amsttere , ou
e manibus emittere. Cic, Trto Livio diz,
¢ mantbus amittere. Cefar diz , Dimitre.
re ¢ manibus.

Fazer largar a alguem oque tem nas
mios. Aliquid ab aliguo extorquere. Alia
grud alicus eripere. Aliguid extorguere ¢,
ou de manibus alicujus. Cic,

Largar o freyo, largar a redea aoca-
vallo. Equo habenas permittere , ou re-
mittere , (110, mifi y wir(Jum.) ou Laxare,
(050vt, atum ) (Picao d’fporas, largio
redeas lego. Camoés, Cant. 6. Oit.63.)
Largandoofreyo ao cavallo.Ciabra,Ex.
hortag. Militar 45. verf.)

argar a redea aos {eus appetites. [z«
domitis , atque effr enatis animi cupiditae
tibus parere , ou morem gerere. Cic.

Largar a redea a0 povo. Laxare fre-
nos populo. Lucret. Larga asredeasiira,
Irarum omnes effundst babenas, Virg.l.
(Para largar a redea i foltura. Prompe
tuar. Moral, 432.) Vid. Largas.

Largar a preza. Quod prebenfim erat
de mantbus amitterve , ou ¢ manibus emit-
tere. Crc. Tieo Livio diz,E wanibus amit-
tere. Cefar diz , Dimuttere ¢ manibys.
Obrigar a alguem a quelargue a preza,
Aliguid ab dliguo extorquere. Aliquid

alicis
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alicui exipere. Aliguid extorquere ¢, cu
de manibus alicujus.Crc. (Largarioa pre-
za . embrenhario-na os noflos. Portug.
Reftaur. parr. 1.231.)

Largar aquelle de quem fe tem Janga-
do mac. Dimittere eum, quem man coimn-
prebenderis. Cic. Terencio, & Plautodi-
zem , Mitte me , Larga-me, deixa-me 1r.
Tambem dizPlauto. Sine me bruc abive.
Terencio diz,Omitte me. Larga me,nio
me detenhas aqui com os teus difcurfoss

Largar mio. Defiftir. Nio continuar.
Largar mad da empteza. Conatu defifte.
ve ,(flosfliti y firum.) Cafar. Sufceptum
negotium defevere. Liv.Incaptum opus de-
flituere. Ovid.

Largar a ef:ota. /id. Efcota. (Largar
a efcota , ou carregar a bolina. Vieira,
tom. 3.fol.76.)

Largar as armas. Arma dceponere ou
abjicere. Cefar. O melmo diz, Aimadi.
sittere. Arma projicere. Cic. Pafla o Ti-
bre a nado fem largar asarmas. 7ranfna-
sat Tiberim, nec arma dimuttit. Ilorus.lib.
I. cap.10.

Largar o officio. ditem defineie. De
boa vontade largara euoofficio. Liben-
ter artem definerem. Cic.

Largou o officio. Removit [e.ab arte
fua. Cic.

Ouvi dizer que te largario as quar.
tads. Audivi quartanam & te difieffiffe.
Cic.

Largar o panno,asvelas. Pelapande.
re, (do, di, paffum.) Cic. Vela explicare.
Plaut. (Levio aancora, largio asvelas.
Lucenavida de Xavier, 160. col. 2.)

E comforca guiando o proprio intento
As wvelas fez largar aofrefto vento.
Inful. liv. 2. Oit. 68.

Largar. (Termo da caga:) Largar o
agor a huma perdiz. Accipitrem in perd;-
Cememittere y, OUimmiitere.

Largar. (Termo de Agricultor.) Efte
genero de pecego larga ocarogo. Hor
perfici genus nuclenin dimittit.

Largar.( Termo militar.)Largara pra-
ca. Arcemdeferere, (ro, ferui , fertum.)
(Nioeracredito feu largar a Praga.Ma.
rinho. Apologet. Difcurf. 106.) Largar o
campo ao immigo. Cedere cafirisyou ce-
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“devevittor:. Nefte fentido diz Cicere, 7

-exercitus noftrs cefferant.(Fordo largando
o campo, & fe retirario acs Reaes. Cu-
nha , Hiftor. dos Bifpos de Braga, pag
10.) |

Largas. Muita liberdade. Soltura,
Dar oSenhor largas ao fervo, o pay ao
filho. Laxare frenes fervo, velfilio. Lu-
creciodiz , Laxare franos populo. Omnia
alicui permitiere , omnem licentiam alicui
dare.Sio frazes, que podem fervir nefte
lugar.

Largas. Relaxacio. #id.no feu lugar.
(As largas na pobreza. Chagas, Cartas
-Efpirit. tom. 4.4c2)

Larcis. He humacafca que vemda
India, muy parecida com ade Canells,
& fe vende em Lisboa nas tendas doTer.
reyro do Pago. Curvo, Obfervay. Medi-
cas, 331.

Larco.Eltendidoem largura, Lazus,
aytin.Cic. Latior & Latiffimus {26 ufa-
dos. =
Valle mais profundo que largo. V.
lis magis in altitudinem depreffa y quim
late patens. Cefar.

Que tem folhas largas (fallando em
huma planta) Latifolius, a, um. Plin.

Lugar muicolargo. Locus magnitudi.
ne ampli(fimus , ou longe , lateque patens,
Spatiofus yamplus ya, um. Cic.

Que temo peyco largo. Latus peto-
re. Martial.

Mar muito largo. Pas#i(fimum mare.

Aocomprido, & aolargo. Lax, lon-
geque y longe yatque late. Cic,

Difporas coufasao largo. Confulere in
longitudinem. Terent.(Os que difpoem as
coufas ao largo, & vindo a morte, &c.
Macedo Domin. fobre a Fortuna. ro8.)

Largo. Comprido, copiofo. #id. no
feu lugar. (As maos torneadas, Laigoo
cabello. Macedo, Domin. fobre a For-
tuna, ¢32.)

Largo. Comprido, dilatado, (fallan.
do em coufas que durio muito tempo.)
Druturnus you Dintinus, ou long mnaguus,
a,um. Larga doenca. Morbus dimtnrnys,
Czc. Longmquu;. Zut. Liv. Huma larga
vida. Vita longingua. Plaus, Largas jor.
nadas. Longingua stincra. Plin. Larga

materia
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materia he efta para o difcurfo. Abun-
dans, fufa,uberior , ingensmateriaeft ad
dicendum. Quintil. Efte noflo difcurto he
muito largo. Nimis longo fermone utimiir.
Largaselperangas. Obfcure fpes, quibus
diupendet (ufpenfus , & incertus animus.
Ex Cicer.

Se largasefperan gas penas derzo,

O gue em [er poffe[Jao [e detiveras.
Inful. Liv. 2. Oir. 64.

Largo. Coufa que nio vem ao juftc.
Veftido largo. Amictuslaxus. Ovid.

Largo. Liberal. Largus , a, um. Cic.
Largo de palavras. Oratione beneficus.
Plaut.
~ Largo de palavras, curto de obras.
Linguafattiofus, iners opera.Plaut. Vid.
Liberal.

Largo. (No fentido moral.) Homem
largo de confciencia , ou de confciencia
larga. Homo parum religiofus. Homo, cui
religio non eft, quominys eafaciat, que voe
luerit , ouque iniqua putaverst.

Largomodo. Significado largo. He
modo de fallar dasEfcolas, quando fe
niotoma hiaexpreflad em todo origor
efcolaftico; & aflim fe dizem Latim L 4-
2o modo ,& he o contrario de Stricte , ou
Strictomodo. (Nefte fentido fehadeen-
tender Avicenna quando difle ferove-
neno contrario ao corpo humano, to-
mando alli a palavra Contrario em figni-
ficado Largo, nio emtodo o rigor Arife
totelico. Madeira 2.parz. 178. col. 2.)

Delargo. Paflar delargo. A longe pre-
Zerire. _

Largo. Largamente.¥id.nofeu lugar.

Outro dia vos efcreverei mais largos
Pluribus verbis alias ad te fcribam. Cic.,

Largo. Largura. O largo de hum mu-
ro. Muri craffitudo , inis. Fem.Cef. Ti-
nha efta torre por todas as partes trinta
pesdeface, & os muros cinco delargo.
Patebat hec turris quoguo versis pedes
triginta 5 fed parietum craffitundo pedes
quingue. Cefar.

Dous muros deladrilho defeis pésde
largo. Lateritii duo muri fenum pedum
craffisudine. Cefar. Que tem feis pés de
largo. Latus pedum quinque. Columell.
Que tem cincoenta pés de largo. Larus
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quinquagenos pedes. Plin.

Laxcugza. Liberalidade.Com mui-
tarazio,Largueza he fynonymo de libe-
ralidade, porque coufa larga nio aperta
o que tem em fi, & ao contrario do avae
rento, que tem em apertada prifaé quan-
to poflue, da cafa doliberal facilmente
fe folta o que nella fe contem ; & aflima
liberalidade , ou largueza, he huma dif-
pofigio para a fazenda de feu dono fa.
cilmente ter para outrem fahida. A efte
propofito diz S. Thomas. 2.ques?. 117.
art. 2. corp.in 4. Ethic.Quod largum bff,
non eft retentivum , fed eft emiffivum, &
ad hoc idem pertinere videtur nomen li-
beralitatis, cum enim aliguid 4 fe emirtit,
quodammodo illud 4 [ua cuftodia, & do-
minio liberat. Pid. Liberalidade. Largis
110 , ouis. Fem. Terent. Cic.

Fazer larguezas. Large, liberaliter gue
donare. Cic.

Ganhou com fuas larguezas a benievo-
lencia do povo. Targitione rvedenmst mili=
tum voluntates. Cefar.

LArGURa. A fegunda dimen{ad dos
corpos concernente a fuperficie. Latitu-
do o inis. Fem. Cic.

Alargura das eftradas, dos caminhos.
Laxitas viarum. Columel.

Lari. Vid.Larim.

LaricH. (Termo Arabigo.) He hum
fummario das acgoés, que os Califas dos
Arabes fizerio nas fuas conquiftas do
Oriente. Summarium rerum ab Arabibus
geftarum in regiontbus Orientis , quas [0
Imperio adjecerunt. (Segundo efcrevem
os Arabios nofeu Larigh. 1. Decada de
Barros. fol, 2. col. 3.)

LariM, ou Laarim. Moeda da Per-
fia. Larins {a5 humas barrinhas de prata
decomprimento de hum dedo, tem hias
letras da lingoa Perfiana; bate-fe efta
moeda na Cidade de Lara, & he de mui-
to fina prata. Val cada Larim quatro
vintéis. (Tambem correm em toda a In-
dia larins.O P.Joiaodos Santos no 2. cap.
do 4. livro da Hiftor. da India Oriental.
(Tres facos de Tangas, Laarins.Hiftor.
de Fern.Mend. Pinto, 179.col. 1. ( Cha-
malotes , Larins , & alcatifas. Jacintho
Freire,liv.2.n.158.)

La-
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Lsrixx. (Termo Anatomico.) An-
tonio da Cruz na fua Recopilacio de
Cirurgia, pag. 29. diz que Larinx, &
Epiglottis he o mefmo, mas engana-fe,
porque Epiglottis he huma cartilagem
movel, dafeigio de huma folha de hera,
que cobre o Larinx ; & Larinx heoor-
gio darefpiragio, & da voz, compofto
de quatro cartilagens , por meyos das
quaes fe dilata, & fereftringe, fecerra,&
fe abre. E de mais confta detreze mufcu-
los, (pofto que na opinidode alguns de
quatorze, de outros de dezoito, & de
outros de vinte) pelos quaes fe ramifica
© nervo , a que chamio recurrente, Os
Anatomicos lhe chamio com nome Gre-
go Larinx.gis,& Bartholino nafua Ana-
tomia o faz dogenero feminino.

Lardz. Palavra de Carpinteyro. He
na madeira do telhado obarrote que fe
po em na tacaniga, para a fultentar. /2d.
‘Tethado.

LarTa. Cidade do Epiro, ou Alba.
nia. Ambracia , 2. Fem.

O golfo de Larta. Sinus Awmbracius.

ﬂfﬂﬁt
LAS

Lasca. O pedaco de pedra, ou
pao que falta degolpe. Lafca de pedra.
Lragmentum,i. Neut. Fragmen,inis. Neut.
Columel. No cap. 6. do livro 7. chama
Vitruvio as lafcas , que os officiacs , que
lavrio marmore, fazem faltar , Cementa,
orum. Neut. & affule, arum. Fem. Ce-
menta marmorea, (diz efte Author) five
affule dicuntur , que marmorarii dejia
ciunt. Comtudo Affula de ordinario fe
toma pelos fragmentos da lenha. Ar
etiamce(fofortbus facere his affulas? Plaut,
in Mercat. Tacitodiz, Fragmen lapidis.
Vitruviodiz, Cruftamarmoris. Lafca de
marmore. Pliniodiz, Lapidis gleba , .
Fem, Colum.ufa dodiminutivo Glebula,
e. Fem.

Lafcade prefunto. 77d. Prefunto.

Lafcade agucar. Pedago deagucarem
pedra. Meie [acchari fruftum, i. Neut.
Agucar em lafcas. Sacchari frufta. Sace
charns infrufta divifum.

Lascar. Fazerfe em lafcas, Affulost,

LAS

ou affulatim frangi. In fragmima, ou in
camenta difrnmpi.

Lafcar. Fogir. Defapparecer. Foylhe
lafrando. Id eft , Apartoufe delle a modo
de lafca quefalta, & feaparra da pedra,
que eftd laveando. Swbducere fe alicui.
Terent.

Lascar. Cidade Epifcopal de Fran-
ca na Provincia de Bearnia. Tomou o
nome de varias ribeiras que a regio, a
que os naturaes chamio Lafcourre. Os
Antigos lhe chamirad em Latim Beare
nentinm Civitas , & depois Lefcarq. Di-
zem que he a Cidade , que no Itinera-
rio de Antonino fe chama Beneharnum.
Gregorio Turonenfe lhe chama Berna-
s,

LascariM, ou Lafcharim, ou Lafs
querim , & Lafcires. Sad palavras que
nos vierio da India. Nolivro 4.davida
de S. Francifco Xavier,pag. 223.diz o
P. Jodo de Lucena,explicandoeftas pa.
lavras. (Toda amais chufma, & meneyo
das naos {ad Mouros, que chamio Lafs
chires (donde procedeo aos Soldados a
ordinario appellido de Lafcharins) os
quaes Lafchares aflim tem por vida a
marinhagem, que comtodo feu haver,
mulheres, & filhosandio perpetuamen=
te nos navios fervindo fem exceigioa to=
daa forte de pefloas por feu foldo, como
na terra os de qualquer outro officio mea
canico.)Em humacarta do Vifo-Rey D.
Joab de Caftro,g Jacintho Freiretrazna
pag.246.ea Lafquerim. ( As grandes ope
prefloés, d me dao os Lafquerins por pa-
ga.) Outros efcrevem Lafcarim. (Nio
me pario minha miy fendo para capis
t10,& nao voflo Lafcarim. Nuno da Cu-
nha na carta que efcreveo ao Vice-Re
dalIndia, Garcia de Noronha. Na 4. De-*
cada de Barros, fol. 706.

LascivameNTE. Luxuriofamente.
Laftive.Tit. Livio. Laftiviter he pouco
ufado. -

Lafcivamente , com amorofa , & delis
ciofa fuavidade. Blande , ou malliter.
(Aquella rofa,a quem o vento lafciva-
mente brando derribou algumas folhas,
Crift.d’alma, 158.) ;

Lascivia. Luxuria. Laftivia, 2 Fem,

Hor gz,



LAS
£lorat (Osque vierio d=peis delle abri-
rio o caminho a lafcivia.. Luis Merd.

Valcone. na 1. part. da Art. militar pag.

57:7

. Lascivo. Luxuriofo. Laftivus,a,um.

Horat. Laftivior,¢» Laftiviffimus,fad ufae

dos (Sendoefte lalcivo & deftempera-

do.Vafconc. Arte miltar, pag. 45.)

Laftiva asmpuditiciapaffea.

Malaca conquift. livro 6. Ott. 29.
Lafcivo. Amorofo, amigo de delicias,

& asvezes Brincador ,como os namora-

des, amigos de brincar; até das cabras,

&idos cabritos odiz Marcial , chaman.

dolhe Lafcivum pecus.

. INeste famo(b fitio ferecrea
Olafcivo Cupido entre asboninas.

K.amaés, Eleg. 6. Etanc. 1.

Lafcivo vento,lafcivas pennas, &c.
As aves de mml cores nas ribeiras,
Ciovento 4 lbesda laftive,dobrando.

Jnful.de Man.Thomas, livro 2.0yt.112.

Zephyroalegre,cb brando comlafcivas
Pennas menea as flores, que bulindo
Ambar exhalag,

Ulyfl. de Gabr. Per. Cant. 1. Oyt. 74.
Laseira Vid. Lazeira.
LasqueniTE, ou Lanfquenete. He

palavra compotta do Alemao Land ,que
quer dizer Terra, paiz, ¢ Knecht, mogo,
& aflim Land(quenet val o mefimo que
Mogo da terra, ou payfano, & em Alema-
nba toma-fe por foldado, que ferve na
Infantaria; & fegundo cfta fignificagio,
no livro De Vitus Serinonis , chamalhe
Veflio Lancearius miles. Defta cafta de
Infantes , ou homens de pé, Alemics,
ou Suigos, que paflarad a Franga, fahio
o jogo de cartas , chamado Lanfgucnet.
No principio era {fode Lacayos; hoje o
jogao tambem homens ncbres; & des)-
gum tempo 2 efta parte fe introduzio
em jego de parar, em que jogad mui-
tos , cada hum com hita {0 carta; fedo
baralho fahir carta femelbhante aminha,
perdi.

Lasso. Canfado. Quebrantado. Laf-
firs, a,um. Plaut. Laﬂatm_ sa, um. Ovid.
“ugenal.(Eftando os noflos com as tor.
gos j laflas, & quebradas, Jacint. Freire,

pag- 153/

Zil.
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Poisem quanto a Morphee 4d os membros Lafos,
Elle a fegura com robuftos bragcos.

Inful. de Man. Thomais livro 6. Oyt 12.
aflo. Largo. Laxus,a,um. OQvid Fir-

LAsTtAr. Langar laftroao navio. #id.
Laftrar,

Laftar. No Thefouro da lingua Por-
tugucza o P. Bento Pereira traduz efle
verbo nefte Latim  Calamitatibies oppri-
mi. Ser opprimido de calamidades. Nos
difcurfos Apologeticosde Luis Marinto
de Azevedo acho a0 dito em (ignifica
¢ioaltiva, & (fegundo me parece) em
outro fentido ; porque fallando emce reo
fogeito, dizodito Author, E gue 050
bres de Ormuz 0 havias de aflur. Nio
me lembra bém o fentido defle lugar.
Mas (fe me nioengano) [.aflar aqur he
coufa de pena ; quantomaisque (feguns
do Cobarruvias no feu Thefouro da lin-
gua Caftelhana, Laflar he quati Luftar,
doverbo Latino Luo, luis, [nere, por paw
gar 3 & declarando mais acima o fignifi-
cado dodito verbo em Caltclhano, dig
Cobarruvias, Lastar esbazer el gnfloen
alguna cofa con animo yy con devecho de
recobrar lo de otro, acttya cnentafe pone,

quandoyo be fido fiador deuno. y me han

echo pagar por el ladenda principal, y cofe
tas;femeda cartade pago , y Lafto, para
cobrar de laparte,aquicn fie,y dize-fe Lafe
to/las coflas que me han echo por el.

LAstima.Compayxio.Alifericordia,
. Fewn. Miferatio, onis. Fem. Cic.

Terlalima dealguem. Alicujus mife=
reri Cic.(eor , ertus fum.) Alicujus mife-
vefcere. Virgilio diz , Arcadii miferefcite
Regis. Tende laftima delRey de Arca-
dia. Terey laftima devos. Feflrimifere-
bor. Brutusad Cicer. Tende laftima dos
trabalbos que padecemos. Miferere labo-
v, Virgil. Tenho lattima delle, Aliferer
e sllins. Terent. Tive laftimadelle. Afe
ej1:s mifertum eft. Plant. Terde laltima
de mim, vendo a pobrezaa queeftou re-
duzido. Inopiste nunc mferefcat mei. Te-
rent.

Fazer laftima aalguem. Alicui mifee
ricordiam commovere. ¥id. Compayxio,

Aquclics aquem nao fclbesda que rg»s
lafts-
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latimemos delles, nos fazem mais lzft:.
ma . doque osque precurdo de nos mo.
Ver acemyayXao. Lorim nosmagis mfe -
ety qutmiferico ¢ ia Hofiram non vequis
remt quan girt dllam efflagitent. Gie.

Jaque as ire mas pefloas,as quaes per-
deafls, nio gucrem que tenhais lathima
dos mats. Cum etiam bty guibus spfe 19 no-

wifti , nolint te in alios effe mifericordem.
Cic. Oadagio Portuguez diz, Quem lal-
timas efcuta,cita perto de perdoar.

Laftima (quando f{c falla comironia,

ou com defprezo de alguma coufa mal
ferita.) Difeurfoque faz lathima. Miferan-
da oratio. Nolivro 2. de Oratore diz Ci-
cero. Catulus dixit cuidan oratori malo,
qui-cum in eprlogo mifcricordiam [e mo=
viffe putaret o poftzuan affedit rogavit
hine y videvetur ne m:fericordiam movif
[ey ac magnam quidem inquit: neminemn
enim prto effe tam durum, cui non oraii)
tamiferanda vifa fit. Verlos tam macs,
que fazem lattima. Miferum carmen.Vir-
gil. Ahiyquelattunat Qua heec eft miferia.
Terent.

LastimMapo Ser laftimado Fazerlaf-
tira. Caufar laftima. Miferationem coms
mevere. Cic. Vid. Laftimado.

Lattimado. Ferido. Seuciatus ,a, um.
Columel. Sarcius, a, um. Cic. (O corpo
todoeftava ferido, & laftimado. Vieira,
fom. 1. 991.) A rirario das mics muy
laftimada.Mon. Lufit.com. 2.204. col.2.)

Lastimar.Fazeraalgiem coufa que
lhe dra, & de que fe laltime. Aliguem
cadere, (do, cecids ycaftim.) Cic. Aliguem
pulfare ou verberare. Cic.” Aligrom male
multare. Cic. (Gente que os fofle lafti.
marde perto. Mon. Lufitan. tom. 1.3 7.
col. 2.) (Heo latego, que maisme fafli-
ma. Cartasde D. Franc. Man, 738.)

Lattimarfe de alguem. Ter laftima.
Vid. Laflima.

LastiMeiro. Heufadonefte adagio
duvulgn,Niaoha mal tam lattimeiro co-
mo naoter din‘weiro. Vid. Laftimofo.

LasTrMosaMENTE. Por hum modo
que faz laftuna, Adiferabiliter | ou i fe-

vanduin 1 modum., Cie,

LasTimoso. Digno de compayxio.
Coula que faz laftima. Aijfercudus , a,

LAT
um you Miferabilis ,is. Mafe. & Fem. bile,
15¢ N1t Cie. -

I.asTo,o0ulaftro. 277d. Laftro.

Lastrar.Laogarlaftro 4 nao. Navem
Jaburrare ,; (o yavi,atum.) Plin. Vid. Lal-
tar.

. LasTro,0u Lafto. Deriva-fe do Hol
landez Laf?, que fignifica o numero de
dous tencis, & aflim charrua de duzen-
tos Lajftes , quer dizer charrua de qua.
trocentas toneladas; ou fe deriva do Ale.
mio Laft, que val o mefmo que Carga;
oudo Grego Las ,que he Pedra; de Lias
fizerio os Iralianos Laftra,os Caftelha-
nos Laflre, os F:ancezes Left, & nos
Laflro,que he huma quantidade dearea
grofla, faybro , prdras, ou outra coufa
de pelo, que fe poem no fundo do navid
para o ter em equilibrio, & fegurallo
contra a forga das ondas.Saburra.e. Fem.
Virgd. Tito Liv.

Coufa concernente ao laftro do na.
vio. Sabnrralis,is. Maft. & Fem. ale. is.
Newnt. Vitruv.

Lattro daterra.O chio. Solum, i Nent.
Cic. (Aceitemos efta cor vermelha dé
mar roxo fer por caufa do Laftro dater-
ra 2. Decad. de Barros, fol. 187. col. 2.)

Laftro ,tambem {e chama aultima ca-
ma no fundo dos T'anques, ou Cifternas,
que fe faz com Lagedo, Bztume, ou mals
fame, &c,

Laito, nofentido moral. { De fe achar
femtam bom laftro como o da humilia-
¢30. Lucena vida de Xavier, 341.col.1.

LAT
LaTta. Folha d= latin, delgadz{, &

bem barida, que d:longe pir¢ce ourQ.
Orichalcibrattea ,e. Fem.

Lata. Folhade Flandes. 774. Folha.

Latade parreira. Regula, . Fon. Vid.
Latada,

Latas fe chamio humas travss, que
atraveflad a nuo de bandia a banda, em
que allenta a cuberta. '

LaTapadejafmins,de rofeiras, &c.
Jatmins, rofetras, &c. plantadag com or»
dem , & fuftentadas com I1pas, ou canas,
&c.Gelfiminayvelvoja cx ordipe difp qﬁhﬁ’,

(&
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& rvegulis , vel arundinibus applicate , ou
interpofite. (Regula, quer dizer sza.)
Latada devide. Canteriata vinea. Colur.
vitispergylana. Columel. (Arremegarfe a
parreira , pendurandofe de huma Jatada
com a mio direita, Cunha, Bifpos de
Braga,313.) (NoMinho,na Igreja de
Burgais , hahuma latadanacida de hum
{6 p¢, que quando menos da trinta almu.
desdevinho.Mon.Lufit.tom.2.187.col.2

LAaTAb. Metal artificial , que fe faz
com cobre vermelho, & calamina, mine-
ral ,que lhe d4 mayor pefo. Querem al-
guns que fe derive do Grego Elatron,
ou de Elatreus,queem Hefychio feacha
nefte fignificado. Dehum dettes dous fa-
rido os Flamengos o feu Latoen, os In-
glezes Laten , & os Francezes Leton,
com o qual tem mais analogia o noffo
Latas. Chamario-lhealguns Aurichale
chum,por imaginarem que era compofi.
¢io deouro, & de cobre, que no Grego
he Chalcos , mas parece mais provavel
que foy chamadoaflim, por ter cor de
ouro, & dureza de cobre.Porém a mayor
parte dos criticos querem que fe diga
Orichalchum ,como compoito do Grego
Ori , que he Monte , & Chalcos 4 cobre,
como quem differa . Zs montanum, co-
bre do monte, & diz Scaligero Orichal-
chi nomine intelligendum quod valgo vo-
camus Letonum. Mas fe(como ja temos
dito) Latas he compofigao artificial, &
nic corpo {implez metallico , com que
razio lhe chamaremos Orichalchum,que
quer dizer Cobre dowmonte ? Decidao os
criticos efta queftio, que eu nio tenho
authoridade para tanto. Y

LiTeco. Correa, larga, com que fe
agouta,ouagoute de correas. Scutica , 2.
Fem.ou Larum s i. Neut. Catul. Ovid.

O eftrondo das pancadas doslategos,
com que feagouta hii Efcravo. Cottabus
bubulusys, Mafc.Plaut.in Trin. Cuave (diz
Plaut. )ne Cottabi bubuli crebriinte crepet.

Acgoutar com lategos.Cedereloris.Cic.
(O agoutarad com lategos chumbados.
Martyrol. em Portuguez , pag. 239.) .

Latego npfentido moral. {V. M. nio
me deyxe jufti¢ar da efperanga, que co-
mo he olatego, que menos vezes pros

Tom.V- '
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vo, he fem duvida aquelle que mais me
laftima. Cartasde D. Franc. Man. 738.)

LAaTejar. Bater. Terhum certo mo-
vimentoacelerado,como quando oden.
tedoe, & ohumoreftd bolindo, ou como
quando batem com forga as fontes da
cabega , ou por vapores do Bago, ou hu.
mor eftranho nos vétriculos do coragio,
quando com a&ividade preternatural o
coragao {e agita. Palpitare. Vid. Palpitar.
(Efpiritos flatuofos, offendendo a Tra-
ca Arteria, fazem latejar ocoragio. Re-
goSum. de Alveitaria, 276.)

LaTerar.Queeftd em hum lado,ou
nos lados. Lateralis, leis. Plin. (Nas pra=
gas a forrificagio moderna faz dantiga
efta ventagem , que alem da defenfa que
tem na face , tambem tem fua defenfa
lateral, a faber, nos lados, ou flancos dos
baluartes. Methodo Lufit. :

As naves lateraes de hum T'emplo fuf-
tentadas em columnas. Columnata templi
latera. Vitruv,

LATexre.He oablativo donome La-
tino, Latus , que quer dizer Lado. Les

gado & Latere. He o Cardeal , que affif-

tindo aos lados doPontifice, como hum
dos feus confelheiros ordinarios,he man-
dadoaCorte de algum Principe fobera«
no. Legatus a latere.

LaTizuro. He Latino.7id,Caverna,
Covil. Efcondrijo. Latibulum, i. Neut.
Cic. (O inimigo impudentiflimo fahio
do feu latibulo. AlmaInftr. 471.)

LaTipad. (Termo Dogmatico.) Val
o mefmo que Exten[as , ampla fignificas
¢ao. Alatidad defta palavra, Latior, ow
amplior hujus verbi fignificatio, ou Ver-
bum hoc late fumptum. (Nem tomado em
toda a fua latidio. Chryfol. Purificat.
426. col. 2.)

LaTipo. He outra forte da voz do
cio, mais fina de que ufa,quando fegue
acaca, ouvendoa, ou conhecendo pelo
faro ,ou peloouvido quelhe vaidiante;
& quando late, fem levar diante o ani-
mal,fe diz que late de falfo, & por trans-
lagio feufa da mefma frafe com os ho<
mens , que nio fallio verdade. Niofey

ue os Latinos tenhido palavra propria.

¥id. Ladro.
~ lE La-
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Latido de Tigre. Tigridis fremstus, ou
rugitus ,us. Mafc. Vid. Bramido. (Ouvi-
mos grandes latidos de Tigre. Ethiop.
Oriental ,pag. 30.c0l. 4.)

Latido de pulfo. 77d. Pulfagio. (Ne-
nhum Medico cura bem de longe : pule
fos de papel nio tem o latido feguro.
Chagas , Cartas Efpirit. tom. 2. 269.)

LaTico. Vid.Latego. (He o latigo,
que menos vezes provo. Cartas de D.
Franc. Man. pag.738.) .

Latim. A lingoa Latina. Latinalin-
gna, «. Fem. Latinitas, atis. Fem.Cic. La-
tialis fermo. Mafc. Plin. Romanus fermo.
Quintil. _

Fallar Latim. Latine logui. Cic.

Coufas que facilmente fe podem por
em Latim. Latiali fermone diétu facilia.
Plin.

Traduzir algiia coufaem Latim. Ali-
quid Latine vertere,oureddere. Cic.Alia
quid Latina confuetudine tradere.Colum.

Curio nio fallava mal Latum. Curio
non peffime Latine loguebatur. Cic.

Saber , ou entender Latim. Latine f¢i-
re. Cic.

LaTinipapk. A lingua Latina. Lati-
nitas,atis. Fem.Vid. Latim.¢ Tinha baftan-
te cabedal de Latinidade para o Sacer-
docio. Queirds , vida do Irmio Batfto,
497.col. 2.) "

LaTinizaR. Vid, Alatinar.

LaTino. Coufa daterra, que antiga-
mente era chamada Lacio, ou terra dos
Latinos. Latinus ya, um. Cic. Em Cice-
ro, & em Plin. Hift. fe acha, Latialis, is.
Mafc. & Fem. le, is. Neut. Plin. Hiftor.
diz Latialis fermo. Tambem Cicero diz
Latinienfis , is. Maft. & Fem. [e is. Neut.
Diz.fe aflim das pefloas ,como das cous
fas. Columella , & os Poetas ufad de La-
tius 5 a,um. Vid. Lacio.

Latino, algumas vezes fediz para fe
diftinguir dos povos,ritos, & coftumes
dos Gregos. v. gr. OsPadres da Igreja
Latina, S. Agoftinho, S. Ambrofio, S.
Cypriano, S. Hilario, &c. Pelo contra=
rio S. Athanafio, S. Cyrillo, S. Bafilio,
&c. fad Padres da Igreja Grega. Latinus,
a, um. (Dado por quem era filho da Igre«
ja Latina. Chronica de Sio Domingos,

LAT
part. 1. fol. 338. col. 4.)

Na arte Nautica velas Latinas, fad ve-
las ou nio redondas , ou quadradas , mas
quafi triangulares, Tambem ha navios,
q fe chamio Latinos, para fe differenga-
rem dos redondos. Nos navios o maftro
do traquete,que he odocaftellode proa,
leva velas Latinas. (Levavio navios re-
dondos , & Latinos. Barros , Decad, 2.
fol. 41. col.2.)

LaTinorro. Palavras latinas, ouala-
tinadas , fem propriedade, & fem ordem.
Inconditalatinitas. (Defenrolio logodos
latinorios, trazendo i baila Galeno, &
Avicenna. Correcgio de abufos , 200.
Falla o Author nos Medicos , que nas
juntas trazem muito texto Latino.

LaTins. Palavras, ou fentengas Lati-
nas. Vid.Latino.( Allega latinsentre pef-
foas,que o nio fabem. Lobo, Corte na
Aldea, 190.)

LaTir. Ladrar./id.nofeulugar.(La-
tindo mais ligeiro que forgofo. Camaes,
Cant. 3.0yt. 47.) (Como latindo apos
da montaria. Baretto, Vida do Euangel,
67. Oyt. ¥1.)¥id. Latido. '

LaTr1up,ou Latitude.(Termo Geo:
graphico.) Hea diftancia,em § o Equa.
dor efta do Zenith, ou ponto vertical de
qualquer Cidade,oulugardaterra; me-
de-fe pelo Meridiano do mefmo lugar;
& muitas vezes fe toma pela altura, ou
elevagio do Polo fobre o Horizonte,
porque fe mede pela diftancia , que ha
entre o Equador, & o ponto vertical,
Lisboa v.g.eftiem38. graos, & §0. mi-
nutos de latitud.Os Parallelos do Equas
dor fe chamio circulos delatitud , por-
que a interceflad dos ditos Parallelos
com o Meridiano denota alatitud. Dif-
ferenga de latitude de dous lugares , he
humarco do Meridiano, comprehendi-
do entre os parallelos dos dous: lugares.
Latitudo yimis. Fem. Cic. Senec. Phil. Bf-
tes Authores vfa defta palavra em ou.
trofentido. .l

Latitdd. (Termo Aftronomico.) He
adiftancia, que oplaneta temda Eclip-
tica para hum dos dous polos do Zodia-
co, & nifto alatitud fedifferenca da de-
clinagio, a qual he diftancia do Equador

Para
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parahum dos polos do mundo. Zarits-
do , inis. Fem. ( As Eftrellas ‘que tem ‘lati-
tud da ficliptica para o Norre. Via AL
tronomica, L.part.pag.54.) (Cincoenta
& feislgraos delatitud. Vida delRey D.
Jodo 1. 386.) :

A mayor longitude ,que f¢ referva, -

Darai legoas dezoyto, o Infiilaro,

A latitud cinco. v '
Inful.deMan. Thomis,Livro 10.0yt. 14.

Latitud. Moralmente fe dizda gran.
deza , & excellencia das virtudes, prene
das intelle&uaes, &c. Amplitudo , inis,
Fem. Cicero diz, Amplitudo animi. (O
igualafle na latitude da fabedoria. Car-
tas de D. Franc. Man. pag. 303.)

LaTozriro. Official que faz caldey-
ras, candieiros, bacias, tachosde latio,
01; cobre. ¢ Erarius faber , bri. Mafz.
Plin. =%

Latria. (Termo Theologico.) De-
nva-fe do Grego Latre , vein. Servir;
reconhecer por fenbor. He huma dastres:
efpecies de culto da Religido, devido {6
a Deos; porque he huma fumma fogey=
¢io da vontade humana a Deos , com
conhecimento, & proteftagio de que {6
elle he fupremo Author , & primeyro
principio de todo o bem. Mais breve-
mente , he huma religiofa demonftragio
das infinitas excellencias Divinas, com
profunda fubmiffad a ellas, & confiad
do feu proprio nada. Cultus Deodebitus.
Os Theologos dizem. Latria, . Fem.
(O fagrado madeiro da Cruz ,venerado
com adoragio de Latria. Vieira, tom.z2.
274.) . . .

Latria. Idolatria. Nelte fentido ufou
defta palavra o Author do Poema, inti-
tulado Malacaconguiftada.

Afmoden ,que do amigo de Tobias

Da cafa de Raguel fora deitado

Emotyraunoentio dasvaas Latrias.
Livro 1. Oyt. 46.

LaTrina. Privada. 7id. no feu lugar.
(Morreo Arrio poucodepois comasens
tranhas cahidas em huma Latrina. Mon.
Lufit.tom.2. 119.c0l.3.) O livrodiz Le-
trina, deve fererro daimpreflad.

Latrocinro.Ladroice. Latrocinimm,
i5. Neut .Cic. Latrocinatio,onis. Fem. Plin.

Tom.V
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LavAcro.He palavra Latina, de L4«
vacrumyi. Nent. que he Banho , & olugac
do Ri0,aonde a gente fe vay laver.

Recele a agua do Lavacro fanto.
Barret. Vida do Euangel. 153. 49. quer
dizer-do fanto Bautifmn.

LAvADENTE. Palavra vulgar. Afpee
ra, rija reprehenfad. Dar hum lavaden«
te a alguem. Aliguem afpeve , & wvebe-
menter objurgare,, ou verbis afperioribus
caftigare. Tambem com Horacio fe po-
deradizer, Alignem aceto profundere Fra
frafe proverbial notempo defte Poera,

Lavapo. Limpo comagua, oucom
outro licor. Lotus ou lautus, on 4
tus, ouablutus ;ou elutns, a, v n i

Naiv lavado.lllotus,a,um. Plaito. Hovat,

s Lavadodoar.Arejado. Veatilaio. Ca-
fa lavada do Norte. Em queentra pelus
janelas ‘o vento Novte: Crziculnm, gunod
liherins capere ( Aquilonares ) por flatus po=
teft: Colwmel. A’ imitagao do melmo Aue
thot-fepdderd dizer , Quod wariis fene-
[Eris Aquilonidns infpiratur pois efte mef-
mo Author diz , Sed granaria, ut dixi,
[calis adeuntur & modicis feneflellis Aqni-
lonibus infpirantur. Ser lavado do vento.
Lffe in: perflatn. Plin. Morar em cafa
muito clara ,lavada do vento no Virio,
& alumiada do Sol no Inverno. Hasita-
ve edificio lucido, perflatun aftivin, bi-
bernum Solem babente. Celf.

A mios lavadas. Sem trabalho algum.
Sine ullo labore. Cic. Daquelle que nio
tem trabalhado, nem {ujado as maos,co-
mo os mais, s horas do comer feaffen.
ta 4 meza, fe diz que vem comercom
fuas maos lavadas.E efte modo de fallar
fe appropria aos que fem trabalho ante-
cedente chegio a lograr o premio , que
outros merecerio. (Pompeo, quea maos

slavadas vinha colher o fruto, que ou-
,trem com o feutrabalho madurara. Are
te militar , 1. part. fol. 172. verf.

Lavado. (Termo de alta volaterii)
He hum coragio desfeito em agua mora
na, que feda aosfalcoés odia antes que
houverem de voar. Cor , ega tepidi die
lutum.(Aos Sacres convem fclhede fem-

E i pre
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pre o dia antes de voarem, feu lavado.
Arte da caga, pag.54. verf.)

Lavapouro. Qlugar, & aspedras,
em que as lavandeiras lavio a roupa.
Ripa in qua mulieres lintea lavant , ou
abluunt. (Mais geito tem de lavadouros
de roupa. Mon.Lufitan.zom.1.129.c0l.1.),

LavaGceEm. Agua com que fe lavdrio
pratos ,ou outra coufa. Lorura, . Fem.
Plin.lib. 34. cap.18. o

Lavagem. A acgzo de lavar.Lotio,onis,
Vid. Lavar. ’

Ouro de lavagem. He aquelle que fe
colhe lavando a terra, ouarea, miftura-
da com pos, ougraesde ouro. Quro de.
lavagem fe acha em muitos rios. Em
Portugal no Tejo, em Italia norio Po,
na Thracia no Hebro, na Lidia no Pa-
&olo, na India no Ganges, na Carmania
no Hyramnes, na Cappadocia.no Ther.
modonte. Vid. Conimbric. trait. 3. Me-
teorol. cap. 3. Ouro de lavagem. Aurum,.

uod lotionibusexcernitur, Defta caftade
ouro diz Plinio lib. 33. cap. 2. Apud nos.
tribus modis aurum tnvenitur fluminum
ramentis, ut in Tago Hifpanie, nec wllum
abfolutius aurum et , curfu ipfo ytritugue
perpolitum.

Lavaxco. Ganfo bravo. 7id. nofeu.
lugar. (O meu Gaviio mata as adens
Reaes,& {ahide cafa com tengio de ma-
tar com clle hum lavanco. Arte da caga,
pag. ro.verf.)

Lavaperxe. Naribeirade Lisboa af-
fim chamio os homens,ou mulheres,que
lavdo o peixe depois deefcamado. Qui,
vel quee de[quamatos piftes lavat.

Lavanperra. Mulher ¢ lava arou-
pa. Mulier que lintea lavat , ou abluit, ou
purgat. Nosantigos Authores nio pude
achar Lotrix ,nem Lavatrix. Algiis Au.
tores modernos nio fazem efcrupulo de
ufar delles. Lintearie loturz adminiftra
snulier he Latino, mas parece affeftado.

Lavanpirro depannos. Fullo, onis,
Mafc. Plant. Plin. Calepino nadeclara-
¢do de Fullo , diz, Quipurganda, poliens
dave veftimenta accipit,

Lavanperia, Lugar de muitas pias,
ou pedras, com agua para lavar roupa.
Locus abluendis , ou purgandis ou la-
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wandis linteis; vel veftibus. (O Lagofaz
lavanderia paraos habitos,‘&rotlpa;dcra'
guando parte em grandes plas.HI/{}Ol'-de
S. Domingos, 2:part. 6. cak.2.) /1d.La-
vadouro, _ ' o .

Lavarts. A acgio de lavar os pes,
como fe coltuma quinta feyra de Endo-
engas. Pedum lavatio, onis. Fem. No li-
vro da lingua Latina diz Varro, Pelvis
a pedum lavatione. Via. Pediluvio. .

Lavar alguma coufa. ‘Aliquid lava-
re , (0, laviylotum,& lavatum, & lautum.)
ot abluere,ou eluere, Cic. (luo, lut, lutum. )

Lavar a roupa com barrela (como fa-
zem as lavandeiras.) Cinere lixivio, ou
lixivio imbutalinteapurgare,lavare,ablues
ve , mundare. Calepino , & Roberto Ef
teviao trazem hum verbo, que me pares
ce muito duvidofo,a {aber, Candidaie,&
juntamente allego com hii certo Poma
ponio , que diz , Veftem lixivio cands.
dans; & a ifto accrefcétao eftas palavras,
que elles attribuem a Plinio, Hujus plan-
te radice utuntur ad candidandos capil.
los.Mas niotrazemo lugar,em q Plinio
as diz. Perroto cita eftes dous lugares
com efta differenga,que o ultimo poem,
Candicandos , como fe viera de Candica-
7¢,mas nos bons Authores nio acho Can-
dicare , fe nio em figmfica¢io pafliva,

Lavar os pratos. Eluere patinas. Plant.

Lavar a ferida. Vulnus aliguo liquore
abluere.

Lavar as mios. Manus lavare. Cic.

Dar de lavar as mios, 4 qUAM Mania
bus dare. Plaut. ,

Lavar os pés aalguem. Alicus , ou ali-
cujuspedes abluere. Cic.

Lavar huma chaga com vinagre. Ful
nus aceto diluere. Petron. '

Lavar aboca , ou os deates. Os , vel
dentes colluere. Plin.

A ac¢io delavar, Lavatio, onis. Fem.
Varro. Lotioyonis. Fem.Vitruv. lib, 7.cap.
9. donde diz , £2 lotionibys s & coftua
riscrebrisconficitur. Lotura, e.Fem. Plin.

Lavar. Juttificar. Como quando fe
diz , fulano nio fe lavara defte crime
€Oom quanta agua tem omar. Crimen il
lud non diluent omnes maris aque. Cice-
10, & Qvidio dizem nefte fentido , D;-
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lnere criminaypeccata. Terenciodiz, La-
wvare peccatum [uum. Nc mefmo fentido
Cicero diz, Hec maculalavar: nonpateft,

Lavar as mfos, como quando fediz,
lavo as maos difto. Comefte modo de
fallar queremos dara entender que nio
confentimos em algum deli&to , ou que
n3o temos culpa de algum mao fuccef-
fo; & he hiia allufad 2 ceremonia de Pi-
latos ,quando o povo inftava que cone
denafle aoSenhor. Os que fe perfuadem
que nefta ceremonia de lavar as mios
Pilatos imitira aos Gentios, fe fundio
no coftume dos Romanos, & dos Gre-
gos, 0s quaes imaginavio que lavando
asmios, & as vezes ocorpo todo, apa-
gavido as maculas dos crimes que come
mettiio. Poriflo nooytavo dos Eneidas
diz Virgiliode Eneas, quando quiz ex-
piar as {uas culpas. Rite cavis undas de
flumine palmis fuftulst ; & Horacio de fi,
& dos feus companheiros, quando chee
gario ao Templo de Feronia, diz noli-
vro 1.Satyra§. Oramanufque tui lavia
mus Ferouia lymphi. Pelo contrario os
que conforme a opiniio de Origenes no
tratado 35. fobre S. Mattheus querem
que Pilatos feguifie nefta ceremonia o
antigo coftume dos Judeos, tem por fi
cfte lugar do Deuteronomio no cap. .
verl. 6. Et wenient maiores natu civitatis
wlius ad interfeitum,lavabuntque manus
[uper vitulam, qiue valle percnfjaeft, &
dicent : Manus noftr 2 non effuderunt [an-
guinemhunc,érc. Ao que parece quiz ale
ludir o Propheta Rey no Pfalmo 23.
verf. 6. onde diz , Lavabo inter innocen-
1es manus meas , &r¢.

Lava omar por cima das pedras, em
phrafe Nautica, que fe acha em Rotey-
ros, quer dizer pafla o mar de hia par-
te aoutra. Saxamare preterfluit,ou pre-
terlabitur.

Lavaripa. #id. Labareda.

LavaiTico. Termo de Medico. Crif.
tel Lavatico. Aquelle que ferve {6 de la-
var os inteftinos. Clyfter abluendss intefti-
a5, (Neftes clifteis lavaticos, & abfterfi-
vos nio fe deytaooleos. Luz da Medici-
na,289)

Lavativo#7d.Lavitico. (Duas ajus

Tom.V.

das frefcas lavativas. Curvo, Obfervac.
Medic. §54.

LavaTtorio. Nos Conventos he hii
lugar, donde de hum , oumais chafari-
zes cahe a agua em huma pedra conca-
va, para os Religiofos lavarem as mios,
entrando, oufahindo do refeitorio. Lgs
cus ad abinend as manus accommodati:s, on
lavationi manuum aptusyou idoneus. La-
«vacrum, nao he lavatorio nefte fentido,
mas ke hum lugar commodo paraagen-
te fe lavar ; Amaro de Roboredo no
compendio que fez de Calepino lhe
chama Lavadeiro.

Lavatorio. Banho, ou a acgio de fz
lavar. Lavatio , onis. Fem. Cic. Dizem
que engordio com lavatorios de agua
quente. Lavatione aque calide tradune
sur pinguefcere. Plin. Hiff. Farei prepa-
rar o lavatorio. faciam ur lavatio parata
Jit.Cic. Tomar hum lavatorio. Balneo ut:.
Lavare. Terent. Tambem fe pode dizer.
Lotura, @. Ferz. Pois diz Plinio lib. 33,
cap. 7. Aliimnium faciunt prima loturz,
& pouco mais abayxo, Sequenites auier
loturz optimum. Lotio yonis. Fem. Se acha
em Vitruvio livre 7. cap. 9.

Lavatorio, tambem fe diz quando na
Mifla o Sacerdote lava as maos depois
do offertorio, ou quando os que com-
mungirio, tomio hum (orvo de agua
na mefa da Communhio.

Lausic. Cidade de Alemanha', &
cabega da Carniola. Lubiacum , i. Neat.
ou Lubiana, 2. Fem.

LAuBro. Villa dos Paizes baixos no
Bifpado de Liege , celebre Moftsiro , fo-
bre o rio Sabis , perto da Cidade de
Thuin; Celar Inechama Labieni cafta.
Nos Authores Ecclefiafticos chama.fe
Laubium y & Laubacum yi. Newt. ( Em
Laubio de S. Theodulpho Bifpo. Mar-
tyrol. em Portuguez, 24.de Junho.)

Laupawno. (Termo Pharmaceutico,
& Chimico.j He hum extralto de opio,
mas preparado.com varios ingredientes,
& correctivos, .que o fazem tam faluti=
fero, que mereceo o nome de Laudanitm,
4 Landando. Nao {6 concilia o fono, mas
mitiga asdores, & veda toda a evacua-
¢ao immoderada ; & he admiravel para

E 1j phre-
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phrenctis ,manias , & todaacaftade flu.
%c€s violentas ; principalmente das que
cahem no peyto, & offendem os bofes.
A bafe dos ingredientes, que entrio na
compofi¢ao do Laudano ,he o opio ; os
mais fad huma onga deextra&to de aga-
frio; meyaonga:de magifterio de pero-
las & coraes, feyto fem corrofas, hum
efcrupulode cada hum;oleodecravo, &
karabe meyo efcrupulo de cada hum,ou.
tro tanto de ambar, tudo preparado a
modo de EleCtuario molle. Antes de o
dar ao enfermo, he neceffario que pre-
cedio os remedios geraes , & ordina-
rios. A dofe he detres griosate feis, ou
{fete. Na Botica chamio-lhe Landanum
opiatum. Landanohecoufa muito diver-
fa de Ladano; porem emalguns Aucho-
res , & entre outros na Recopilagio de
Cirurgia de Antonio da Cruz, pag.281.
fc acha Lavdano em lugar de Ladano.
Vid. Ladano.

Lauparicro. Coufa que da louvor
Landativus ya,um. Chama Quintiliano
u4s oragcés panegyricas, Landativum gee
nus. { Hia denominacio cortez , & lau-
daticia. Primazia Monarchica pag. 4.)

Laupe. Alaude. 7id. no feu lugar.

LaupkeL. (Palavra da India)) (Hum
lauldel de laminas. Barros, 2.Dec.fol.1c.
col. 3.) (Laudeés de algoado, idem, 3.
Dec.fol. 95.col. 2.)

Laupimio. Deriva-fe do Latim
Latdare , Lovvar , porque o laudemio
he 0 que davenda, compra, & aliena-
¢io dealgum bem foreiro fe paga aodi-
reito fenhorio, 0 qual com ofeu confen.
timento approva,& em certomodo lou-
va a dita alienz¢io. Em muitas efcritue
ras antigasfeachaa palavra Latina Laus
per confentimento. Ditmarus [ib. 2. pag.
22. Prefentii y & laude Imperatoris, ¢
Sfility&c. Charaanno 1174. apud Colume
bum. Hanc wvevo permutationem comes
Willelmus dicebat non valere , quia fatta
erat fine (i1a laude, ¢& voluntate, Tam-
bem na carta de Heriberto Conde
Viromandenfe , no anno de 1047. efti
Llam terram laude med, ¢~ laude D. Fen-
rici Francorum Regis , dedit Herimbal-
dus , & ¢. Daqui nafce queantigamente
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os Laudemios fe chamavio em Latim
Laudes , como confta de hum papel no
archivo de S. Floro em Auvernha, no
anno de 1282. onde diz Confitentes nos
inde habuiffe pro Laudibus, & vendis 11,
hibras Turonenfes. 'Tambem chamairdo
aos Laudemios Landationes,como confe
tade huma cartade Filippe Augufto, do
anno de 1184. na hiftoria Vaftinenfe,
pag. 107. Laudationes, & venditiones,
Sicur hattenus habite [unt, reddentur.
Outros finalmente lhe chamirio Lax.
dimia y como fe vé nacarta de Rotroco,
Conde Perticenfe , no anno de 1136.
Equitatus, Landimia, revelamenta, &rc.
Em lugar deftas palavras barbaras ,chas
maremos ao Laudemio.Comprobate emp-
tionis y & venditionis alicujus fundi pre-
tium yii. Neut. vid. Quarenténa.

Lavupes. Hora Canonica, & fegun-
da parte do Oficio Divino,que fefegue
immediatameute s Matinas. Landes.
Fem. Plur.(Nas Laudes do Officio no.
&urno. Corograph. de Barreiros , 245.
verf.)

Lavemsyrco. Cidade, & Ducado
do Imperio na Saxonia baixa, fete legoas
de Hamburgo, & cinco de Lubec. La-
vemburgum,i. Neut. Ptolomeo lhe cha:
ma Cenoenum; tambem foy chamada
Laciburgium.

Laverca, ouLaverco. Paffaro quas
{i dofeitio de cochicho, masniotam res
dondo; voamuitoalto, & baixandovem
cantando. (As calhandras, & lavercas
fad aves inimigas da gente. Arte da cae
¢a, 14. verfo.)

Lavret. Embarcagio daIndia.(Oy.
tenta feroees,& laulees muito bem con.
certados de efquipagio.Hiftor.de Fern.
Mend.Pinto,203.col.2.) (Embarcandofe
em haa laulee de remo.Ibid. 104. col. 2.)

Lavdr. O modo, & artificio, com
que hum bordado, humacuftura, huma
efcultura, ou outra obra femelhante ef-
ta feita. Opus, eris. Neut. Cic. Vid. Las
vrado.

Lavordeburil Celatura,e.Fem. Quin.
til, Celamen , inis. Neut. Ovid.

Lavor damurta,oudeoutra verdura
difpofta pelo jardinciro , & tolquiada

em
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em varias figuras Zopicriumopus. Cic.

Cafa delavor,onde asmulheres fazem
fuas cufturas. Oecus, ¢i. Mafc. Diz Vi
truvio que aflim chamavio os Gregus i
cafa, onde asmulheres trabalhavio, co-
mo tambem acafa, emque f{e faziio os
feus banquetes.

Lavoura.Olavrar, ocultivara ters
ra. Aratio , onis. Fem. Vid. Lavia. (O
pay de familias entendia melhor de la-
voura,queos criados. Vieira,tom. 2. 115. )

Lavoura da Arcabuzaria, Artelharia,
&c. O laborar della. 7id. Laborar. (Ef-
caldados da lavoura da Arcabuzaria.
Lemos, ceccos de Malaca , pag. 34.

LAvRrRa , ou lavoura, O cultivar, o
lavrara terra. Aratioyonis. Fem.Cic. Agro-
rum, (olique molitio , onis. Fem. Columel.

Efte vinho he daminha lavra.ld es7,
d2minha vinha,do terreno, que eu cul-
tivo , &c. Hoc vinum in meo fundo natum
eft, cugenitum e§t. Nolivro 14.cap. 4.
muitas vezes ufa Plinio deftesdous ver.
bos em outro femelhante fentido.

Lavrapio. Quefe pode lavrar. Que

ode fer cultivado. Terra lavradia.Cam.
po lavradio. Campus arabilis. Efte adje.
&ivo he dePlinio Ager culture habilis,
ou tdoneus. ( Cultur 2 efta no dativo. )
Cicero ufa de Arationes yum. Fem Plur.
nelte fentido.

Lavradio. Villa de Portugal. Lavra-
dins ,ii. Neuts

Lavrapo. Revolvida com oarado,
&c. Terra lavrada. Terra aratro(t:bacta.
Vid. Arar. Petronio diz Tellus aratris
domefacta. Hygino diz, flrigatus ager.

Lavrado. (fallando em materias, que
fe orniocom figuras, & comartificiofos
lavores) Panno de linho lavrado. Lina
teum intextis Variarum rerum figuris dee

[eriptum.

Caftigaladmiravelmente lavrado, M;.
rabuli opere perfectum candclabrum. Cic.

Qualquer obrabem lavrada. Opus ele-
gans , perfeitum , elavoratum. Cic. Prata
lavrada. Ouro lavrado. Argentum , vel
aurum celatum. Cic.(Lavrado niaofo6 fe
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